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A VAROITUS
Lue kayttdohje huolella ja noudata turvallista kayttéa koskevia
ohjeita.
Ohjeiden laiminlydnti voi aiheuttaa vakavia vahinkoja.




Johdanto

Tama moottorisaha on tarkoitettu puiden tai puutuotteiden sahaamiseen.
Ala sahaa silla kovaa metallia, peltia, muovia tai muita materiaaleja, jotka eivat ole puuta.

On tarkeaa, ettéd olet ymmartanyt kaikki turvaohjeet oikein, ennen kuin aloitat moottorisahan kayttamisen.
Moottorisahan vaarinkayttod voi aiheuttaa vakavia henkildvahinkoja.
Ala koskaan anna lasten kayttaa sahaa.

Tassé kayttbohjeessa on kuvattu ECHO-moottorisahan turvallinen ja oikeaoppinen kayttd seka huolto ja yllapito.
Kun noudatat nait& ohjeita, laite pysyy hyvassa kunnosssa ja sen huoltoika pitenee.

Sailyta tama kayttéohje tulevaa tarvetta varten.

Jos tdma kayttoohje vioittuu, eika sitd voi endé lukea tai se katoaa, hanki uusi kayttdohje ECHO-jalleenmyyijalta.

Jos vuokraat tai lainaat tdméan koneen toiselle henkildlle, jonka tarkoituksena on kéayttéa konetta, toimita koneen mukana aina
kayttdohje, joka sisaltaa ohjeet ja selitykset.
Jos myyt tuotteen, toimita kayttdohje sen mukana.

Tassa oppaassa olevat tekniset tiedot, kuvaukset ja kuvamateriaali ovat tarkimmat julkaisuhetkella tiedossa olevat tiedot.
Oikeus muutoksiin pidatetaan ilman ilmoitusvelvollisuutta.

Kuvamateriaali voi siséltaa valinnaisia laitteistoja ja lisélaitteita, eivatka kaikki vakiovarusteet aina valttamatta sisally siihen.
Moottorisahan terdlaippa ja sahaketju toimitetaan erillisina.

Asenna terélaippa ja ketju.

Mikali et ymmarra jotakin taman kayttdohjeen osiota, ota yhteys ECHO-myyjaan.

Mallikohtainen erityistoiminto: ES-KAYNNISTYS
ES-KAYNNISTYS tuottaa tarpeeksi voimaa kampiakselin pyorittamiseen, kunnes moottori kynnistyy iiman takapotkua.
ES-KAYNNISTYKSEN avulla moottorin kdynnistaminen on helppoa ja nopeaa.

Valmistaja
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Valtuutettu edustaja Euroopassa
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Varoituskilvet ja symbolit

A VAARA

Tama symboli ja VAARA-sana
varoittavat tilanteesta, johon liittyy
kayttajan ja sivullisten vakava
vammautumis- tai kuolemanvaara.

A VAROITUS

Téama symboli ja VAROITUS-sana
varoittavat tilanteesta, johon liittyy
kayttajan ja sivullisten vakava
vammautumis- tai kuolemanvaara.

A HUOMIO

HUOMIO-merkki ilmoittaa
mahdollisesta vaaratilanteesta,
jonka laiminlydnti voi aiheuttaa
lievempia vahinkoja.

Ympyréan sisalla oleva
vinoviiva tarkoittaa, etta
kuvan esittama toiminto
on kielletty.

O

HUOMAUTUS

Tama viesti siséltéd moottorisahan
kayttamista, huoltamista ja yllapitoa
koskevia ohjeita.

Symbolin muoto

Symbolin kuvaus / kayttokohde

Symbolin muoto

Symbolin kuvaus / kayttékohde

Lue kayttdohje huolella

Oljyn ja bensiinin sekoitus

Kéyta silmé- ja kuulosuojaimia sek&a
suojakyparaa

Ketjudljy
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Varoitus!
Takapotkun vaara!

Ketjun voitelulaitteen saato
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Hataseis
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Kaasuttimen s&ato
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Ketjujarrun toiminta
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Taattu melutaso

Etsi laitteesta tama turvakilpi.
Laitteen kuvaus -kohdassa on yksityiskohtainen laitteen
kuva, jonka avulla voit etsia laitteen turvakilvet.

Varmista, etté turvakilvet ovat luettavissa ja ettd ymmarrat ne
ja noudatat niisséa annettuja ohjeita.
Jos jokin turvakilpi ei ole luettavissa, voit tilata uuden ECHO-

jalleenmyyijalta.




Moottorisahan turvallinen kaytto

1. Yleisia varotoimenpiteita

Kayttoohje

+ Lue moottorisahan kayttéohje huolella.
Tutustu perusteellisesti moottorisahan saétdihin ja moottorisahan oikeaan kayttdtapaan.
Ohjeiden laiminlydnti voi aiheuttaa henkildvahinkoja.

+ Jos sinulla on moottorisahaan tai sen kayttoon liittyvia kysymyksié tai ongelmia, ota yhteys
ECHO-myyjaan.

Kayttajan terveydentila

+ Ala kayta moottorisahaa, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen
alaisena.

+ Moottorisahan turvallisen kayton edellytyksena on kayttajan hyva fyysinen ja henkinen
terveydentila.
Huono harkintakyky tai laitteen virheellinen kaytt6 voi aiheuttaa vakavia tai tuhoisia
seurauksia.
Mikali karsit fyysisesta vaivasta, jota raskas tyd voi pahentaa, kysy lisétietoja ladkariltasi,
ennen kuin kaytat moottorisahaa.
Ala kayta laitetta, jos olet sairaana, vasynyt tai nauttinut mita tahansa la4kett, joka saattaa
vaikuttaa nakdkykyyn, motoriikkaan ja arviointikykyyn.

Henkilokohtaiset suojavarusteet

A HUOMIO

Emme suosittele korvien suojaamista pumpulitupoilla.

+ Suojaa silmat kayttamalla aina hyvaksyttyja suojalaseja.
Kayton aikana sahasta voi lentaa kayttajan kasvojen alueelle puulastuja, purua, katkeavia
oksia tai muuta leikkuujatetta.
Suojalasit suojaavat jonkin verran, jos teraketju osuu kayttajaa silmien alueelle.
Mikali kayttajan tydskentelyolosuhteet edellyttavat hengittdvan kasvosuojaimen kayttoa,
suojalaseja on kaytettava kasvosuojaimen alla.

+ ECHO suosittelee kayttamaan aina kuulosuojaimia.
Muussa tapauksessa kayttajan kuulo voi heikentya.
Voit valttda kuulovauriot kayttamalla joko kuulosuojaimia tai korvatulppia, jotka ovat
valtuutetun viranomaisen hyvaksymia.

+ Kaikkien moottorisahaa ammatikseen kayttavien henkildiden pitaisi sdanndllisesti
testauttaa mahdollinen kuulon heikkeneminen.

+ Kayta aina lakkia tai muuta paahinettd, kun tydskentelet moottorisahalla.
Kypéarén kayttda suositellaan erityisesti, kun kaadetaan puita, tydskennellaén niiden alla tai
jotain voi pudota paallesi.

¢ Kayta kestavia ja liukumattomia suojakésineitd, joilla saat tukevan otteen
moottorisahasta ja jotka suojaavat kasia kylméalté ja tarinalta.

+ Kayta turvakenkia tai -saappaita, joissa on karkivahvistus ja liukumaton pohja.

+ Ala koskaan kayta loysia vaatteita, napittamattomia takkeja, leveita lahkeita ja hihoja,
huiveja, kaulaliinoja, solmioita, nauhoja, ketjuja, koruja jne., jotka voisivat tarttua sahan
ter&an tai kasvustoon.

Kéayta kestavia ja suojaavasta materiaalista valmistettuja vaatteita.
Vaatteiden pitéisi olla vartalonmydtéiset mutta tarpeeksi tilavat, jotta voit liikkua vapaasti.

+ Ala kayta levealahkeisia housuja tai kaari housunlahkeita.

Lahkeet pitéisi asettaa saappaiden sisdan tai lyhentaé tarpeeksi lyhyiksi.

+ Saatavilla on liséksi turvallisuutta lisdavia voita, séarisuojuksia ja turvahousuja, jotka on

valmistettu ballistisesta materiaalista.
Kayttaja vastaa itse tarpeellisten suojavarusteiden kaytosta.

+ Ala koskaan kaytd moottorisahaa, kun olet yksin.

Varmista, etté toinen henkild on kuuloetaisyydelld, mikali tarvitset apua.
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Polttoaine

A VAARA

Bensiini ja polttoaine ovat erittéin helposti syttyvia.

Jos bensiini tai polttoaine laikkyy tai syttyy sytytysjarjestelméassé, se voi aiheuttaa
palovaaran tai vakavia henkild- ja omaisuusvahinkoja.

Kasittele bensiinia tai polttoainetta erittain varovasti.

Kun olet lisdnnyt bensiinié tai polttoainetta, kirista polttoainekorkki tiukasti
paikalleen ja tarkista mahdolliset vuodot.

Jos havaitset vuodon, korjaa se ennen laitteen kayttamista.

Muussa tapauksessa vuoto voi aiheuttaa palovaaran.

>N

Oljysailion korkki
Polttoaineséilion korkki
Kiristyssuunta

Kéayta asianmukaista polttoainekannua.

Varmista, etté saatavilla on sammutin tai lapio tulipalon varalta.

Turvatoimenpiteista huolimatta moottorisahan kaytto tai metsassa tydskentely voivat
aiheuttaa vaaratilanteita.

Ala tupakoi, kasittele avotulta tai aiheuta kipingita polttoaineen laheisyydessa.

Polttoainesailidssa voi olla painetta.

Loyséaa polttoainesailion korkkia varovasti ja anna paineen tasaantua, ennen kuin irrotat
korkin.

Téayta polttoainesailid ulkona tasaisella alustalla. Kiinnité korkki kunnolla paikoilleen.
Ala kaada polttoainetta sisatiloissa.

Pyyhi laikkynyt polttoaine laitteen pinnasta.

Al koskaan lisaa polttoainetta, kun moottori on vielda kuuma tai kdynnissa.

Ala varastoi moottorisahaa siten, etta siliossa on polttoainetta, silla polttoainevuodot
voivat aiheuttaa tulipalon.

Moottorin kdynnistdminen

Siirrd moottorisaha vahintdan kolmen metrin etéisyydelle polttoaineen lisdamispaikasta,
ennen kuin kaynnistat moottorin.

Ala paasta sivullisia lahelle moottorisahaa, kun kaynnistét sahan tai sahaat sill4.

Ala paasta sivullisia tai eldimia tyoskentelyalueelle.

Ala anna kenenk&an pit4a kiinni puusta, jota sahaat.

Ala aloita sahaamista, ennen kuin olet poistanut mahdolliset esteet tydskentelyalueelta, voit
tyoskennella tukevasti ja olet suunnitellut peréantymisvaylan kaatuvan puun luota.

Ennen kuin k&ynnistat moottorin, varmista, ett& moottorisaha ei osu mihink&éan esineeseen.
Varmista, ettd kahvat ovat kuivat ja puhtaat, eik& niissa ei ole &ljya tai polttoaineseosta.
Kéaytad moottorisahaa vain hyvin tuuletetuissa paikoissa.

Pakokaasu, 6ljyhdyry (moottorisahan voitelujarjestelmasté) tai sahauspdly ovat
vahingollisia terveydelle.

Kuljetus

Teralaipan suojus

Kun kuljetat moottorisahaa, kdyta asianmukaista terélaipan suojusta.
Kanna moottorisahaa siten, ettd moottori on sammutettu, terélaippa ja sahaketju ovat
takana ja @dnenvaimennin on poispain kayttajasta.




2. Takapotkua koskevat varotoimet

A VAARA

Takapotkua koskevat varotoimet moottorisahan kayttajille: takapotku voi aiheutua,
kun teralaipan nokka tai kérki osuu johonkin esteeseen tai puu puristuu kiinni
moottorisahaan sahaamisen aikana.

Joissakin tapauksissa karkikontakti voi aiheuttaa salamannopean kaanteisen reaktion,
jolloin terélaippa nousee ylos ja tydntyy kohti kayttajaa (taté kutsutaan kierteiseksi
takapotkuksi).

Kun moottorisahaa painetaan terdlaipan ylaosan myoétéisesti, terdlaippa voi iskeytya
nopeasti taaksepdin kayttajaa kohti (taté kutsutaan pitkittaiseksi takapotkuksi).

Molemmissa tapauksissa kayttaja voi menettééa otteensa sahasta, ja liikkuva ketju voi
osua haneen, mika voi aiheuttaa vakavia henkildvahinkoja.

Moottorisahan kayttajan on noudatettava useita turvatoimia valttddkseen onnettomuudet
tai loukkaantumiset.

Kun ymmarréat takapotkun muodostumisen periaatteen, voit vahentéa tai estaa yllattavat
vaaratilanteet.

Yllattavat tilanteet voivat aiheuttaa onnettomuuksia.

Kierteinen takapotku voidaan estda varmistamalla, etté suojaamaton laipan karki ei osu
mihink&an esteeseen tai maahan.

Ala kayta moottorisahaa yhdella kadella!

Jos moottorisahaa kéaytetaan yhdella kadelld, seurauksena voi olla kayttajan, avustajien tai
sivullisten vakavia henkildvahinkoja.

Varmista moottorisahan kunnollinen hallinta kayttamalla sité kahdella kadelld, joista toinen
on liipaisimella.

Muuten voit menettaéd moottorisahan hallinnan "luistamisen" tai liraamisen takia, mista voi
aiheutua henkilévahinkoja.

Moottorin kaydessa pidéa sahaa lujasti molemmilla k&silla — oikea kasi takakahvassa ja
vasen kasi etukahvassa.

Kéayta tukevaa otetta, jossa peukalot ja muut sormet kiertyvat tiukasti sahan kahvojen
ympérille.

Tukeva ote auttaa vahentdmaén takapotkua ja hallitsemaan sahan liiketta.

Sahaa on aina hallittava kahdella kadella.

Ala kurkota tai leikkaa rinnankorkeuden ylapuolelta.

Varmista, etta leikattavalla alueella ei ole esteita.

Ala anna teralaipan nokan koskettaa tukkiin, oksaan tai muuhun esteeseen, johon voit osua
kayttéessasi sahaa.

Suurilla kierrosnopeuksilla leikkaaminen voi vahentéaa takapotkun todennékoisyytta.
Toisaalta osakaasulla tai pienilla kierrosnopeuksilla leikkaaminen voi auttaa hallitsemaan
sahaa paremmin vaikeissa tilanteissa ja vahentéaa takapotkun todennékdisyytta.

Noudata valmistajan antamia moottorisahan teroitus- ja yllapito-ohjeita.

Kéyté ainoastaan valmistajan maarittdmia vaihtoteralaippoja tai muita hyvaksyttyja
terélaippoja ja ketjuja.




3. Muut turvatoimet

Tarina ja kylmyys

On todettu, ettéd nk. Raynaudin tauti aiheuttaa joillekin henkiléille sormien verenkiertohairidita
tarinan ja kylmyyden seurauksena.

Siksi ECHO-moottorisahassa on tarinderistimet, jotka on suunniteltu vahentdamaan kahvojen
aiheuttamaa tarinaa.

Altistuminen kylmyydelle ja tarindlle voi aiheuttaa sormien pistelyd ja muita kipuoireita, joita
seuraa valkosormisuus ja sormien tunnottomuus.

Suosittelemme noudattamaan seuraavia varotoimia, koska sairauden aiheuttavaa
altistumisen vahimmaistasoa ei tunneta.

+ Pukeudu lampimasti ja varmista, etté erityisesti paan ja kaulan alue, jalat ja nilkat seka
kadet ja ranteet pysyvat [Ampimina.

+ Yllapida verenkiertoa pitamalla saanndllisesti taukoja ja tekemalla niiden aikana késien
jumppaliikkeité.
Ala tupakoi tyoskentelyn aikana.

+ Rajoita tyStuntien maaraa.
Yrité siséllyttéda jokaiseen tydpaivaan muitakin tydtehtavia kuin moottorisahalla
tydskentelya.

¢+ Jos havaitset sormissasi kipua, punoitusta ja turvotusta seka niitd seuraavaa
valkosormisuutta ja tunnottomuutta, ota yhteys laakariin, ennen kuin jatkat altistumista
kylmélle ja tarinalle.

Toistuvaan rasitukseen liittyvat vammat (RSI)
On todettu, ettd sormien, k&sien, kasivarsien ja olkapéiden lihasten ja janteiden toistuva
ylirasittuminen voi aiheuttaa néiden alueiden turvotusta, heikkoutta, tunnottomuutta ja kovia
kipuja.
Voit véhentéaa oireita noudattamalla seuraavia ohjeita:
¢ Valta tyoskentelyasentoja, joissa ranteet koukistuvat, venyvét tai kiertyvat.
Yrita sen sijaan sailyttaa tydskentelyasento, jossa ranteet ovat suorina.
Tartu moottorisahaan koko kadelld, ei pelkastaén peukalolla ja etusormella.
+ Vahenni toistoa ja anna kéasien levata pitamalla séanndollisesti taukoja.
+ Vahenna toistuvien liikkeiden nopeutta ja voimaa.
+ Venyttele kasien ja kasivarsien lihaksia.
¢+ Ota yhteys laékariin, jos havaitset pistelyd, tunnottomuutta tai kipua sormissa, kasissa,
ranteissa tai kasivarsissa.

Tarinaa koskeva EU-direktiivi
EU:n tarinadirektiivin (2002/44/EY) tarkoituksena on suojella tydntekij6itd koneiden
mekaanisen térinan aiheuttamilta turvallisuus- ja terveysriskeilté.
Direktiivi velvoittaa tydnantajan rajoittamaan téarinélle altistumisen 8 tunnin paivittiseen
tarinatasoon, A(8).
Kaikkien henkildiden tai jarjestdjen, jotka palkkaavat tyontekijoité kayttdmaan koneita, on
otettava huomioon A(8)-arvo antaessaan koneen tyontekijan kayttoon.
Taman koneen mekaanisen tarindn arvot (vastaava térindarvo), joita kaytetadn A(8)-arvon
laskemisen apuna, ovat:

MALLI ja tyyppi CS-452ESX
Etu- / vasen kahva (m/s?) 37
Taka- / oikea kahva (m/s?) 3,7



Koneen toiminta

& VAROITUS

Moottorisahaan ei saa tehda mitdan muutoksia.

ECHO-yhtion moottorisahamalleissa saa kayttaa ainoastaan ECHO-yhtidn
toimittamia tai erikseen hyvaksymia lisdlaitteita ja osia.

Vaikka jotkin hyvaksymattémat lisalaitteet toimivat ECHO-laitteen kanssa, niiden
kaytto voi todellisuudessa olla erittain vaarallista.

+ Ala kéayta moottorisahaa, jos se on vaurioitunut tai saadetty vaarin, tai jos moottorisahaa
ei ole koottu kunnolla ja turvallisesti.
Ala kayta moottorisahaa, jonkéa danenvaimennin on viallinen tai l6ys&assa.
Varmista, ettd sahaketjun liike pysahtyy, kun kaasuliipaisimen lukitsin vapautetaan.

Sahaaminen

A HUOMIO

Ala kosketa kuumaa sylinterikantta tai &anenvaimenninta moottorisahan kayton
jalkeen.

+ Ala sahaa puuta moottorisahalla, ellet ole saanut tarvittavaa opetusta.
+ Ala pida moottorisahaa lahella itsedsi moottorin kaydessa.
¢+ Ole erittéin varovainen leikatessasi pienikokoisia pensaita tai taimia, koska ohuet
materiaalit voivat tarttua terdén ja iskeytya sinuun tai horjuttaa tasapainoasi.
+ Seiso rinteesséa sahattavan tai karsittavan rungon ylapuolella, koska sahattavat puut
voivat vieria alaspain.
+ Kun sahaat puuta, jonka kuidut ovat jannittyneitd, varo ponnahtavia oksia.
Ne voivat kimmota puusta tai moottorisahasta, kun puun kuitujen jannitys vapautuu.
¢ Sahaaminen tikapuilta on erittéin vaarallista.
Tikapuut voivat kaatua ja voit menettada moottorisahan hallinnan.
Ala karsi oksia hartiatason ylapuolelta.
Jaté téllainen karsiminen ammattilaisille.
+ Pida molemmat jalat tukevasti maassa.
Ala tydskentele asennossa, jossa jalkasi eivét kosketa maata.
¢ Sammuta moottori, ennen kuin lasket sahan alas.

Sahaamiseen

+ Moottorisahan turvallisen kayton edellytyksena ovat kunnossa oleva saha, kayttajan
hyva harkintakyky ja eri sahaustilanteissa kaytettavien menetelmien tunteminen.

+ Ala anna sahaa henkilolle, joka ei ole lukenut kayttdohjetta tai ymmartényt siiné olevia
ohjeita.

¢ Kaytd moottorisahaa vain puun tai puutuotteiden sahaamiseen.
Ala sahaa kovaa metallia, peltid, muovia tai muita materiaaleja, jotka eivét ole puuta.

Huollot
+ Kaikki muut kuin kéyttbohjeessa mainitut huoltotoimenpiteet on annettava
ammattitaitosen huoltohenkilékunnan suoritettaviksi.
(Jos esimerkiksi vauhtipyora tuetaan kytkimen poistamisen yhteydessa vaaralla
tyodkalulla, vauhtipydran rakenne voi vaurioitua tai haljeta.)
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Kuorituki - Terdlaipan asennuskohdassa oleva laite,
joka toimii kiertopisteenad puuhun tai polkkyyn.
Aanenvaimennin - Adnenvaimennin saatelee
pako&éanta ja estédd kuumien hiilihiukkasten poistumisen
aanenvaimentimesta.

Etummainen takapotkusuoja - Etukahvan ja ketjun
vélisséa oleva suojus, joka suojaa katta, jos kasi lipeda
kahvasta.

Suojusta kaytetéaan ketjujarrun aktivoimiseen ja
sahaketjun pyorimisliikkeen pysayttamiseen.
Rikastimen saatdénuppi - Kaytetédan
kylmékaynnistyksen yhteydessa, rikastaa
polttoaineseosta kaasuttimessa.

Takakahva (oikea k&si) - Moottorikotelon takana oleva
tukikahva.

Takapotkusuoja - Takakahvan alaosassa oleva
ulkoneva tuki, joka suojaa katta ketjun rikkoutuessa tai
irrotessa.

Kytkinsuojus - Suojakansi, joka suojaa teralaippaa,
sahaketjua, kytkinta ja hammaspyoraa, kun sahaa
kaytetaan.

Ketjusieppo - Kieleke, joka suojaa kayttajan oikeaa
katta, jos ketju katkeaa tai irtoaa terélaipasta sahauksen
aikana.

Ketjun kireydensaato - Laite, jolla sdédetéan ketjun
kireytta.

10. Terélaippa - Tukee ja ohjaa sahaketjua.
11. Ketju - Sahausty6kaluna toimiva ketju.
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Oljysailion korkki - Sulkee 6ljysailion.
Kaynnistyskahva - Kaynnistimen kahva, jota kdytetaan
moottorin kdynnistamisessa. (ES-KAYNNISTYS)
Polttoainesailion korkki - Sulkee polttoainesailion.
Kaasuliipaisin - Kayttdja sdatéd moottorin nopeutta
kayttamalla kaasuliipaisinta sormellaan.
Kaasuliipaisimen lukitsin - Turvavipu, joka on
painettava alas ennen kaasuliipaisimen kayttoa.

Nain estetaan kaasuliipaisimen painaminen vahingossa.
Sytytysvirran kytkin - Sammutuskatkaisin moottorin
kaynnistamiseen sekd sammuttamiseen.
Suodatinkotelon kiinnitysruuvi - Kaytetaan
ilmanpuhdistimen kannen asentamiseen.
IImanpuhdistimen kansi - Suojaa ilmanpuhdistinta.
Varoituskilpi - Osanumero 890345-39231

Etukahva (vasen kasi) - Moottorikotelon edessa oleva
tukikahva.

Sylinterin suojakansi - Jaahdytysilman ritila.

Suojaa sylinterid, sytytystulppaa ja &dnenvaimenninta.
Kayttdohje - Toimitetaan laitteen mukana.

Lue ennen kayttoa ja sailyta tulevaa tarvetta varten.
Opettele moottorisahan oikea ja turvallinen
kayttotekniikka.

Tyokalut - 13 x 19 mm T-avain (ruuvitaltta / sytytystulpan
hylsy -yhdistelma).

Teralaipan suojus - Irrotettava suojus, joka suojaa
terdlaippaa ja sahaketjua kuljetuksen aikana ja silloin,
kun sahaa ei kayteta.



Asentaminen

Teralaipan ja ketjun asentaminen

& VAROITUS

Varmista oma turvallisuutesi pysayttamalla moottori aina ennen seuraavia
toimenpiteita.

A HUOMIO

1. Laitteen pitaisi olla kylm&, kun teet siihen saatoja.
2. Kayta aina suojakasineitd, kun kasittelet ketjuja.
3. Alakayta laitetta, jonka ketju on 16ysalla.

HUOMAUTUS

Siirra ketjujarrun vipu (etummainen takapotkusuoja) kokonaan taakse, kun poistat tai
asennat moottorisahan kytkinsuojuksen.

1. Vapauta ketjujarru
2. Kaksi mutteria
3. Kytkinsuojus

Asenna terélaippa ja ketju seuraavasti:
¢ Avaa kaksi mutteria ja irrota kytkinsuojus.

4. Terélaippa
5. Kytkin

+ Asenna laippa ja liu'uta kohti kytkinta helpottaaksesi ketjun asentamista.

6. Laipan aukko

¢+ Asenna saha kuvan mukaisesti.
(Varmista, etté leikkuuterat osoittavat oikeaan suuntaan)

¢ Vapauta ketjujarru ja asenna kytkinsuojus teralaipan nastoihin.
Kirista kaksi mutteria kasin.
Varmista, etté ketjun kireydensaadin asettuu laipan aukkoon.

7. Kireydensaato

8. Ketjun kiristyssuunta

+ Pida laipan karked ylospain ja kdanna saadintéd myotapaivaan, kunnes ketju asettuu
tiiviisti laipan alaosaa vasten.

A: Oikea kireys

B: Vaara kireys

+ Kiristd molemmat mutterit siten, etta laipan kérki on ylospain.
¢+ Veda ketju laipan ympari kasin.
Loysaa saatoa, jos huomaat, etté jokin kohta on liian tiukassa.
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Kayttaminen

Polttoaine ja voitelu

A HUOMIO

Kun avaat polttoainesailion korkin, [6ysaa kantta aina ensin varovasti ja odota,
kunnes sdailion paine tasaantuu, ennen kuin poistat korkin.

¢

Polttoaine on sekoitus tavallista bensiinié ja ilmajaéhdytteisiin moottoreihin tarkoitettua
laadukasta kaksitahtioljya.
Suosittelemme vahintaan 95 oktaanisen lyijyttéman bensiinin kayttéa.
Ala kayta polttoainetta, joka sisaltaa metyylialkoholia tai yli 10 % etyylialkoholia.
Suositeltava sekoitussuhde on 50 : 1 (2 %), ISO-L-EGD-standardi (ISO/CD 13738), JASO
FC, FD-laatu ja ECHO Premium 50 : 1 6ljya.
- Ala sekoita polttoainetta moottorin polttoainesailiossa.
- Varo laikyttamasta bensiinia tai 6ljya.
Laikkynyt polttoaine on aina pyyhittava pois.
- Kasittele bensiinia varoen, koska se on erittéin helposti syttyvaa.
- Kayta polttoaineen varastointiin vain hyvaksyttya astiaa.

Teran voitelu

Ketjun oikea voitelu kdyton aikana vahentaa ketjun, terdlaipan ja hammaspyoran valista
kitkaa ja pidentad laitteen kayttoikaa.

Kéayta alkuperaista ECHO-ketjudljya tai ECHON suosittelemaa ketjudljya, jotka on
suunniteltu erityisesti laippojen ja ketjujen voiteluun.

Nama oljyt sisaltavat tarttumisaineita ja ikdantymista ja hapettumista estavia aineita.
Kysy ECHO-jalleenmyyijéltasi lisatietoja oikeanlaatuisesta teraoljysta.

Al koskaan kayta jate- tai kierratettya 6ljy, jotta siitd ei aiheuttaisi hairioita
oOljyjarjestelmén toimintaan.

Sopimattoman voiteludljyn kayttd mitatdi takuun.

Erityisesti kasvidljyperustainen ketjudljy muuttuu nopeasti hartsiksi ja takertuu
6ljypumppuun, laippaan ja terédén seka aiheuttaa toimintahdiridita ja lyhentaé tuotteen
kayttoikaa.

Puhdista ketjudljyjarjestelméa kayton jalkeen mineraali- tai kemikaalidljyperustaisella
ketjuoljyllg, jos kasvisdljya taytyy kayttaa paikallisista tai kunnallisista s&éannoista tai muista
syista johtuen.

¢ Puhdasta SAE 10W-30 -moottoridljya voi kayttaa lyhytaikaisesti, jos siihen on pakottava

tarve

Talvikaytto

HUOMAUTUS

¢+ Siirrd ilmansuljin suljettuun asentoon (lumiukon kuva nakyvissa), kun ulkolampétila on
5 °C tai alhaisempi.

Kun ulkolampdtila on yli 5 °C, aseta ilmansuljin alkuperéiseen asentoon.

¢+ Muussa tapauksessa moottori voi ylikuumeta.

-

1. llmansuljin
2. Kylméan sdan asento (lumiukon kuva)
3. Lampiman séan asento (auringon kuva)

Esté kaasuttimen toimintah&iriot kayttamalla ilmansuljinta talvella.

¢+ Veda rikastimen nuppia ja poista ilmansuodattimen suojus ja ilmansuodatin.

+ Veda ilmansuljin ulos ja aseta se siten, etté lumiukko on nakyvissa.

+ Kun ulkolampétila on yli 5 °C, aseta ilmansuljin alkuperaiseen asentoon (auringon kuva

nakyvissa).
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Kylméan moottorin kdynnistaminen

A VAROITUS

¢ Kun rikastimen vivusta on vedetty ja vipu on palautettu alkuperaiseen
asentoonsa, kaasu jaa hieman auki (lukitusasento).

¢+ Jos moottori kAynnistetdan tasta lukitusasennosta, ketju alkaa pyorié.
Ala kaynnista moottoria, ennen kuin ketjujarru on aktivoitu.

A HUOMIO

1. Kun moottori on kéynnistynyt, vapauta kaasuvivun lukitus puristamalla ja
vapauttamalla kaasuliipaisin valittdmasti, jolloin moottori palaa tyhjakaynnille.
Veda etummainen takapotkusuoja valittomasti kohti kayttajaa.
(Ketjujarru VAPAUTETTU-asennossa)
Ala lisda moottorin nopeutta, kun ketjujarru on aktivoituna.
Kayta ketjujarrua vain moottorin kdynnistyksen yhteydessa tai hatatilanteissa.
4. Ala kayta kaasuvivun lukitusta sahaamiseen.

Kayta sitd ainoastaan, kun kaynnistat moottorin.

wn

HUOMAUTUS

Al veda kaynnistysnarua ulos maksimiasentoon.
Ala anna kaynnistyskahvan iskeytya takaisin suojukseen.

: Kaynnistyskahva (ES-KAYNNISTYS)
Ketjujarru AKTIVOITUNA
Sytytysvirran katkaisin (Kaynnissé)
Rikastimen saatonuppi (Suljettu)
Rikastimen saaténuppi (Auki)

PN PE >

¢ Tayta polttoaineséilié polttoaineseoksella.

Polttoainetta ei saa lisaté polttoainesailion kaulan tason yli.
+ Tayta ketjudljysailioon voiteluainetta.
+ Paina takapotkusuoja eteen.

(Ketjujarru AKTIVOITUNA)

+ Nosta sytytysvirran katkaisin ylos.
+ Veda rikastimen vipu kokonaan ulos.

¢+ Pidéa moottorisahasta tukevasti kiinni.

¢+ Varmista, etta terdlaippa ja sahaketju eivat koske mihink&an, kun kaynnistét sahan.

¢ Veda kaynnistyskahvasta useita kertoja, kunnes kuulet ensimmaisen
kaynnistymisaanen.

¢ Tydnna rikastimen saatonuppi kokonaan sisaan.
+ Veda uudelleen kaynnistyskahvasta.

+ Kun moottori on kaynnistynyt, purista hieman kaasuliipaisinta.
Kun kaasuvipu vapautetaan, moottori palaa tyhjakaynnille.

¢+ Veda etummainen takapotkusuoja valittdmasti kohti kayttajaa.
Ketjujarru on VAPAUTETTU.

13
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Lampiméan moottorin k&ynnistaminen

1. Ketjujarru AKTIVOITU-asennossa
Varmista, etta sailidissa on polttoainetta ja ketjudljya.

Paina takapotkusuoja eteen.
(Ketjujarru AKTIVOITU-asennossa)
Nosta sytytysvirran katkaisin ylos.

Pida moottorisahaa tukevasti.

Veda kaynnistyskahvasta.

Voit kayttaa tarvittaessa rikastinta, mutta kun kuulet ensimmaisen kaynnistymisaanen,
vapauta kaasuvivun lukitus ja rikastin vetadmalla kevyesti kaasuliipaisimesta.

Kun rikastimen vivusta on vedetty ja vipu on palautettu alkuperéiseen asentoonsa,
kaasu jaa hieman auki (lukitusasento).

Moottori k&ynnissa

1. Ketjujarru VAPAUTETTU-asennossa
2. Kaasuliipaisimen lukitsin
3. Kaasuliipaisin

Kun moottori on kéynnistynyt, anna sen kaydéa joutokaynnilla muutaman minuutin ajan.

Veda etummainen takapotkusuoja valittdmasti kohti kayttajaa.
(Ketjujarru VAPAUTETTU-asennossa)

Liséa moottorin kierroslukua puristamalla varovasti kaasuliipaisinta.

Ketjun liike kdynnistyy, kun moottorin kierrosluku on noin 3800 kierrosta minuutissa.
Varmista moottorin kiihtyminen ja sahaketjun seké terélaipan voitelu.

Ala kayta moottoria tarpeettomasti korkealla kierrosnopeudella.

Varmista, ettd sahaketjun liike pysahtyy, kun kaasuliipaisin vapautetaan.
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Moottorin sammuttaminen

HUOMAUTUS

Jos moottori ei pyséhdy, pysayta se vetamalla rikastimen vipu kokonaan ulos.
Ennen kuin kéynnistat moottorin uudelleen, palauta yksikkd valtuutetulle
ECHO-jalleenmyyjalle sytytysvirran katkaisimen tarkastusta ja korjausta varten.

1. Kaasuliipaisin
2. Sytytysvirran katkaisin

+ Vapauta kaasuliipaisin ja anna moottorin kéyda joutokaynnilla.
¢ Tyodnna sytytysvirran katkaisin alas.

Ketjun kireyden tarkistaminen

& VAROITUS

Kun tarkistat ketjun kireyttd, varmista ensin, ettd moottori on sammutettu.

HUOMAUTUS

Léysenna aina kytkinsuojuksen mutterit, ennen kuin kaannat ketjun kireydensaatoa.
Muussa tapauksessa kytkinsuojus ja séadin voivat vaurioitua.

+ Ketjun kireys pitéisi tarkistaa sdanndllisesti tydskentelyn aikana ja korjata tarvittaessa.
+ Kirista ketju mahdollisimman kiredlle siten, etté sen voi silti vetda helposti kasin laippaa
myoten.

Ketjuvoitelun testaaminen

+ Pidé ketjua kuivan pinnan ylapuolella ja avaa kaasu puolittaiselle nopeudelle 30

sekunnin ajaksi.
Kuivalla pinnalla pitdisi ndkya ohut, ketjusta lentdneesta 6ljystd muodostuva viiva.

Testaus ennen sahaamista

¢ Tutustu moottorisahaan, ennen kuin aloitat varsinaisen sahaamisen.

¢ Harjoittele moottorisahan kayttéa sahaamalla ensin pienia puita tai karsimalla kaadettuja
puita useita kertoja.

+ Ala paasta muita ihmisia tai eldimia tydskentelyalueelle.
Useita kayttgjia - Sailyta turvaetaisyys, jos kaksi tai useampia kayttéjia tydskentee yhdessa
yhtaaikaisesti.

15



Ketjujarrun oikea kaytto

A VAARA

Takapotkuliike on erittéin vaarallinen.

Jos laipan kéarki koskettaa esimerkiksi puuta, terdlaippa iskee valittdmasti takaisin.
Ketjujarru véahentéa takapotkun aiheuttamien vaurioiden mahdollisuutta.

Tarkista aina ennen kayttoa, etta ketjujarru toimii kunnolla.

HUOMAUTUS

¢

Harjoittele laitteen kayttdé ja aktivoi jarru vapauttamalla etummainen takapotkusuoja
leikatessa pienikokoisia puita.

Varmista aina ennen jokaista tyotehtévaa, etta jarru toimii oikein.

Jos ketjujarru on tukkiutunut puulastuista, jarrun toiminta heikentyy hieman.

Pida laite aina puhtaana.

Ala lisda moottorin nopeutta, kun ketjujarru on kytkettyna.

Ketjujarrua kaytetaan hatatilanteissa.

Ala kayta sita, ellei kaytto ole taysin valttamatonta.

Kun kaytat kaynnistyksen yhteydesséa kaasuvivun lukitusta, pida ketjujarru paikallaan.
Kun moottori on kéynnistynyt, vapauta jarru valitomasti.

Ala koskaan testaa jarrua alueella, jossa on bensiinihdyryja.

Ketjujarru

Ketjujarrun tehtavana on katkaista ketjun pydriminen takapotkun jalkeen.

Se ei esta tai vahenna takapotkua.

Al4 luota siihen, etta ketjujarru suojaa takapotkun vaikutuksilta.

Vaikka laitteessa on ketjujarru, luota aina omaan harkintakykyysi ja kayta oikeita
sahausmenetelmia, ikaan kuin laitteessa ei olisi ollenkaan ketjujarrua.
Normaalissa kaytssa ja oikein huollettunakin jarrun vasteaika voi pitkittya.
Jarrun kyky suojella kayttajaa voi heikentya seuraavissa tilanteissa:

L]

Sahaa pidetaan virheellisesti ja liian l1ahella kayttajaa.

Takapotkuliike voi olla liian nopea, jotta edes taydellisesti huollettu jarru voisi toimia
ajoissa.

Kayttajan kasi ei valttamatta ylla tarttumaan takapotkusuojaan.

Jarrusta ei pystyta vetamaan.

Puutteellinen huolto pidentaa jarrun pysaytysaikaa, miké heikentad jarrutustehoa.
Koneiston osiin kertynyt lika, rasva, 6ljy tai piki voivat pidentda pysaytysaikaa.
Aktiivisen jarrujousen kuluminen ja jarru- / kytkinrummun ja tappien kuluminen voivat
pidentaa jarrun pysaytysaikaa.

Vaurioitunut takapotkusuoja ja -vipu voivat estaa jarrun toimimisen.
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Jarrun toiminnan tarkistaminen

1. Aseta moottorisaha maahan.

2. Pida molemmin k&sin kiinni kahvasta ja kiihdyta moottoria ylékierrosnopeuteen
kayttamalla kaasuliipaisinta.

3. Kayta ketjujarrua kdantamalla vasenta rannetta etummaista takapotkusuojaa vasten
samalla kun tartut etukahvaan.

4. Ketju pysahtyy valittdmasti.

5. Vapauta kaasuliipaisin.

Jos ketju ei pysahdy valittdmasti, vie saha korjattavaksi ECHO-jalleenmyyjélle.

Ketjujarrun vapauttaminen

¢ Ketjujarru vapautuu, kun etummainen takapotkusuoja on vedetty kokonaan kohti
kayttajaa.

Automaattinen ketjujarru

TARKEAA

Kun tarkistat automaattisen ketjujarrun toiminnan, kdyta pehmeéapintaista materiaalia, kuten
puuta iskun muodostamiseen, jotta saha ei vahingoittuisi.

1). Teralaipan p&a sijoitetaan noin 35 cm:n korkeudelle.
2). Takakahvasta pidetédan kevyesti kiinni oikealla kadella.

Automaattinen ketjujarru pysayttaa sahaketjun liikkeen siten, etté terélaipan paéssa aiheutuva
takapotku aktivoi automaattisesti ketjujarrun.
Varmista automaattisen ketjujarrun toimiminen seuraavasti:

1. Sammuta moottorisahan moottori.

2. Kayta etu- ja takakahvaa (tartu niihin kevyesti) siten, etta terdlaippa on mahdollista
sijoittaa 35 cm:n korkeudelle kuvan osoittamalla tavalla.

3. Irrota vasen kasi varovasti etukahvasta ja anna terélaipan karjen pudota alla olevaa
materiaalia vasten (esim. puuta).
(*pida samalla oikealla kadella kevyesti kiinni takakahvasta)

4. Isku kohdistuu jarruvipuun, joka kayttaa ketjujarrua.
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Sahaaminen

A VAARA

Ala anna terélaipan nokan tai karjen osua mihink&aan moottorin kaydessa.
Nain estat takapotkun.

Yleista

Sahaa saa kayttaa kaikissa olosuhteissa vain yksi henkilo kerrallaan.

Kéayttajan on toisinaan vaikea huolehtia omastakin turvallisuudestaan, joten hén ei saa ottaa
vastuulleen avustajan turvallisuutta.

Kun olet oppinut sahan kayttdmisen perustekniikan, paras apuvdline tydskentelyssa on hyva
harkintakyky.

Kannattele sahaa oikein seisomalla sahan vasemmalla puolella ja pitamalla vasemmalla
kadella kiinni etukahvasta, jolloin pystyt kdyttamaan kaasuliipaisinta oikean kaden sormilla.
Ennen kuin yritét kaataa puuta, harjoittele sahan kayttoé leikkaamalla pienié tukkeja tai
karsimalla kaadettuja puita.

Tutustu kunnolla sahan saatimiin ja reaktiotapoihin.

Kéaynnistd moottori ja varmista, etté se kdy kunnolla.

Avaa kaasutin kokonaan auki puristamalla liipaisinta.

Aloita sitten sahaaminen.

Sahaa ei tarvitse painaa voimakkaasti alaspdin, jotta se sahaisi.

Jos saha on teroitettu kunnolla, sahaaminen pitéisi olla melko vaivatonta.

Jos sahaa painetaan liian kovaa, moottori hidastuu ja sahaaminen vaikeutuu.

Jotkin materiaalit voivat vahingoittaa moottorisahan koteloa.

(Esimerkki: palmuhappo, lannoitteet jne.)

Esté kotelon vahingoittuminen poistamalla varovasti kytkimen ja terélaipan alueelle kertynyt
sahauspuru.

Pese vedella.
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Puun kaataminen

Kaatuva puu voi vahingoittaa kaikkia sen tiella olevia esteitd, kuten autoja, taloja, aitoja,
séhkdlinjaa tai toista puuta.

On olemassa keinoja, joiden avulla puu voidaan kaataa haluttuun paikkaan.

Ensin on kuitenkin paatettava, mihin kohtaan puu kaadetaan!

Puhdista puun ymparilléa oleva alue ennen sahaamista.

Tasapainon on sailyttava tydskentelyn aikana, ja kayttajan on pystyttava tydskentelemaan
ilman, ettd saha osuu mihinkaan esteisiin.

Valitse seuraavaksi perdantymisreitti.
Kun puu alkaa kaatua, peraanny véhintéan kolme metria 45 asteen kulmassa kaatosuuntaan.
Nain estat rungon takapotkun kannosta.

Aloita sahaaminen puun kaatumispuolelta.
+ Lovi: 1/3 lapimitasta ja 30° - 45°:n kulma

¢ Vastasahaus: 2,5 - 5 cm loven ylapuolelle
+ Sahaamaton pitopuu: 1/10 lapimitasta

Leikkaa puuhun kaatolovi, joka on noin 1/3 puun l&pimitasta.

Taman loven kohta on tarked, koska puu yrittaa "kaatua" loveen.

Kaatosahaus tehdaan loven vastakkaiselle puolelle.

Tee kaatosahaus asettamalla kuorituki 2,5 - 5 cm loven alaosan ylapuolelle.

Lopeta sahaaminen noin 1/10 loven sisdreunan lapimitasta, jolloin leikkaamaton puuosa toimii
saranana.

Kaatolovet

Vastasahaus

Kiilat (jos tilaa)

Kaato

Jata 1/10 lapimitasta saranaksi

Ala yrita leikata kaatoloven l4pi lopullisessa sahauksessa.

Kaatoloven ja kaatosahauksen véliin jadva sahaamaton puu toimii puun kaatuessa saranana
ja ohjaa puun kaatumaan haluttuun suuntaan.

Kun puu alkaa kaatua, pysayta sahan moottori ja aseta saha maahan.

Peréanny nopeasti.

>hwnNnp

Ison puun kaataminen.

Kaatolovet

Pistosahaus

Vastasahaus

Pistosahaus

Kaatosahaus

Kiilat

Kun kaadat suuria puita, joiden [&pimitta on yli kaksi kertaa laipan suuruinen, aloita kaatolovien
leikkaaminen toiselta puolelta ja veda saha loven lapi toiselle puolelle.
Aloita vastasahaus puun toiselta puolelta kayttamalla kuoritukia.

Kierrd sahaa siten, etta télle puolelle muodostuu haluamasi sarana.

Poista sitten saha toista sahaamista varten.

Aseta saha ensimmaiseen loveen erittain varovasti estaaksesi takapotkun.
Lopullinen sahaus tehdéén siirtéméalla sahaa eteenpéin loveen asti.

>ohwNpE
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Karsiminen

A HUOMIO

Ala sahaa rinnankorkeuden ylapuolelta.

Kaatuneen puun karsiminen muistuttaa paljolti katkontaa.
Ala koskaan karsi oksaa, joka tukee painoasi.

Varo, ettd sahan karki ei osu muihin karsittaviin puihin.
Kayta aina molempia kasia.

Kun sahaat, é@la pida sahaa paan ylapuolella tai laippaa pystysuorassa asennossa.
Jos saha aiheuttaa takapotkun, et ehka pysty talldin hallitsemaan sahaa tarpeeksi hyvin
estéaksesi mahdolliset vahingot.

Ota huomioon puun painon jakautuminen
1. Jata tukipuut viimeisiksi.
2. Liu'uta rungon alle tukipuita.

Katkonta

A HUOMIO

Seiso rinteessa runkojen ylépuolella.

Katkominen tarkoittaa tukin tai kaatuneen puun sahaamista pienempiin paloihin.
Katkomiseen voidaan hyddyntdd muutamaa perussaantoa.

Pida molemmat kéadet koko ajan kahvoilla.

Tue tukit, mikali mahdollista.

Kun sahaat méessa tai rinteessa, seiso aina tukkien ylapuolella.

Ala seiso puun paalla.
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Puun jannittyneisyys ja puristus

A VAROITUS

Ala kayta kaasuvivun lukitusta sahaamiseen.

A HUOMIO

Jos arvioit jannittyneisyyden ja puristuspaineen vaarin ja sahaat vaaralta puolelta,
puu puristuu terdlaippaan ja ketjuun ja jumittaa ketjun.

Jos kiihdytat moottoria, kun ketju on jumissa, kytkin voi palaa.

Jos ketju jaa jumiin, eikd saha irtoa leikkuukohdasta, ala yrité vetaa sita vakisin pois.
Pysayta saha ja laajenna leikkuukohtaa kiilan avulla.

Ala kayta sahaa vékisin, jos se on jumissa.

Ala paina sahaa vékisin leikkuukohtaan.

Tylsén sahan kaytto on vaarallista ja kuluttaa leikkuuteria huomattavasti.

Ketjun tylsyys on helppo havaita, jos sahatessa syntyy puulastujen sijaan hienoa
sahauspurua.

1. Sarana
2. Auki
3. Kiinni

Maassa olevaan puun runkoon kohdistuu jannitetté ja puristuspainetta painopisteen mukaan.
Jos puu on tuettu molemmista pdisté, puristus kohdistuu ylapuoleen ja jannite alapuoleen.
Kun sahaat néiden tukipisteiden valistd, tee ensimmainen leikkaus alaspéin noin 1/3 puun
lapimitasta.

Tee toinen leikkuu yléspain ensimmaiseen leikkuuseen asti.

Kova kuormitus
4. 1/3 lapimitasta. Halkeamisen valttamiseksi.
5. Viimeistele sahaus.

Jos puu on tuettu vain toisesta paastd, tee ensimmainen leikkuu ylospéin ja sahaa noin 1/3

puun lapimitasta.
Tee toinen leikkuu alaspéin ensimmaiseen leikkuuseen asti.

Tukin paalta
6. Alas
7. Tukematon paa

Tukin alta
8. Ylos
9. Kiila

Sahaa kulmittain, jos yksi osa voi asettua toisen paalle.
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Huolto-opas

Osa Huoltotoimenpide Sivu Ennen kayttéa Kuukausittain
lImansuodatin Puhdistus / vaihto 26 .
Polttoainejarjestelma Tarkastus 26 .

Polttoainesuodatin Tarkastus / puhdistus / vaihto 26 .
Oljynsuodatin Tarkastus / puhdistus / vaihto 26 .
Sytytystulppa Tarkastus / puhdistus / saaté / vaihto 26 .
Jaahdytysjarjestelma Tarkastus / puhdistus 27 .
Teralaippa Tarkastus / puhdistus 27 .
Hammaspyora Tarkastus / vaihto 27 .
Kaasutin Saato / vaihto ja saatod 27 .
Aanenvaimennin Tarkastus / kiristys / puhdistus - e}
Ketjujarru Tarkastus / vaihto 16 e}
Kaynnistin Tarkastus 23 .
Ruuvit, pultit ja mutterit Tarkastus / kiristys / vaihto - O
A VAROITUS

O Laite voi aiheuttaa vakavan terveysriskin, jos sita ei yllapideta kunnolla.

A HUOMIO

Ennen laitteen kayttda on tarkistettava tarinanvaimennuskumi tai -jousi, jotta varmistetaan, ettei se ole kulunut,

murtunut tai vaantynyt.

HUOMAUTUS

Laitteen suorituskyky saattaa heikentya, jos sita ei yllapideta kunnolla.

TARKEAA

Yll& olevat huoltovalit ovat enimmaismaaria.
Tarpeenmukaiset huoltovalit maaraytyvat todellisen kayton ja kayttdjan oman kayttdkokemuksen mukaan.
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Vianmaaritys

Ongelma

Moottori

- vaikea kaynnistaa
- ei kaynnisty

Syy

Ratkaisu

Moottori kay

Kaasuttimessa Kaasuttimessa ei ole

Polttoainesuodatin tukossa

Puhdista tai vaihda uuteen

vain véhéan on polttoainetta polttoainetta + Polttoaineputki tukossa ¢+ Puhdista
aikaa + Kaasutin ¢+ Ota yhteys ECHO-myyjaan
Polttoainetta Sylinterissa ei + Kaasutin ¢+ Ota yhteys ECHO-myyjaan
sylinterissa polttoainetta
Aanenvaimentimeen | ¢ Liian rikas polttoaineseos + Avaa rikastin
on paassyt + Puhdista/vaihda ilmansuodatin
polttoainetta + S&ada kaasutin
¢+ Ota yhteys ECHO-myyjaan
Kipinéita tulpan  Tulpan johdon + Sytytysvirran katkaisin ei ¢ Kaynnista katkaisin
johdon paassa paassa ei kipinoita toiminnassa
¢ Sahkdvika ¢+ Ota yhteys ECHO-myyjaan
Tulpassa Tulpassa ei kipingita | ¢+ Vaara sytytystulpan karkivali ¢+ Saada 0,6 - 0,7 mm
Kipingita + Noessa + Puhdista tai vaihda uuteen
+ Polttoaineessa ¢+ Puhdista tai vaihda uuteen
+ Viallinen sytytystulppa + Vaihda tulppa
Moottori ei + Sisdinen moottoriongelma + Ota yhteys ECHO-myyjaan
kaynnisty
Moottori Sammuu tai kiihtyy huonosti ¢+ llmansuodatin likainen ¢+ Puhdista tai vaihda uuteen
kaynnissa + Polttoainesuodatin likainen + Puhdista tai vaihda uuteen
+ Polttoaineventtiili tukossa ¢+ Puhdista
+ Sytytystulppa + Puhdista ja saada / vaihda
+ Kaasutin + Saada
¢ Jaahdytysjarjestelma tukossa | ¢ Puhdista
¢ Pakokaasun poisto / ¢ Puhdista
aanenvaimennin tukossa
& VAROITUS

¢ Kaikki muut kuin kdyttdohjeessa mainitut huoltotoimenpiteet on annettava ammattitaitosen huoltohenkildkunnan
suoritettaviksi.
¢ Polttoainehoyryt ovat erittéin helposti syttyvia ja voivat aiheuttaa tulipalon ja / tai rgjahdyksen.
Ala koskaan testaa sytytysvirtaa maadoittamalla sytystulppaa lahelle sylinterin tulpan aukkoa, silla se voi aiheuttaa
vakavia henkilévahinkoja.

HUOMAUTUS

ES-KAYNNISTYS (Katso sivu 2)
Jos kaynnistyskahvasta ei voi vetaa kunnolla, kyseessa voi olla moottorin sisétilan toimintahairio.
Ota yhteys myyjaan.

Osan huolimaton purkaminen voi aiheuttaa vahinkoja.
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Moottorisahan yllapito

& VAROITUS

Sammuta moottori ennen ketjun teroittamista.
Kayta aina suojakasineita, kun kasittelet ketjuja.

A HUOMIO

Seuraavat viat lisédavat takapotkun riskida huomattavasti.
1) Terdhampaan kulma liian suuri

2) Viilan halkaisija liian pieni

3) Korkeusero liian suuri

HUOMAUTUS

Nama kulmia koskevat ohjeet viittaavat Oregon 21BPX -sahaketjuihin.
Jos kaytat muita sahaketjuja, noudata niiden valmistajien ohjeita.

+ Oikein viilattujen leikkuuterien tiedot ovat alla.

A: Terdhampaan kulma 30°

B: Terdhampaan teroituskulma 55°

C: Korkeusero 0,65 mm

D: Korkeus

Vasen leikkuri

Hihna

Oikeanpuoleinen leikkuutera

Korkeusero

Vetolenkki

Niitti

Ala koskaan kayta moottorisahaa, jonka ketju on tylsé tai vaurioitunut.

Tutki, ovatko leikkuuterat vaurioituneet, jos ketjua on leikattaessa painettava huomattavasti,
tai se tuottaa purua puulastujen sijaan.

Ketjun teroittamisen tarkoituksena on pitaa ketjun koko kayttéian ajan samat kulmat ja profiilit,
jotka ovat olleet ketjussa alun perin.

Aina kun lisdat moottorisahaan polttoainetta, tarkista samalla, onko ketju vaurioitunut tai
kulunut.

ouhwnE
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+ Teroitus
Ketjun teroittamiseen tarvitset: pyoroviilan, viilaustelineen, lattaviilan ja mittatyokalun.
Teroittaminen on helpompaa, kun kaytat oikean kokoista viilaa (4,8 mm:n pyoroviila) ja
viilaustelinetta.

Lisatietoja oikeankokoisista tytkaluista saat ECHO-myyjalté.

1. Lukitse ketju - paina etummaista takapotkusuojaa eteenpain.
Pyorité ketjua vetamalla etummainen takapotkusuoja etukahvaa kohti.

2. Ketjussa on vaihtoehtoisesti vasemman- tai oikeanpuoleiset leikkuuteréat.
Teroita aina sisélta ulospain.

3. Pida viilaustelineen kulmat samassa linjassa ketjuun ja viilaa leikkuuteran takaosaa,
kunnes vaurioitunut alue (teréhampaan sivu ja terdhammas) on poistettu.

4. Pida viilaa kallistettuna 10° ylospain.

5. Varo koskemasta viilalla vetorattaaseen.
6. Teroita pahiten vaurioitunut leikkuutera ensin ja teroita kaikki muut leikkuuterét samaan
pituuteen.

7. Syvyyssaatd maadrittdd sahan tuottaman puulastun paksuuden.
Syvyyssaatd on pidettava oikeana koko ketjun kayttéian ajan.

8. Kun leikkuuhampaan pituutta véhennetaan, syvyyssaatéohjaimen korkeus muuttuu, ja
sitd on madallettava.

9. Aseta syvyyssaatdohjain paikalleen ja viilaa pois ylimaaréinen osa.

10. Pyorista syvyyssaatdohjaimen etuosa mahdollistaaksesi pehmean leikkauksen.

11. Vetolenkin tehtdvana on poistaa puru terélaipan urasta.
Siksi vetolenkin alareuna on pidettava teravana.

Kun ketjun saaté on valmis, levité siihen 6ljya ja puhdista viilatut kohdat kunnolla ennen
kayttoa.

Jos ketju on viilattu laipassa, liséa siihen tarpeeksi 6ljya ja puhdista viilatut kohdat
pyorittdmalla ketjua hitaasti, ennen kuin kaytat sahaa uudelleen.

Jos moottorisahaa kaytetéaén niin, ettd uraan on jaanyt viilausjatetta, ketju ja teralaippa voivat
vaurioitua ennenaikaisesti.

Jos ketju likaantuu esimerkiksi pihkasta, puhdista se kerosiinilla ja upota 6ljyyn.
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Huolto

Jos sinulla on moottorisahaan tai sen kayttéon liittyvia kysymyksia tai ongelmia, ota
yhteys ECHO-myyjaéan.

IImansuodatin

Suodatinkotelon kiinnitysruuvi
lImanpuhdistimen kansi
lImansuodatin

Rikastimen saaténuppi

Tarkista ennen jokaista kayttokertaa.

Sulje rikastin.

K&aanna suodatinkotelon kiinnitysruuvia kasin vastapéivaan ja poista ilmanpuhdistimen
kansi ja ilmansuodatin.

Poista poly varovasti, pese se tarvittaessa syttymattomalla puhdistusaineella tai vaihda
ilmansuodatin.

Kuivaa se hyvin ennen asentamista.

Asenna ilmansuodatin ja kansi takaisin paikoilleen.

Polttoainejarjestelman tarkistaminen

Tarkista ennen jokaista kayttokertaa.

Kun olet lisénnyt polttoainetta, varmista etta polttoainetta ei ole valunut tai laikkynyt
polttoaineputkesta, polttoaineletkun lapivientikumista tai sailion korkin lahelle.
Polttoaineen vuotaminen tai laikkyminen voi aiheuttaa palovaaran.

Lopeta moottorisahan kayttd valitttmasti ja ota yhteys myyjaan vian tarkastamista tai
korjaamista varten.

Polttoainesuodatin

A VAARA

Bensiini ja polttoaine ovat erittdin helposti syttyvia.
Kasittele bensiinié tai polttoainetta erittain varovasti.

1.
2.

*

1.
2.

*

Polttoainesuodatin
Polttoainesailion korkki

Tarkista saanndéllisesti.

- Ala paasta polttoainesailioon polya.

- Jos suodatin on tukossa, moottorin kaynnistaminen vaikeutuu tai se toimii
epanormaalisti.

- Poimi polttoainesuodatin polttoaineen tuloaukon kautta kayttamalla apuna rautalankaa
tai vastaavaa.

- Jos suodatin on likainen, vaihda se uuteen.

- Jos polttoainesailion sisapuoli on likainen, se voidaan puhdistaa huuhtelemalla s&ilié
bensiinilla.

Oljynsuodatin

Oljynsuodatin
Oljysailion korkki
Tarkista saannollisesti.
- Ala paasta oljysailioon polya.
- Tukkeutunut 6ljysuodatin heikentda voitelujarjestelman toimintaa.
- Poimi suodatin éljyntéyttbaukosta rautalangan tai muun apuvalineen avulla.
- Jos suodatin on likainen, puhdista se bensiinilla tai vaihda uuteen.
- Jos oljysailion sisadpuoli on likainen, voit puhdistaa sen huuhtelemalla séilion bensiinill&.

Sytytystulppa

Sytytystulpan hattu: 0,6 - 0,7 mm

Tarkista séanndéllisesti.

- Tavallinen sytytystulpan kérkivali on 0,6 - 0,7 mm.

- Korjaa sytytystulpan karkivali, jos se on suurempi tai pienempi kuin vakiovali.
Kiristysmomentti: 15 - 17 Nem (150 - 170 kgfecm)
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Sylinterin jaahdytysrivat (Jaahdytysjarjestelma)

¢ Tarkista sdanndllisesti.
¢ Tukkiutuneet rivat voivat aiheuttaa moottorin jadhdytyksen heikentymisen.
+ Poista poly ja lika ripojen valista, jolloin jadhdytysilma paasee kulkemaan vapaasti.

Teralaippa

HUOMAUTUS

Jos vaihdat teralaipan tai sahaketjun, kysy lisatietoja ECHO-myyjalté.

1. Ura 2. Oljyaukko 3. Terélaippa 4. Hammaspyora

¢ Puhdista ennen kayttoa.
- Puhdista terélaipan ura esimerkiksi pienella ruuvitaltalla.
- Puhdista 6ljyaukot rautalangalla.
+ Kaanna terélaippaa ympari sdannollisesti.
¢ Ennen kuin asennan teréalaipan, tarkista hammaspyora ja kytkin ja puhdista laipan
asennusalue.
Vaihda kulunut hammaspyora ja kytkin uuteen.

Hammaspyora

* Kuluma: 0,5 mm

+ Viallinen hammaspydra voi aiheuttaa sahaketjun ennenaikaisen vaurioitumisen tai
kulumisen.
- Vaihda hammaspydra uuteen, kun se on kulunut 0,5 mm tai enemman.

¢ Tarkista hammaspyoré, kun asennat uuden ketjun.
Vaihda kulunut hammaspyora uuteen.

Kaasutin

A HUOMIO

Kun kaynnistat moottorisahan, joutokéyntinopeuden saadin (T) on sdadettava siten,
ettd sahaketju ei pyori.
Jos kaasuttimessa on toimintavikoja, ota yhteys myyjaan.

T: Joutokayntinopeuden saato

+ Ala saada kaasutinta, ellei se ole valttamatonta.
+ Saada kaasutin noudattamalla seuraavia ohjeita:
- Kaynnista moottori ja anna sen kayda korkealla joutokaynnilld, kunnes se on lammin.
- Kéaanna joutokayntinopeuden saadinta (T) vastapaivaan, kunnes sahaketjun liike
pysahtyy.
- K&anna joutokayntinopeuden saadinta (T) viel& puoli kierrosta.
- Kiihdyta taydelle teholle ja tarkista sujuva siirtyminen joutokaynnilta taydelle kaasulle.

Automaattinen voitelulaite

1. Oljynsaatéruuvi 2. Vahenna 3. Lisaa

¢ Automaattisen voitelulaitteen 6ljynkulutusmaaréksi on tehtaalla séadetty noin 9 mL/min
noin 7000 kierroksella minuutissa.
- Jos haluat lisaté tehoa, kddnna séatdruuvia vastapaivaan.
Kun s&atdruuvi osuu rajoittimeen ja pysahtyy, kaytdssa on suurin mahdollinen
Ollyméaéra. (16,5 mL/min, 7000 kierroksella minuutissa)
- Ala kaédnna saatéruuvia maksimi- tai minimisaatorajan yli.
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Teralaipan ja ketjun vaihtaminen

Pituus Hammaspyoran kehd | Kytkinrumpu
Terélaippa Ketju
cm (Osanumero) (Osanumero)
38 38LRV58LD-325EC | 21BPX-64E 325-7 24633 (A556-000441)

(175114-12530)
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Varastointi

Pitkaaikainen varastointi (yli 30 paivaa)

& VAROITUS

Ala varastoi moottorisahaa paikassa, jossa polttoainehdyryt voivat tiivistyé tai olla
kosketuksissa avotuleen tai kipindihin.

[ ] HUOMAUTUS

= Sailyta tama kayttdohje tulevaa kayttoa varten.

Kun varastoit moottorisahaa pitkédan (yli 30 paivaa), tee aina seuraavat varastoinnin
yllapitotoimenpiteet:
1. Tyhjenna polttoaineséilid kokonaan ja poista polttoaine kaasuttimesta vetamalla useita
kertoja kaynnistinlaitteen kahvasta.
Kéyta polttoaineen varastointiin vain hyvaksyttya astiaa.
Aseta sytytysvirran katkaisin STOP-asentoon.
Poista laitteen ulkopinnalle kertynyt rasva, dljy, lika ja sahausjate.
Tee kaikki vaaditut voitelu- ja huoltotoimenpiteet séanndéllisesti.
Kirista kaikki ruuvit, pultit ja mutterit.
Irrota sytytystulppa ja kaada sylinteriin sytytystulpan aukosta 10 mL puhdasta
kaksitahtimoottoridljya.
A. Aseta puhdas vaate sytytystulpan aukon péaalle.
B. Vie 6ljy sylinteriin vetamalla kaynnistinlaitteen kahvasta kaksi tai kolme kertaa.
C. Katso mantaa sytytystulpan reiésta.
Veda kaynnistinlaitteen kahvasta hitaasti, kunnes méanté on ylimmasséa kohdassaan.
8. Asenna sytytystulppa (&léa kytke sytytyskaapelia).

NogahrwnN

9. Aseta terdlaipan suojus ketjun ja teralaipan paalle ennen varastointia.
10. Varastoi kuivassa, polyttéméassa paikassa lasten ja muiden luvattomien kayttdjien
ulottumattomissa.

29



Jatteiden havittaminen

¢ Havita jateoljy paikallisten sdaddsten mukaisesti.

¢+ Laitteen muoviosiin on merkitty niiden materiaalikoodit.
Koodit viittaavat alla oleviin materiaaleihin.
Havita kyseiset muoviosat paikallisten sd&dddsten mukaisesti.

Merkinta Materiaali
>PAB-GF< Nailon 6 - lasikuitu
>PP-GF< Polypropeeni - lasikuitu
>PE-HD< Polyeteeni

+ Jos et tiedd, miten jatedljy tai muoviosat pitaisi havittaa, kysy lisatietoja ECHO-myyjalta.
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Tekniset tiedot

Malli CS-452ESX
Ulkomitat: Pituus x Leveys x Korkeus mm 375 x 245 x 290
Paino: Saha ilman terélaippaa ja ketjua, tyhjat sailiot kg 4,6
Tilavuus:
Polttoainesailio mL 540
Ketjun voiteludljysailio mL 270
Polttoaine (sekoitussuhde) Tavallinen bensiini.
Suosittelemme vahintdan 95 oktaanisen lyijyttdméan
bensiinin kayttoa.
Ala kayta polttoainetta, joka sisaltaa metyylialkoholia
tai yli 10 % etyylialkoholia.
50:1 (2 %), ISO-L-EGD-standardi (ISO/CD 13738),
JASO FC, FD-laatu ja ECHO Premium 50 : 1 dljya.
Oljy (Ketjuoljy) Erityinen ketjudljy tai moottori6ljy
Terélaipan pituus:
Kaikki terélaipan maaritetyt ja kaytettavat leikkauspituudet mm 330, 380, 450
Ketju:
Maaritetty kaltevuus mm 8,26 (0,325 tuumaa)
Maaritetty mitta (vetolenkkien vahvuus) mm 1,47 (0,058 tuumaa)
Teralaipan tyyppi cm 33, 38, 45 (ECHO)
Teralaipan mitta mm 1,47 (0,058 tuumaa)
Ketjun tyyppi Oregon 21BPX
Ketjun nopeus 1,33 kertaa moottorin suurin tehonopeus m/s 25,6
Voitelu Sééadettava automaattinen 6ljypumppu
Hammaspyo6ra: Hampaiden maaritetty lukumaara 7
Moottori:
Tyyppi limajaahdytteinen 2-tahtinen yksisylinterinen
Kaasutin Kalvotyyppinen
Magneetto Vauhtipydramagneetto, CDI-jarjestelméa
Sytytystulppa NGK BPMR7A
Kéaynnistin Kaynnistinlaite ES-KAYNNISTYS (Katso sivu 2)
Voimansiirto Automaattinen keskipakoiskytkin
Moottorin iskutilavuus mL (cm3) | 45,1
Varren maksimijarruteho (ISO 7293:n mukaan) kw 2,26
Moottorin suurin suositeltu kierrosnopeus teralaitteen kanssa r/min 13500
Suositeltu moottorin joutokdyntinopeus r/min 2800 (2300 - 3100)
A&nenpaineen taso: (ISO 22868) Lpaeq = dB(A) |103,1
Epéatarkkuus dB(A) |15
Taattu melutaso: (2000/14/EY) Lyaay = dB(A) | 117
Tarina: (ISO 22867) lImoitetut arvot apeq
Etukahva m/s?> |54
Takakahva m/is?2 |55
Epatarkkuus m/is?2 | 1,3
Muut laitteet: Etummainen takapotkusuoja,
Taaimmainen takapotkusuoja,
Kaasuliipaisimen lukitsin, Ketjusieppo, Ketjujarru,
Tarinanvaimennin, Kuorituki
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Vaatimustenmukaisuustodistus

Allekirjoittanut valmistaja:

YAMABIKO CORPORATION
7-2 SUEHIROCHO 1-CHOME
OHME ; TOKYO 198-8760
JAPANI

vakuuttaa, etta alla mainittu uusi laite:

KANNETTAVA MOOTTORISAHA

Merkki: ECHO
Tyyppi: CS-452ESX

on seuraavien direktiivien ja standardien vaatimusten mukainen:

* Konedirektiivi 2006/42/EY
(harmonisoitu standardi ISO 11681-1 (2011))
yksikolle on mydnnetty CE-tyyppihyvaksynta
Sertifikaatti nro: TI(E)/MD(2) - ECTE/229/16022015
Tekninen tiedosto: TCF 1-68-2
Myontaja: 0673

Technology International (Europe) Limited
56 Shrivenham Hundred Business Park
Shrivenham, Swindon, SN6 8TY, Iso-Britannia

* direktiivi 2004/108/EY
(harmonisoitu standardi EN ISO 14982 (2009))
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A HOIATUS!

Lugege juhised hoolikalt labi ja jargige ohutu kasutamise reegleid.
Vastupidine tegevus voib pohjustada raskeid vigastusi.




Sissejuhatus

Antud kettsaag on mdeldud puidu v6i puittoodete IGikamiseks.
Arge |6igake antud seadmega metalli, plekki, plastikut ega teisi mitte puit materjale.

Véaga oluline on, et saaksite kdikidest hoiatustest digesti aru enne kui asute kettsaagi kasutama.
Ifettsae vaarkasutamine voib pdhjustada raskeid kehavigastusi.
Arge mitte mingil juhul laske lastel saagi kasutada.

Kaesolev juhend sisaldab ECHO kettsae ohutu t66tamise, dige kasutamise, hooldamise ja teenindamise reegleid.

Pidage neist juhistest kinni, et tagada seadme hea t66kord ja pikk kasutusiga.

Hoidke kasutusjuhend hilisemaks uuesti Iabivaatamiseks alles.

Kui kdesolev kasutusjuhend peaks muutuma loetamatuks v6i minema kaotsi, ostke palun oma ECHO edasimddja juurest endale
uus juhend.

Kéesolevat masinat teisele kasutajale vélja rentides vdi laenates andke alati kaasa ka kasutusjuhend, mis sisaldab juhiseid ja
selgitusi.
Toodet edasi andes andke alati kaasa ka kasutusjuhend.

Kéesolevas trikises sisalduvad tehnilised andmed, kirjeldused ja illustreerivad materjalid on tépsed triikise avaldamise aja seisuga
ning neid vdidakse muuta ilma sellest ette teatamata.

Illustratsioonid vdivad sisaldada lisaseadmeid ja tarvikuid, mis ei pruugi kdik standardseadmega kaasas olla.

Tarnimisel on juhtplaat ja saekett Uksteisest eraldatud.

Paigaldage juhtplaat ja kett.

Kui leiate kdesolevast juhendist méne punkti, mis on raskesti mdistetav, vétke palun ihendust oma ECHO edasimiijaga.

Selle mudeli eriomadus: "ES" START

"ES" START tekitab piisava pdorlemisjou vantvalli likuma panemiseks mootori kdivitamiseks vajalikul kiirusel, ja ei tekita
praktiliselt mingit tagasiléoki.

"ES" START muudab mootori kaivitamise oluliselt kergemaks kui voiksite arvata.
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Kleebised ja sumbolid

A OHT!

See siimbol koos sdnaga "OHT!"
juhib téhelepanu tegevusele voi
tingimusele, mis voib pohjustada
kasutajatele vbi korvalseisjatele
raskeid kehavigastusi vdi nende
hukkumise.

A HOIATUS!

See siimbol koos sdnaga
"HOIATUS!" juhib tahelepanu
tegevusele voi tingimusele, mis voib
pbhjustada kasutajatele voi
kdrvalseisjatele raskeid
kehavigastusi vdi nende hukkumise.

A\ ETTEVAATUST!

"ETTEVAATUST!" téhistab
potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis
tdhelepanuta jatmise korral voib tuua
kaasa véiksema voi médduka
kehavigastuse.

Labikriipsutatud ringi
kujuline siimbol
tdhendab, et selle juures
kirjeldatu on keelatud.

MARKUS

Selline eraldiseisev sénum sisaldab
seadme kasutamist ja hooldamist
puudutavaid napunaiteid.

Stmboli vorm / kuju

Simboli kirjeldus / kasutus

Siimboli vorm / kuju

Sumboli kirjeldus / kasutus

Lugege kasutusjuhend
téhelepanelikult 1abi

Oli ja bensiini segu

Kandke silma-, kérva- ja peakaitset

Ketidli

PO

Hoiatus!
Véimalik on tagasil6ok!

Ketidlitaja reguleerimine

<u040]
e (e
o |

Avariiseiskamine

- 2-) B+ I

Karburaatori reguleerimine
- tUhikaigu kiirus
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Ketipiduri té6tamine

—
— o
£

Tagatud helitugevuse tase

Leidke oma seadmel naidatud turvakleebis.
Jaotises "Kirjeldus" toodud taielik kleebise illustratsioon aitab

teil neid leida.

Veenduge, et kleebis on loetav ja te saate sellel olevast
teabest aru ning jargite seda.
Kui kleebis on loetamatu, saab ECHO edasimidjalt tellida

uue.




Ohutu kasutamise reeglid
1. Uldised ettevaatusabindud

Kasutusjuhend

¢+ Lugege oma kettsae kasutusjuhend hoolikalt 1&bi.
Teadke tapselt, kus asuvad millised kettsae juhtseadmed ja kuidas kettsaage korralikult
kasutada.
Juhiste eiramine voib pdhjustada kehavigastusi.

+ Kui teil on kusimusi voi tekkivad probleemid, vétke palun Ghendust oma ECHO
edasimudjaga.

Fuusiline seisund

+ Arge kasutage kettsaage, kui olete vasinud véi siis alkoholi v&i uimastite maju all.

+ Kettsae ohutuks kasutamiseks peate olema hea flilsilise ja vaimse tervise juures.
Hindamise voi teostamise juures tehtud vead vdivad olla tdsised voi I6ppeda surmaga.
Kui teie fuusiline seisund voib pingutava t66 tulemusel halveneda, pidage enne kettsae
kasutamist ndu oma arstiga.

Arge kasutage saage, kui olete haige vi vasinud, kui olete selliste ainete vai ravimite méju
all, mis vdivad méjutada nagemist, kdeosavust vdi otsustusvdimet.

Isiklikud vahendid

A ETTEVAATUST!

Korvadesse ei soovitata panna puuvillaseid troppe.

¢+ Kandke oma silmade kaitsmiseks alati heakskiidetud kaitseprille.
Saepuru, puulaastud, oksad ja muu praht véivad saeketilt kasutaja ndo suunas lennata.
Samuti vdivad kaitseprillid pakkuda teatud méaaral kaitsed |6ikeketi paiskumisel kasutaja
silmapiirkonna vastu.
Kui kasutustingimused nduavad tuulutusega ndomaski kasutamist, tuleb selle all kanda
kaitseprille.

¢+ ECHO soovitab alati kanda kuulmiskaitsevahendeid.
Soovituse eiramine voib pdhjustada kuulmiskahjustusi.
Kuulmiskahjustuste ohu véahendamiseks tuleb kanda kas ametliku organisatsiooni poolt
heakskiidetud peas kantavaid kuulmiskaitsevahendeid voi kdrvasiseseid kuulmiskaitseid.

+ Kaiki isikuid, kes kasutavad kettsaagisid oma igapaevattos, tuleb regulaarselt
kontrollida kuulmise halvenemise suhtes.

¢+ Kettsaega to6tamisel kandke alati mutsi voi Kiivrit.
Puid langetades, puude all tédtades voi todtades kohtades, kus esemed voivad teile peale
kukkuda, on kaitsekiivrit kasutamine vaga vajalik.

+ Kandke tugevaid, mittelibisevaid kindaid parema haarde saavutamiseks ning samuti
kiilma ja vibratsiooni eest kaitsmiseks.

¢ Kanda tuleb tugevdatud ninaosaga jalatseid voi mittelibiseva tallaga saapaid.

+ Arge kandke lahtisi riideid, kinni né6pimata jakke, lahtisi kaiseid v6i mansette, salle,
paelu, kaelasidemeid, kette, ehteid jms, mis voiksid saeketi voi aluspddsastiku kilge
jaada.

+ Riided peavad olema tugevast ja kaitsvast materjalist.

Riided peavad tihedalt istuma, et valtida kusagile kinnijaédmist, kuid olema piisavalt avarad
likumisvabaduse tagamiseks.

¢ Puksisaared ei tohi olla alt laienevad ega Ules kaaritud ja peavad olema pandud
saapasaarde voi parajaks I6igatud.

+ Saadaval on tugevast materjalist ohutusveste, jalakaitseid ja metsattdlise puikse.
Kasutaja Ulesandeks on kanda vastavate tingimuste korral selliseid lisakaitsmeid.

+ Arge mitte mingil juhul kasutage kettsaage (iksi olles.

Organiseerige keegi kuulmiskaugusesse, et vajaduse korral abi kutsuda.




Kiitus

A OHT!

¢ Bensiin ja kiitus on &armiselt kergesti siittivad.
Mahaminemisel voi siiliteallikaga stititamisel vdib see pohjustada pdlenguid ja tdsiseid
kehavigastusi voi varalist kahju.
Bensiini voi kiitusega tankimisel tuleb olla &armiselt ettevaatlik.

¢+ Kiituse lisamise jérel pange kitusekork tugevalt kinni ja kontrollige véimalike lekete
suhtes.
Kiituse lekkimise korral kérvaldage see enne t66 alustamist, kuna leke kujutab endast
suttimise ohtu.

—_

5 Olipaagi kork
\“"‘w 2. Kutusepaagi kork
A: Kinnikeeramise suund

+ Kasutage sobivat tuupi kitusemahutit.

¢+ Votke voimaliku sittimise kustutamiseks kaasa kustuti voi labidas.
Vaatamata koikidele rakendatavatele ettevaatusabindudele kujutab kettsae kasutamine,
voi lihtsalt metsas té6tamine, endast ohte.

+ Arge suitsetage, kasutage lahtist leeki ega tekitage sddemeid kiitusevarude laheduses.

¢ Kitusepaak voib olla rdhu all.
Keerake kutusekork alati natukene lahti, oodake kuni réhud on vérdsustunud ja eemaldage
alles seejarel kork taielikult.

+ Tankige kitusepaaki dues katmata maapinna kohale ja paigaldage kitusekork kindlalt
oma kohale.
Arge valage kitust siseruumides.

¢ Plhkige voimalik mahalainud kitus ara.

+ Arge valage kiitust juurde, kui mootor on veel kuum véi té6tava mootori puhul.

+ Arge hoiustage seadet, mille paagis on kiitust, kuna kiituseleke véib péhjustada pdlengu.

Mootori kaivitamine

+ Viige kettsaag enne mootori kdivitamist vdhemalt 3 meetri kaugusele tankimiskohast.
+ Arge lubage korvalistel isikutel viibida kettsae laheduses, kui te kaivitate saagi voi I6ikate
saega.
Hoidke korvalised isikud ja loomad tddpiirkonnast eemal.
Arge lubage kellelgi teie jaoks saagimiseks puud hoida.
+ Arge alustage I6ikamist enne, kui tédala on puhas, jalgealune on kindel ja langeva puu
eest on olemas selge eemaldumistee.
+ Enne mootori kdivitamist veenduge, et saekett ei oleks millegi vastu.
¢+ Hoidke kaepidemed puhtad, kuivad ja ilma 6li voi kiituseseguta.
+ Kasutage kettsaagi ainult hea tuulutusega piirkondades.
Heitgaas, dliudu (kettsae olitusest) voi saepuru on tervisele kahjulikud.

Transportimine

1. Juhtplaadi kate

¢+ Kettsaage transportides kasutage selleks sobivat juhtplaadi katet.

+ Kandke kettsaagi seisatud mootoriga, juhtplaat ja saekett taha suunatud, ja summuti
kehast eemal.




2. Ettevaatusabindud tagasil6ogi eest kaitsmiseks

A OHT!

Tagasilédgiga seotud ettevaatusabindud kettsae kasutajatele: tagasilék voib leida aset, kui
juhtplaadi ots laheb millegi vastu voi kui puit surub kokku ja pigistab saeketti saesoones.

¢+ Mbnedel puhkudel vbib saeotsaga kokkupuutumine pdhjustada valgukiirust
tagasisuunalist liikumist, paisates juhtplaati tagasi kasutaja suunas (seda kutsutakse
ringlevaks tagasilodgiks).
Juhtplaadi otsast saeketi kokkupigistamine vdib suruda juhtplaadi kiirelt tagasi kasutaja
suunas (seda kutsutakse sirgjooneliseks tagasiloogiks).

¢+ Mbdlemad nimetatud reaktsioonid vdivad pdhjustada sae Ule kontrolli kaotamise ja liikuva
ketiga kokkupuutumise, mille tagajarjeks voib olla raske kehavigastus.
Kettsae kasutajana tuleb teil astuda mitmeid samme, et saagimistddde ajal dnnetusi ega
vigastusi ei juhtuks.

¢+ Nende baasteadmiste abil teil véimalik Gllatusmomenti vahendada voi hoopiski
korvaldada.
Ootamatu ullatus soodustab dnnetuste tekkimist.
Teadke, et ringlevat tagasil6oki on véimalik valtida, kui juhtplaadi katmata otsal ei lasta
kokku puududa kdrvaliste esemete vdi maapinnaga.

+ Arge kasutage kettsaage (ihe kaegal
Uhe kdega kasutamine véib pdhjustada raskeid vigastusi kasutajale, abistajatele véi
korvalseisjatele.
Kettsae bigeks kasitsemiseks hoidke seda alati kahe k&ega, kusjuures Uks vajutab sae
paastikule.
Vastasel juhul vdib tulemuseks olla kettsae libisemine v&i lohisemine, mis vdib kontrolli
kaotamise téttu tuua kaasa kehavigastusi.

+ Hoidke mdlema kdega tédtavast saest korralikult kinni: parema k&ega hoidke tagumisest
ja vasaku kdega eesmisest kdepidemest.
Hoidke ké&epidemest tugevalt kinni nii, et pdial ja sérmed haaraksid Umber sae
kaepidemete.
Tugev haare aitab vahendada tagasilooki ja tagada sae Ule vajalik kontroll.
Sae juhtimiseks tuleb alati kasutada kahte katt.

+ Arge kiiinitage liiga kaugele ega Idigake rinna kérguselt.

¢+ Veenduge, et piirkond, kus te I6ikate oleks ilma takistusteta.
Arge laske juhtplaadi otsal puutuda vastu palki, oksa véi ménda muud takistust, mille vastu
saag voiks kasutamise kaigus puutuda.

+ Suure mootorikiirusega ldigates on tagasil6dgi toendosus vaiksem.
Poole gaasiga voi madalatel podretel I16igates on soovitav saagi keerulisemates kohtades
hoolikamalt kontrollida, mis vahendab ka tagasilédgi toimumise téendosust.

¢ Jargige saeketi puhul tootja poolseid teritamist ja hooldamist puudutavaid juhiseid.

+ Kasutage ainult tootja poolt ettenahtud juhtplaate ja kette vdi siis selliste juhtplaatide ja
kettide aktsepteeritavaid alternatiive.




3. Teised ettevaatusabinéud

Vibratsioon ja kiilm temperatuur

Arvatakse, et mdnedel inimestel esinev Raynaud siindroomina tuntud seisund, vdib ilmneda
just kiilma ja vibratsiooniga kokkupuutel.

Sellel pdhjusel on teie ECHO kettsael amortisaatorid, mis vahendavad kaepidemete kaudu
katele osaks saavat vibratsiooni.

Kuilma ja vibratsiooniga kokkupuutumine véib pdhjustada surisemist ja pdletustunnet, millele
jargneb sdrmede véarvuse kaotus ja tundetus.

Soovitame teil tungivalt jargida jargmisi ettevaatusabindusid, kuna minimaalne kokkupuute
ulatus, mis voiks haigushoo esile kutsuda, ei ole teada.

+ Hoidke oma keha soojas, eriti just pea, kael, jalalabad, kannad, kdelabad ja randmed.

¢+ Tagage sagedaste puhkepauside ajal intensiivseid kehalisi harjutusi tehes hea
vereringe ja arge suitsetage.

+ Piirake kettsae kasutamise tundide arvu.
Proovige taita téopaevad muude td66dega, kui kettsaega saagimine.

+ Kui tunnete ebamugavustunnet, sérmede punetust ja paistetamist, millele jargneb
valgeks muutumine ja tundetus, pdérduge arsti poole enne, kui kiilma ja vibratsiooniga
uuesti kokku puutute.

Korduva pinge p6hjustatud vigastused
Arvatakse, et sdrmede, kate, kasivarte ja 6lgade lihaste ja kddluste Ulekasutamine vdib
pbhjustada valu, paistetust, tundetust, nérkust ja tugevat valu eelnevalt mainitud piirkondades.
Korduvast pingest pohjustatud kehavigastuste ohu vahendamiseks tehke jargmist.

¢+ Valtige oma randmete kasutamist painutatud, sirutatud voi pdoratud asendis.

Selle asemel proovige séilitada sirget randmeasendit.

Samuti kasutage haaramisel tervet katte, mitte ainult pdialt ja nimetissérme.

Tehke regulaarseid puhkepause korduste vahendamiseks ja laske kéatel puhata.
Véhendage kordusliigutuste tegemise kiirust ja joudu.

Tehke harjutusi kde- ja kasivarrelihaste tugevdamiseks.

P&do6rduge arsti poole, kui tunnete kates, kdsivartes, randmetes voi sdrmedes surinat voi
tuimust.

o o o o

Seos ELi "vibratsioonidirektiiviga"
ELi "vibratsioonidirektiiv 2002/44/EU loodi inimeste kaitsmiseks masina mehaanilisest
vibratsioonist pohjustatud ohutus- ja terviseriskide eest, kohustades t66andjaid piirama
standardiseeritud 8-tunnist igapaevast vibratsiooniga kokkupuutetaset A(8).

Iga isik v&i organisatsioon, mis votab inimese té6le masinaga téétamiseks, peab vétma
inimest masinaga tddle lastes arvesse vaartust A(8).

Kaesoleva masina mehaanilise vibratsiooni vaartused (ekvivalentne vibratsioonivaartus),
mida tuleb votta juhisena A(8) arvutamise lihtsustamiseks, on jargmised.

MUDEL tddp CS-452ESX
Eesmine / vasak kaepide (m/s?) 3,7
Tagumine / parem kaepide (m/s?) 3,7



Masina tingimused

A\ HOIATUS!

Arge mitte mingil moel kettsaagi muutke.

Lubatud on kasutada ainult ECHO poolt tarnitud voi ECHO poolt selgesdnaliselt
konkreetsete ECHO kettsaemudelite juures kasutamiseks heakskiidetud tarvikuid ja osi.
Kuigi teatud heakskiitmata tarvikuid saab ECHO mootorsektsiooniga kasutada, on nende
kasutamine tegelikult &armiselt ohtlik.

+ Arge kasutage kettsaage, mis on kahjustatud, valesti reguleeritud v&i mittetaielikult ja
mittekindlalt kokku monteeritud.
Arge kasutage kettsaage, mille summuti on lahti véi defektne.
Veenduge, et saekett I6petab gaasitrikli vabastamisel liikumise.

Loikamine

A ETTEVAATUST!

Arge puudutage pérast kettsae kasutamist silindrikatte ja summuti kuumasid pindu.

+ Arge kasutage kettsaage puu saagimiseks, kui te ei ole selleks spetsiaalset valjadpet
saanud.

¢+ Hoidke kdik oma kehaosad t66tava mootoriga kettsaest eemal.

+ Olge vaikeste podsaste ja vorsete Idikamisel darmiselt ettevaatlik, kuna peenikesed
oksad vdivad saeketi kilge jdada ja hooga teie poole paiskuda vdi siis teid tasakaalust
vélja viia.

¢ Jaage veeremisohtlikku palki jargates voi laasides maapinna kérgemale poolele.

¢+ Pinge all oksa laasimisel olge tédhelepanelikud oksa tagasipaiskumise suhtes, et te ei
saaks oksa pinge vabanedes oksa vdi kettsaega pihta.

+ Redelil seistes saega I6ikamine on &armiselt ohtlik, kuna redel vdib libiseda ja teie voime
kettsaage kontrollida on piiratud.

Kdrgustes td6tamine tuleb jatta professionaalide hooleks.
¢+ Hoidke mdlemad jalad kindlalt maapinnal.

Arge té6tage maapinnale mitte toetavates asendites.
+ Seisake mootor enne, kui kettsae maha panete.

Puiduldikamistavad

¢+ Kettsae ohutu kasutamine nduab heas to6korras kettsaage, kainet otsustusvdimet ja
teadmisi igas olukorras kasutatavate té0meetodite kohta.

+ Arge lubage kellelgi teie saage kasutada, kui ta ei ole eelnevalt lugenud labi
kasutusjuhendit ja kdigist juhistest taielikult aru saanud.

+ Kasutage saage ainult puidu vdi puidutoodete I16ikamiseks.
Arge Idigake antud seadmega metalli, plekki, plastikut ega teisi mitte puit materjale.

Teenindamine
¢+ KOoiki kettsae teenindamisega seotud toiminguid peale kasutusjuhendi hooldusjuhistes
kirjeldatute peavad teostama kompetentsed teenindustdétajad.
(Kui naiteks siduri eemaldamiseks hooratta hoidmisel kasutatakse valet tdoriista, voib see
tekitada hoorattale konstruktsioonilisi kahjustusi, mis vdivad tuua kaasa hooratta
purunemise.)
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1. Teravaotsaline kaitseraud - Juhtplaadi kinnituspunkti
ette kinnitatud seade, mis toimib puu vdi palgiga
kokkupuutumisel p66rdepunktina.

2. Summuti - Summuti reguleerib mootori mira ja takistab
kuumade, hédguvate sbéeosakest valjumist summutist.

3. Eesmine kéekaitse - Eesmise kdepideme ja saeketi
vahel olev kaitse kae kaitsmiseks vigastuste eest ja
kettsae Ule kontrolli sailitamiseks kae kdepidemelt ara
libisemisel.

Seda kaitset kasutatakse ketipiduri rakendamiseks, mis
peatab saeketi liikumise.

4. Ohuklapi juhtnupp - Seade kiituse / 8hu segu
rikastamiseks karburaatoris kilmkaivituse
hélbustamiseks.

5. Tagumine kéepide (paremale k&ele) - Mootorikorpuse
tagaosa lahedal asuv tugikdepide.

6. Tagumine k&ekaitse - Tagumise kdepideme alumisel
osal olev laiendus kae kaitsmiseks keti eest selle
purunemisel voi soonest valjumisel.

7. Siduri kate - Juhtplaadi, saeketi, siduri ja tahiku
katmiseks ajal, kui kettsaage ei kasutata.

8. Ketiptildja - Eend, mille Ulesandeks on vahendada
purunenud voi juhtplaadilt Idikamise kdigus maha tulnud
keti vastu kasutaja paremat katt paiskumise ohtu.

9. Keti pingutuse regulaator - Seade keti pinge
reguleerimiseks.

10. Juhtplaat - Saeketti toetav ja juhtiv osa.

11. Kett - Loikevahendina téotav kett.
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12.
13.

14.
15.

16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.

24.

25.

(890345-39231)

Y]

Olipaagi kork - Olipaagi sulgemiseks.

Kaivitusn6ori kaepide - Mootori kdivitamiseks kasutatava
starteri kaivitusnoori kéepide. ("ES" START)
Kitusepaagi kork - Kiitusepaagi sulgemiseks.
Gaasitrikkel - Kasutaja sdrmega juhitav seade, mis
kontrollib mootori kiirust.

Gaasitrikli lukustus - Ohutushoob, millele tuleb vajutada
enne kui gaasitriklit on véimalik aktiveerida.

Lukustuse eesmargiks on valtida gaasitrikli juhuslikku
rakendumist.

Sadteluliti - SultesUsteemi sisse- ja valjalllitamisseade,
mis vdimaldab mootorit kdivitada voi seisata.
Ohupuhasti katte nupp - Seade 8hupuhasti katte
paigaldamiseks.

Ohupuhasti kate - Katab &hufiltrit.

Ohutuskleebis - Osa number 890345-39231

Eesmine kaepide (vasakule kéaele) - Mootorikorpuse
eesosas asuv tugikaepide.

Silindri kate - Jahutusohu liikkumist véimaldav vore.
Katab silindrit, stidtekttnalt ja summutit.
Kasutusjuhend - Seadmega kaasas.

Lugege dige ja ohutu kasutustehnika dppimiseks enne
kasutamist Iabi ja hoidke alles hilisemaks uuesti
|abivaatamiseks.

T66riist - 13 x 19 mm T-kujuline mutrivoti (kruvikeeraja /
kiiiinlavotme kombineeritud voti).

Juhtplaadi kate - Seade juhtplaadi ja saeketi katmiseks
transportimise ajal ja teistel aegadel, kui kettsaage ei
kasutata.



Kokkupanemine
Juhtplaadi ja keti paigaldamine

A\ HOIATUS!

Teie ohutuse huvides seisake mootor alati enne jargmiste toimingute teostamist.

A ETTEVAATUST!

1. Kaik reguleerimised tuleb teha kiilma mootoriga.
2. Kandke ketiga to6tamisel alati kindaid.
3. Arge kasutage I6dva ketiga seadet.

MARKUS

Kettsaelt sidurikatte eemaldamiseks voi selle paigaldamiseks tuleb ketipiduri hoob (eesmine
kaekate) I6puni taha viia.

1. Vabastage ketipidur
2. Kaks mutrit
3. Sidurikate

Paigaldage juhtplaat ja kett jargmisel moel.
+ Keerake lahti kaks mutrit ja eemaldage sidurikate.

4. Juhtplaat
5. Sidur

+ Paigaldage plaat ja likake siduri suunas, et saeketti oleks lihtsam paigaldada.

6. Plaadi ava

¢+ Paigaldage saekett naidatud moel.
(Jalgige, et saehambad oleksid diges suunas)

+ Vabastage ketipidur ja paigaldage sidurikate juhtplaadi tihvtidele.
Keerake kaks mutrit sérmega kinni.
Veenduge, et keti pingeregulaator sobiks plaati avasse.

7. Pingeregulaator
8. Keti pingutamise suund

¢+ Hoidke plaadi ots lleval ja pddrake regulaatorit paripdeva kuni kett istub tihedalt vastu
plaadi alakulge.

A: Oige pinge

B: Vale pinge

+ Pingutage mélemad mutrid, hoides plaadi otsa uleval.
¢+ Tommake kett kdega Umber plaadi.
Kui tajute pinges kohti, Iddvendage pingutust.
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Kasutamine
Kltus ja maarded

A\ ETTEVAATUST!

Kutusepaagi avamisel keerake korki alati vaga aeglaselt ja oodake kuni paagi réhk on
vordsustunud, enne kui korgi dra votate.

L]

Kitus koosneb tavalisest bensiinist, millega on segatud tuntud kaubamargi toodetud
ohkjahutusega 2-taktilise mootori 8li.
Soovitatav on kasutada vahemalt oktaanarvuga 89 etlileerimata bensiini.
Arge kasutage metiiiilalkoholi sisaldavat véi enam kui 10 % ulatuses etiiiilalkoholi
sisaldavat kutust.
Soovitatav segu suhtarv: 50 : 1 (2 %) ISO-L-EGD Standardi (ISO/CD13738), JASO FC,
FD-klassi ECHO Premiumi puhul 50 : 1 oli.
- Arge segage kiitusesegu otse mootori kiitusepaagis.
- Valtige bensiini voi 6li mahaajamist.
Maha lainud kitus tuleb alati kokku piihkida.
- Kasitsege bensiini ettevaatlikult, kuna see on darmiselt tuleohtlik.
- Hoiustage kutust alati sobivas mahutis.

Ketimaare

Keti korralik dlitamine t66tamise ajal vahendab keti, juhtplaadi ja tahiku vahelist
hddrdumist ning tagab pika tédea.

Kasutage ECHO ehtsat keti6li véi ECHO soovitatud ketidli, mis on td6tatud vélja spetsiaal-
selt plaatide ja kettide korralikuks olitamiseks.

Sellised 6lid sisaldavad nakkumist suurendavaid, vananemist aeglustavaid ja
antioksudeerivaid aineid.

Kusige oma ECHO edasimiujalt ndu 6ige ketioli valimiseks.

Arge kasutage iialgi juba kasutatud véi kogutud 6li, et véltida dlististeemi erinevaid rik-
keid.

Vale 0li kasutamisest pdhjustatud &litamisprobleemid muudavad garantii kehtetuks.

Just taimedlidel pdhinevad 6lid muutuvad kiirelt vaiguks ja kleepuvad olipumbale, plaa-
dile ja ketile, pdhjustavad rikkeid ja lihendavad toote t6diga.

Méaérige keti dlisusteemi parast kasutamist mineraalidel voi kemikaalidel pdhineva
ketidliga, juhul kui kohalike / omavalitsuse reeglite voi ménel muul pdhjusel olete kohusta-
tud kasutama taimedli.

Luhiajaliseks hadaolukorras kasutamiseks voib kasutada varsket SAE 10W-30

mootoridli.

Kasutamine talvel

MARKUS

Seadke 6hukatik kilma ilma asendisse (lumememme margis on suunatud Ules), kui
valistemperatuur on 5 °C v6i madalam.

+ Kui 6hutemperatuur on kérgem kui 5 °C, viige dhukatik tagasi selle algasendisse.

¢ Vastasel juhul véib mootor tlekuumeneda.

1. Ohukatik

2. Kullma ilma asend (lumememme margis)

3. Sooja ilma asend (paikese margis)

Kasutage dhukatikut, et valtida talvel probleeme karburaatori t66s.

Tdémmake Shukatikut ning eemaldage 6hupuhasti kate ja ohufilter.

Tdmmake dhukatik valja ja sisestage see nii, et lumememme margis on suunatud Ules.
Kui dhutemperatuur on kérgem kui 5 °C, viige dhukatik tagasi selle algasendisse (paikese
margis on suunatud dles).
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Kilma mootori kaivitamine

A HOIATUS!

¢ Kui 6huklapi juhtnuppu on tdmmatud ja viidud seejérel tagasi oma algasendisse, jaab
gaasiklapp natukene avatuks (lukusti).

+ Kui mootor sellises lukustusseisundis kaivitatakse, hakkab kett liikuma.
Arge kaivitage mootorit enne, kui ketipidur on rakendunud.

A ETTEVAATUST!

1. Pérast mootori kdivitamist vajutage ja vabastage koheselt gaasitrikkel, et vabastada
seguklapi lukustus ja viia mootor tagasi tiihikdigule. Samuti tdmmake eesmine
kaekaitse koheselt kasutaja suunas. (Ketipidur on VABASTATUD asendis)

Arge suurendage mootori todkiirust, kui ketipidur on rakendunud.

Kasutage ketipidurit ainult mootori kéivitamisel voi hddaolukordades.

Arge mitte mingil juhul kasutage Idikamisel gaasiklapi lukustust.

Kasutage seda ainult mootori kéivitamisel.

Ll

MARKUS

Arge tdmmake kaivitusndori iile maksimaalse asendi.
Arge laske kaivitusnoori kdepidemel tagasi vastu korpust ltda.

A: Kaivitusnoori kaepide "ES" START

1. Ketipidur on AKTIVEERITUD asendis
2. Suutelliti (t66tamine)

3. Ohuklapi juhtnupp (suletud)

4. Ohuklapi juhtnupp (avatud)

+ Taitke kutusepaak kutuseseguga.

Kutust ei ole lubatud téita Ule kutusepaagi 6la kdérguse.
+ Taitke ketidli paak maardeainega.
¢ Suruge kaekaitse ette.

(Ketipidur on AKTIVEERITUD asendis)

+ Tostke stuteldliti Gles.
¢+ Tdémmake dhuklapi juhtnupp I6puni vélja.

¢+ Hoidke kettsaage kindlalt kaes.
+ Veenduge, et juhtplaat ega saekett ei puutu sae kaivitamise ajal millegi vastu.
¢+ Tdmmake kaivitusnoori kaepidet mitu korda, kuni kuulete esimest kaivitumisheli.

+ Vajutage dhuklapi juhtnupp [6puni alla.
¢+ Tdmmake uuesti kaivitusndori kaepidet.

¢+ Parast mootori kdivitamist suruge kergelt gaasitriklit.
Kui gaasiklapi lukusti on vabastatud, jadb mootor tuhikaigul té6tama.

¢+ Toémmake eesmist k&ekaitset kohe kasutaja suunas.
Ketipidur VABASTATAKSE.
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1.

1.

Sooja mootori kaivitamine

Ketipidur on AKTIVEERITUD asendis
Veenduge, et paakides on kitust ja ketidli.
Suruge kaekaitse ette.

(Ketipidur on AKTIVEERITUD asendis)
Tdstke sudteldliti tles.

Hoidke kettsaage kindlalt kaes.

Tommake kaivitusndori kaepidet.

Vajaduse korral voib kasutada dhuklappi, kuid parast esimest kaivitusheli tdmmake
gaasitriklit natukene, et vabastada gaasiklapi lukusti ja dhuklapp.

Kui 6huklapi juhtnuppu on tbmmatud ja viidud seejarel tagasi oma algasendisse, jaéb
gaasiklapp natukene avatuks (lukusti).

Tootamine
Ketipidur on VABASTATUD asendis

2. Gaasitrikli lukustus
3. Gaasitrikkel

¢

L]

* o o o o

Parast mootori kaivitumist laske mootoril méni minut tihikaigul tdétada.

Tdmmake eesmine kdekaitse kohe kasutaja suunas.
(Ketipidur on VABASTATUD asendis)

Mootori téokiiruse suurendamiseks vajutage jarkjargult gaasitriklile.

Kett hakkab liikuma, kui mootori pddrded jduavad umbes kiiruseni 3800 p/min.
Tagage saeketi ja juhtplaadi sobiv kiirendamine ja maarimine.

Arge laske mootoril ilma vajaduseta tddtada kérgetel pdoretel.

Veenduge, et saekett I6petab gaasitrikli vabastamisel liikumise.

14



Mootori seiskamine

MARKUS

Kui mootor ei seisku, tdmmake dhuklapi juhtnupp mootori seiskamiseks I16puni vélja.
Viige seade ametliku ECHO edasimulija juurde kontrollimiseks ja stitteliliti remontimiseks,

enne kui mootorit uuesti kaivitate.

1. Gaasitrikkel
2. Suaateldliti

¢+ Vabastage gaasitrikkel ja laske mootoril tiihikaigul té6tada.
* Vajutage suuteldliti alla.

Keti pingutuse kontrollimine

A\ HOIATUS!

Veenduge, et mootor on enne keti pingutuse kontrollimist seisatud.

MARKUS

Enne keti pingeregulaatori p6éramist vabastage alati sidurikatte mutrid; vastasel juhul
saavad sidurikate ja pingutaja kahjustada.

+ Keti pinget tuleb td6tamise ajal regulaarselt kontrollida ja vajaduse korral korrigeerida.
+ Pingutage kett véimalikult tugevalt, kuid nii, et seda oleks jatkuvalt voimalik kaega piki plaati

tdmmata.

Keti maarimise katse

+ Hoidke ketti kuiva pinna kohal ja avage gaasiklapp 30 sekundiks poole kiiruse ulatuses.
Kuivale pinnale peab tekkima 6huke eemale paiskunud dli kiht.

Loikamise eelne test
+ Viige end enne tegelikku saagimist6dde algust kurssi oma kettsaega.

+ Selleks on hea harjutada mitu korda I6ikamist vaikeste palkide voi okste peal.

+ Arge lubage inimestel ega loomadel siseneda tédalasse.
Mitu kasutajat — hoidke korraga td6tamise ajal kahe voi enama kasutaja vahel ohutut

vahemaad.
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Ketipiduri 6ige kasutamine

A OHT!

Tagasil6dk on aarmiselt ohtlik.

Kui plaadi ots puudutab puitu vms, paiskub juhtplaat hetkega tagasi.
Ketipidur vdhendab tagasildégist pohjustatud vigastuse ohtu.
Kontrollige alati enne kasutamist, et ketipidur té6tab korrektselt.

MARKUS

Harjutamiseks suruge vaikest puud I8igates eesmist kaitset piduri rakendamiseks
ettepoole.

+ Enne iga tdollesannet kontrollige alati, kas pidur td6tab korralikult.

¢+ Kui ketipidur on saepuruga ummistunud, véib piduri toimimine mdnevdrra halveneda.
Hoidke seade alati puhtana.

+ Arge suurendage mootori tééKkiirust, kui ketipidur on rakendunud.

+ Ketipidurit kasutatakse hadaolukordades.
Arge kasutage seda enne, kui see on absoluutselt vajalik.

+ Kui kaivitamisel kasutatakse gaasiklapi lukustit, hoidke ketipidur oma kohal.
Parast mootori kaivitumist vabastage pidur koheselt.

+ Arge katsetage pidurit piirkonnas, kus véib olla kiituseaure.

Ketipidur

Ketipiduri Glesandeks on peatada keti pdérlemine tagasilédgi jarel.

See ei vahenda ega hoia ara tagasil6oki.

Arge lootke tagasilédgi eest kaitsmisel ainult ketipiduri peale.

Isegi ketipiduri olemasolu korral toetuge enda tervele mdistusele ja digetele I16ikamisvotetele,
just nagu ketipidurit ei oleks.

Isegi normaalse kasutamise ja korraliku hooldamise korral vdib ketipiduri rakendumisaeg
pikeneda.

Alljargnev voib takistada piduri voimet kaitsta kasutajat.

+ Saage hoitakse valesti kasutaja keha lahedal.
Tagasilddk voib toimuda liiga kiirelt isegi Ulihdsti hooldatud piduri digeaegse toimimise
jaoks.

¢ Kasutaja kasi ei pruugi olla vajalikus kohas kéekaitsega kokkupuutumiseks.
Pidur ei rakendu.

+ llma 6ige hooldamiseta pikeneb piduri peatamisaeg, mis muudab piduri véhem
efektiivseks.

¢ Mustus, maare, 6li, vaik jms vdivad mehhanismi td6tavatele osadele sattudes pikendada
peatamisaega.

¢+ Rakendava pidurivedru kulumine ja vasimine ning piduri-/siduritrumli ja pd6érdepunktide
kulumine vdib pikendada piduri peatumisaega.

+ Kahjustatud kéekaitse ja hoob véivad muuta piduri mittetoimivaks.
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Piduri pidurdusfunktsiooni kontrollimine

1. Asetage kettsaag maapinnale.

2. Hoidke mélema kéega kaepidemest ja kiirendage gaasitriklit kasutades mootor suurele
kiirusele.

3. Kaitage ketipidur pddrates oma vasaku randme vastu eesmist kdekaitset ja haarates
samal ajal eesmisest kdepidemest.

4. Kett seiskub hetkega.

5. Vabastage gaasitrikkel.

Kui saag kohe ei seisku, viige ta oma ECHO edasimidja juurde remonti.

Ketipiduri vabastamine

+ Kui eesmine kaitse on I6puni kasutaja poole tdmmatud, rakendub ketipidur.

Mittemanuaalne ketipidur

TAHTIS!

Mittemanuaalse ketipiduri td6tamist kontrollides kasutage kettsae kahjustuste eest
kaitsmiseks 166gi andmiseks pehmet pinda nagu naiteks puitu.

1). Juhtplaadi ots v6ib asuda umbes 35 cm korgusel.
2). Tagumisest kdepidemest tuleb parema kéega kergelt kinni hoida.

Mittemanuaalne ketipidur peatab kettsae té6tamise selliselt, et juhtplaadi otsas aset leidev
tagasiléok aktiveerib mittemanuaalselt ketipiduri.
Mittemanuaalse ketipiduri korralikult toimimise kontrollimiseks tegutsege jargmiselt.

1. Seisake kettsae mootor.

2. Esi- ja tagakaepidet kasutades (hoidke kergelt kinni) seadke juhtplaat umbes 35 cm
kdrgusele, nagu on naidatud joonisel.

3. Votke vasak kasi ettevaatlikult esikdepidemelt ja puudutage juhtplaadi otsaga allapoole
asetatud puitu vms, nii et masin saab sellelt 166gi.
(* sel hetkel tuleb parema kaega tagakaepidemest kergelt kinni hoida)

4. Lo6k antakse edasi pidurihoovale, mis kaivitab ketipiduri.
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Léikamisjuhised

A OHT!

Tagasilodgi véltimiseks arge laske t66ta mootori puhul juhtplaadi otsa millegi vastu puutuda.

Uldine

Kdikides olukordades on kettsae kasutamine tGihe mehe t66.

Alati ei ole kerge oma ohutuse eest seista, kuid arge lootke abistaja poolsele abile.

Parast sae kasutamise pdhitehnikate omandamist on teie parimaks abiliseks terve maistus.
Aktsepteeritud sae hoidmise viis on seista saest vasakul hoides vasakut katt esikdepidemel,
nii et te saate parema kae nimetissérmega gaasitriklit vajutada.

Enne, kui proovite hakata puud langetama, 16igake 1abi méned vaiksemad palgid voi oksad.
Olge taielikult tuttav sae juhtseadiste ja reaktsioonidega.

Kaivitage mootor ja veenduge, et see td6tab korralikult.

Vajutage triklit, et avada taielikult gaasiklapp ja alustage seejarel I16ikamist.

Léikamiseks ei ole vaja saele tugevalt peale vajutada.

Kui kett on korralikult teritatud, peaks I6ikamine olema suhteliselt pingutusevaba.

Liiga tugevalt saele surumine aeglustab mootorit ja saagimine muutub selle tulemusel
tegelikult raskemaks.

Osad materjalid vdivad kettsae korpusele negatiivselt méjuda.

(Naiteks: palmipuu hape, vaetised jms)

Korpuse kahjustumise valtimiseks eemaldage siduri ja juhtplaadi imber kogunenud saepuru
ja peske veega.
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Puu langetamine

Langev puu vdib raskelt vigastada kdike, mis tema teele jadb — autot, maja, aeda, elektriliini
voi teist puud.

Puud on vdimalik langetada soovitud suunas, kuid esmalt otsustage, milline see suund on!
Enne I6ikama asumist puhastage puu imbrus.

Tdb6tamise ajal peab toetuspind olema kindel ja te peaksite suutma té6tada saega ilma
takistuste vastu minemata.

Jérgmisena valige eemaldumistee.
Kui puu hakkab langema, tuleb teil eemalduda langemissuuna suhtes 45 kraadise nurga all ja
vahemalt 3 m kaugusele tlvest, et valtida tuve kdnnust eemale porkumist.

Alustage |6ikamist sellelt kiiljelt, kuhu puu peab langema.

+ Sélk: 1/3 1abimdddust ja 30° kuni 45° nurk

¢ Tagasildige: 2,5 kuni 5 cm kérgemal

+ Labi Idikamata puu: 1/10 [Abimdddust

Loigake salk umbes 1/3 puu labimdddu sligavuselt.

Selle sélgu asend on véaga oluline, kuna puu "kukub" just sellesse salku.

Langetamisldige tehakse salgu vastaskdljele.

Tehke langetamisléige asetades teravaotsalise kaitseraua 2,5 kuni 5 cm sélgu pdhjast
kdrgemale ja I6petage I6ikamine umbes 1/10 1&8bimbddu kaugusel salgu siseservast, jattes
puu Idikamata osa toimima hingena.

Salgu Idikamine

Tagasildige

Kiilud (kui on ruumi)
Langemissuund

Jéatke 1/10 1&bimd6tu hingeks

ZHrON -~

Arge (irritage 16igata langetamisldikega salguni vélja.

Salgu ja langetamisldike vahele jaav puit toimib puu langemisel hingena, juhtides puud
soovitud suunas.

Kui puu hakkab langema, seisake mootor, asetage saag maapinnale ja eemalduge Kkiirelt
puust.

Suure puu langetamine.

Salgu I6ikamine

Risti tdmbamise meetod

Tagasildige

Risti tombamise meetod

Langetamisloiked

Kiilud

Plaadi pikkust kaks korda Uletava 1abimddduga suurte puude langetamisel alustage salgu
Idikamisest Uhelt kiljelt ja tdmmake saag salgu teise kiljeni.

Alustage tagasildiget puu Uhelt kuljelt, kasutades teravaotsalist kaitserauda, ja pd6rake saage,
et moodustada sellel kiljel soovitud hing.

Seejarel eemaldage saag teise 16ike tegemiseks.

Sisestage saag ettevaatlikult, et véltida tagasiléoki, esimesse ldikeavasse.

Loplik 16ige tehakse tbmmates saage modda I6iget edasi kuni hingeni valja.

ZOr N~
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Laasimine

A\ ETTEVAATUST!

Arge I5igake rinna kérgusest kdrgemalt.

Langetatud puu laasimine on Upris sarnane jarkamisele.
Arge eemaldage oksa puult, kui see toetab teie enda kaalu.
Olge ettevaatlik, et sae ots ei puutuks vastu teisi oksi.
Kasutage alati kahte katt.

Arge saagige pea kohalt v6i kui tugiplaat on vertikaalselt.
Kui saag peaks tagasi I66ma, ei pruugi teil olla piisavalt kontrolli sae Ule, et valtida voimalikku
vigastust.

Olge teadlik, kuidas oks on pinge all

1. Jatke toetavad oksad viimaseks.
2. Lukake tlive alla toetavad palgid.

Jarkamine

A\ ETTEVAATUST!

Asuge palkidest lilesmége.

Jarkamine on langetatud puu voi palgi saagimine vaiksemateks tiikkideks.
Kdikide jarkamistoimingute puhul kehtivad méned pohireeglid.

Hoidke mdlemad kaed alati kéepidemetel.

Véimaluse korral toetage palke.

Kallakul véi maekiljel saagides jaage ise alati ilesmage.

Arge seiske palgi peal.
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Puidu pinge ja surve

A HOIATUS!

Arge mitte mingil juhul kasutage 15iketd6del gaasiklapi lukustust.

A\ ETTEVAATUST!

Kui olete pinget ja survet valesti hinnanud ja I16iganud valelt kiiljelt, surub puit juhtplaadi ja
keti kinni.

Mootorile gaasi lisamine kinni jadnud keti puhul pdletab sae siduri lihtsalt [abi.

Kui kett peaks kinni jadma ja saage ei ole Iikesoonest voimalik vélja tdmmata, drge
kasutage eemaldamiseks jéudu.

Seisake saag ja suruge ldikeavasse selle avamiseks Kkiil.

Mitte mingil juhul &rge rakendage kinni jaéénud saele jdudu.

Arge suruge saage I6ikesoonde.

Nuri kett on ebaturvaline ja pdhjustab Idiketarvikute tlem&érast kulumist.

Selge mark sellest, et kett on niiriks muutunud, on saepuru muutumine véikestest laastudest

peeneks puruks.

1. Hing
2. Avatud
3. Suletud

Maapinnal lebavale palgile rakendub pinge ja surve, sdltudes millistes kohtades peamine
toetuspunkt asetseb.

Kui palk toetub oma otstes, on survekilg Uleval ja pingekilg all.

Nende tugipunktide vahel I6ikamiseks I6igake esmalt umbes kolmandiku Iabimdddu ulatuses
allapoole.

Teine 16ige tehakse llespoole ja peab ulatuma esimese I6ikeni.

Tugev pinge
4. 1/3 1abimdddust. Murdumise arahoidmiseks.
5. Norgestav I6ige I6petamiseks.

Kui palk toetub ainult Ghe otsa juures, tehke esimene 16ige umbes 1/3 palgi Iabimdddu
ulatuses tlespoole.
Teine 16ige tehakse allapoole ja peab ulatuma esimese Idikeni.

Ulalt jarkamine

6. Alla
7. Toestamata ots

Alt jarkamine

8. Ules

9. Kill

Kui Uks palgi osa voib teise vastu jdada, tehke nurga all I6ige.
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Hooldusjuhend

Piirkond Hoole Lk Enne kasutamist Kord kuus
Onhufilter Puhastage / vahetage 26 .
Kutuseslsteem Vaadake lle 26 .
Kutusefilter Vaadake Ule / puhastage / vahetage 26 .
Olifilter Vaadake Ule / puhastage / vahetage 26 .
Siutekudnal Vaadake lle / puhastage / reguleerige / vahetage 26 .
Jahutussiisteem Vaadake lle / puhastage 27 .
Juhtplaat Vaadake lle / puhastage 27 .
Tahik Vaadake lle / vahetage 27 .
Karburaator Reguleerige / vahetage ja reguleerige 27 .
Summuti Vaadake lle / pingutage / puhastage - O
Ketipidur Vaadake lle / vahetage 16 O
Starter Vaadake lle 23 .
Kruvid, poldid ja mutrid | Vaadake lle, pingutage / vahetage - o)

A HOIATUS!

O Vale hooldamise korral voib toode kujutada tervisele véga tésist ohtu.

vOi deformeerunud.

A ETTEVAATUST!

Kontrollige enne ja parast toote kasutamist vibratsioonivastast kummi vdi vedru veendumaks, et see ei ole kulunud, méranenud

MARKUS

Vale hooldamise korral vdib toote jéudlus halveneda.

TAHTIS!

Naidatud ajavélbad on minimaalsed.

Tegelik kasutamine ja teie kogemus maaratlevad vajaliku hoolduse tegeliku sageduse.
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Torgete korvaldamine

Torge
Mootor - raske kaivitada PGhjus Lahendus
- eikaivitu
Mootor Karburaatoris on  Karburaatoris ei ole | ¢ Kuitusefilter on ummistunud ¢+ Puhastage voi vahetage
kaib ringi  kltus kitust ¢+ Kitusevoolik on ummistunud ¢+ Puhastage
+ Karburaator ¢+ Po6rduge oma ECHO
edasimuja poole
Silindris on kiitus  Silindris ei ole kiutust | ¢ Karburaator ¢+ P66rduge oma ECHO
edasimidja poole
Summution kltusest | ¢+ Kitusesegu on liiga rikas + Avage ohuklapp
marg + Puhastage / vahetage ohufilter
+ Reguleerige karburaatorit
¢+ P66rduge oma ECHO
edasimidja poole
Sade sultejuntme  Siltejuhtme otsasei | ¢+ Sudltellliti on valja ltlitatud + Liulitage lUliti sisse
otsas ole sadet + Elektriprobleemid ¢+ Po6rduge oma ECHO
edasimuuja poole
Siltekadnlal on Sulteklunlal ei ole | ¢ Sademevahe on vale ¢+ Reguleerige vaheks 0,6
sade sadet kuni 0,7 mm
¢+ Tahmaga kaetud ¢+ Puhastage voi vahetage
¢+ Kitusest méarg ¢+ Puhastage vdi vahetage
+ Slltektlnal on defektne + Vahetage suitekitnal
Mootor ei ¢+ Mootori siseprobleemid ¢+ P66rduge oma ECHO
kai ringi edasimidja poole
Mootor Seiskub voi kiirendab halvasti + Ohufilter on must ¢ Puhastage voi vahetage
tootab + Kutusefilter on must ¢+ Puhastage vdi vahetage
¢+ Kuitusetuulutus on ummistunud ¢+ Puhastage
+ Siltekddnal + Puhastage ja reguleerige /
vahetage
¢ Karburaator ¢+ Reguleerige
¢ Jahutussisteem on ummistunud | ¢ Puhastage
+ Véljalaskeava / ¢+ Puhastage

summuti on ummistunud

A HOIATUS!

¢+ Koiki kettsae teenindamisega seotud toiminguid, peale kasutusjuhendi hooldusjuhistes toodute, peavad teostama
kompetentsed hooldustehnikud.
+ Kituseaurud on aérmiselt kergesti siittivad ja vdivad pohjustada siittimise ja / voi plahvatuse.
Arge mitte mingil juhul testige stiiitekiilinla sddet maandades siiiitekiilinla silindri stilitekiilinlaava Iahedal, kuna see v&ib
pdhjustada raskeid kehavigastusi.

MARKUS

"ES" START (Vt Ik 2)
Kui kaivitusnoori kdepidet ei ole voimalik kergelt tbmmata, on selle péhjuseks mootori sisene rike.
Palun p66rduge abi saamiseks edasimuija poole.
Kogemata lahtivétmise korral vdib pdhjustada vigastusi.
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Saeketi hooldamine

A\ HOIATUS!

Seisake mootor enne keti teritamist.
Kandke ketiga té6tamisel alati kindaid.

A\ ETTEVAATUST!

Jérgmised rikked suurendavad olulisel méaaral tagasilédgiohtu.
1) Teritusnurk on liiga suur

2) Viili labim6ot on liiga vaike

3) Siigavuspiiraja on liiga suur

MARKUS

Neile nurkadele viidatakse kui Oregon 21BPX saeketile.
Teiste kaubamarkide saekettide puhul jargige ketitootja juhiseid.

+ Korralikult viilitud I6ikehambad on naidatud all.
A: Katteplaadi nurk on 30°

B: Katteplaadi Idikenurk on 55°

C: Sugavuspiiraja on 0,65 mm

D: Paralleelne

Vasakpoolne I6iketera
Uhenduslli
Parempoolne Idiketera
Sligavuspiiraja
Veohammas

Neet

Arge kasutage kettsaagi niiri voi kahjustatud ketiga.

Kui kett nduab 16ikamiseks Glemaarast survet voi tekitab jdmeda saepuru asemel peenikest
puidutolmu, kontrollige 16iketerasid kahjustuste suhtes.

Keti teritamisel on eesmargiks sailitada keti téoea valtel samu nurkasid ja profiile, mis
eksisteerisid uuel ketil.

Kontrollige ketti kahjustuste vdi kulumise suhtes iga kord, kui kettsaele kitust lisate.

SOk wWN -~
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¢+ Teritamine
Keti 6igeks viilimiseks vajate: Umarviili ja viilihoidikut, lameviili ja stigavusmalli.
Oige suurusega viili (4,8 mm Gimarviil) ja viilihoidiku kasutamisel on head tulemust lintsam
saavutada.

/ Pidage oigete teritustodriistade ja suuruste osas ndou oma ECHO edasimiiijaga.

1. Lukustage kett — likake eesmine kaekaitse ette.
Keti liigutamiseks tdmmake eesmist kaekaitset esikdepideme vastu.

2. Teie ketil on vaheldumisi vasak- ja parempoolsed Idiketerad.
Teritage alati seestpoolt véljapoole.

3. Hoidke viilihoidja nurgajooned ketijoonega paralleelselt ja viilige I16iketera tagasi kuni
kahjustatud ala (kulgplaat ja katteplaat) on eemaldatud.

4. Hoidke viili 10° vorra Ulesse kallutatuna.

5. Valtige Ghenduslilide puudutamist viiliga.
6. Teritage esmalt kdige enam kahjustatud Idiketera ja viilige kdik teised I6iketerad seejarel
samas ulatuses tagasi.

7. Sugavuspiiraja maarab ara saadava puulaastu paksuse ja seda tuleb korralikult hoida
kogu keti tooea kestel.
. Loiketera pikkuse vahenedes muutub ka stigavuspiiraja kdrgus ja seda tuleb vahendada.
9. Asetage suigavusmall kohale ja viilige vélja ulatuv stigavuspiiraja osa ara.

10. Sujuva I6ikamise jaoks viilige sligavuspiiraja esiosa imaraks.

11. Veohamba Ulesanne on eemaldada juhtplaadi soonest saepuru.
Seetbttu tuleb veohamba alumine aar teravana hoida.

Kui keti seadistamine on I6pule jdudnud, pange kett dli sisse ja peske enne kasutamist &ra kaik
viilimisjaagid.

Kui ketti on viilitud tugiplaadil, lisage sellele piisavalt dli ja liigutage ketti aeglaselt edasi, et
eemaldada enne kasutamist kdik viilimisjaagid.

Kui viilimisjdagid on soones ja saage hakatakse selliselt kasutama, kahjustuvad saekett ja
juhtplaat enneaegselt.

Kui saekett maardub naiteks vaiguga, puhastage seda petrooleumiga ja leotage dlis.
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Hooldamine

+ Kui teil on kiisimusi voi tekkivad probleemid, votke palun Ghendust oma ECHO
edasimuijaga.

Ohufilter

Ohupuhasti katte nupp
Ohupuhasti kate
Onhufilter

Ohuklapi juhtnupp

Kontrollige enne iga kasutamist.

Sulgege Shuklapp.

Pdorake 6hupuhasti katte nuppu kdega vastupdeva ning eemaldage 6hupuhasti kate ja
ohufilter.

Harjake tolm ettevaatlikult &ra, peske vastavalt vajadusele mittesiittivas lahuses voi
vahetage ohufilter.

+ Kuivatage taielikult enne paigaldamist.

+ Pange ohufilter ja kate tagasi.

N =

* o

-

Kitusesiisteemi kontrollimine

+ Kontrollige enne iga kasutamist.

+ Kontrollige parast kituse lisamist, et kutust ei leki ega imbu valja kitusetoru, kiutuseaariku
ega kutusepaagi korgi imbert.

¢ Kituse lekkimise voi valjaimbumise eksisteerib sittimisoht.
Lépetage koheselt masina kasutamine ja paluge oma edasimuujal saag Ule vaadata ja ara
parandada.

Kutusefilter

A OHT!

Bensiin ja kiitus on &armiselt kergesti siittivad.
Bensiini voi kiitusega tankimisel tuleb olla d&rmiselt ettevaatlik.

1. Kitusefilter
2. Kutusepaagi kork

+ Kontrollige regulaarselt.
- Arge laske tolmul kiitusepaaki sattuda.
- Ummistunud filter muudab mootori kdivitamise raskeks voi tekitab mootori jdudluses
koérvalekaldeid.
- Tommake terastraadi vms-ga kltusefilter kiituse sisselaskeavast valja.
- Kui filter on maardunud, vahetage see vélja.
- Kui kiitusepaak on seest maardunud, saab selle kiitusega puhtaks loputada.

Olifilter

1. Olifilter
2. Olipaagi kork

+ Kontrollige regulaarselt.
- Arge laske tolmul &lipaaki sattuda.
- Ummistunud olifilter mdjutab maardeststeemi t66d.
- Tdmmake terastraadi vms-ga labi &li juurdevalamisava valja.
- Kui filter on maardunud, peske seda bensiinis voi vahetage valja.
- Kui dlipaak on seest maardunud, saab selle kitusega loputades ara puhastada.

Suutekuunal

*  Sllteklinla sddemevahe: 0,6 kuni 0,7 mm

+ Kontrollige regulaarselt.

- Standardne sddemevahe on 0,6 kuni 0,7 mm.

- Korrigeerige sddemevahet, kui see on standardsest sddemevahest suurem vdi vaiksem.
¢ Pingutusjoud: 15 kuni 17 Nem (150 kuni 170 kgfecm)

26



Silindri ribid (jahutussiisteem)

+ Kontrollige regulaarselt.
¢ Prahti tais vdi maardunud ribid véivad halvendada mootori jahutust.
+ Eemaldage ribide vahelt saepuru ja mustus, et jahutuséhk saaks takistusteta liikuda.

Juhtplaat

MARKUS

Juhtplaati voi saeketti vahetades po6rduge abi saamiseks ECHO edasimuija poole.

1. Soon 2. Oliava 3. Juhtplaat 4. Tahik

¢+ Puhastage enne kasutamist.
- Puhastage juhtplaadi soont néiteks vaikese kruvikeerajaga.
- Puhastage éliavasid traadiga.
¢ Poodrake juhtplaat regulaarselt imber.
+ Kontrollige tahikut ja sidurit ja puhastage juhtplaadi kinnitusala enne juhtplaadi
paigaldamist.
Vahetage kulumise korral Uks vdi mdlemad.

Tahik

*  Kulunud: 0,5 mm

¢ Kahjustunud tahik pdhjustab saeketi enneaegset kahjustumist voi kulumist.
- Kui tahik on kulunud 0,5 mm v&i rohkem, vahetage ta valja.

+ Kontrollige tahikut uue keti paigaldamisel.
Kulumise korral vahetage vélja.

Karburaator

A ETTEVAATUST!

Kaivitamisel peab tiihikaigukiiruse regulaatorit (T) reguleerima selliselt, et saekett ei liiguks.
Kui karburaatoriga on probleeme, votke llhendust oma edasimiilijaga.

T: Tuhikdigukiiruse regulaator

+ Arge reguleerige karburaatorit, kui selleks puudub vajadus.
+ Karburaatori reguleerimiseks tegutsege jargmiselt.
- Kaivitage mootor ja laske kiirel tihikaigul td6tada kuni mootor on soe.
- Poorake tihikaigukiiruse regulaatorit (T) vastupaeva kuni saekett lakkab liikumast.
- Podrake tuhikaigukiiruse regulaatorit (T) veel 1/2 pdoéret vastupaeva.
- Kiirendage taiskiiruseni, et kontrollida Ghtlast Gleminekut tihikaigult taisgaasile.

Automaatolitaja

1. Oli reguleerimiskruvi 2. Véhem 3. Rohkem

¢+ Automaatolitaja valjutusmaht on enne tehasest valjumist reguleeritud tasemele
9 mL/min umbes 7000 p/min juures.
- Olitusmahu suurendamiseks pddrake reguleerimiskruvi vastupéeva.
Kui reguleerimiskruvi puudutab stopperit ja seiskub, tahistab see asend maksimaalset
véljutusmahtu. (16,5 mL/min kiirusel 7000 p/min)
- Arge poodrake reguleerimiskruvi (ile maksimaalse v8i minimaalse piirmahu
reguleerimispiiri.
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Juhtplaadi ja keti vahetamine

Pikkus Ketiratta aéris Siduritrummel
Juhtplaat Kett
cm (Detaili number) | (Detaili number)
38 38LRV58LD-325EC 21BPX-64E 325-7 24633 (A556-000441)

(175114-12530)
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Hoiustamine
Pikaajaline hoiustamine (lle 30 paeva)

A\ HOIATUS!

Arge hoidke iimbrises, kuhu véivad koguneda kiituseaurud v&i kuhu vivad ulatuda
sédemed vdi lahtine leek.

wecHo

MARKUS

Hoidke kasutusjuhend hilisemaks uuesti Iabivaatamiseks alles.

|0

Arge hoiustage oma seadet pikema aja valtel (30 p&eva vdi rohkem) iima kaitsva
hoiustamishooldeta, mis sisaldab endas jargmist.
1. Tuhjendage taielikult kiitusepaak ja tdmmake mitu korda kaivitusndori kdepidet, et
tihjendada karburaator kiutusest.
Hoiustage kutust alati sobivas mahutis.
Seadke suuteldliti STOPP-asendisse.
Eemaldage kogunenud maare, 6li, praht ja mustus seadme valispindadelt.
Teostage kdige vajalikud regulaarsed maarimised ja hooldused.
Pingutage koik kruvid, poldid ja mutrid.
Eemaldage suitektinal ja valage labi stttekllnlaava silindrisse 10 mL varsket ja puhast
kahetaktilise mootori dli.
A. Katke suutekilnlaava pealt puhta lapiga.
B. Tommake kaivitusndori kaepidet 2 kuni 3 korda, et maarida silindri sisekiljed thtlaselt
oliga.
C. Jalgige labi stuteklunlaava kolvi asukohta.
Toémmake kaivitusndori kdepidet aeglaselt kuni kolb jduab oma liikkumistee tlemisse
punkti ning jatke see sinna.
8. Paigaldage suutekiinal (&rge ihendage sitejuhet).

Noakrwd

9. Katke kett ja juhtplaat juhtplaadi kattega enne, kui need hoiule panete.
10. Hoiustage seadet kuivad, tolmuvabas kohas, lastele ja teistele asjasse puutumata
isikutele kattesaamatult.
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Utiliseerimine

¢ Kasutatud oli tuleb utiliseerida kooskdlas kehtivatele eeskirjadele.

¢+ Seadme suurematel plastosadel on koodid, mis néitavad nende koostismaterjale.
Koodid téhistavad jargmisi materjale; utiliseerige sellised plastosad kooskdlas kohalike
eeskirjadega.

Margis Materjal
>PAB-GF< Nailon 6 - klaaskiud
>PP-GF< Pollproptileen - klaaskiud
>PE-HD< Polietileen

+ Palun votke Ghendust oma ECHO edasimuijaga juhul, kui te ei tea, kuidas kasutatud
Olist / plastikosadest vabaneda.
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Tehnilised andmed

Mudel CS-452ESX
Valismodtmed: Pikkus x Laius x Kérgus mm 375 x 245 x 290
Kaal: Saag ilma juhtplaadi ja ketita, tihjade paakidega kg 4,6
Maht:
Kitusepaak mL 540
Ketidli paak mL 270
Kutus (segamise suhtarv) Tavalise oktaanarvuga bensiin.
Soovitatav on kasutada vahemalt oktaanarvuga 89
etlleerimata bensiini.
Arge kasutage metiiiilalkoholi sisaldavat v&i enam kui
10 % ulatuses etuilalkoholi sisaldavat kiitust.
50: 1 (2%) ISO-L-EGD Standardi (1ISO/CD13738),
JASO FC, FD-klassi ECHO Premiumi puhul 50 : 1 li.
Oli (ketidli) Spetsiaalne ketioli vdi mootoridli
Loikepikkus:
Juhtplaadi kdik méargitud kasutatavad I6ikesligavused mm 330, 380, 450
Kett:
Ettenahtud samm mm 8,26 (0,325 tolli)
Ettendhtud modt (veohammaste paksus) mm 1,47 (0,058 tolli)
Juhtplaadi tiup cm 33, 38, 45 (ECHO)
Juhtplaadi stigavus mm 1,47 (0,058 tolli)
Keti tltp Oregon 21BPX
Keti kiirus
1,33 korda mootori maksimaalse véimsusega kiirus m/s 25,6
Maarimine Reguleeritav automaatdlituse pump
Tahik: Ettenahtud hammaste arv 7
Mootor:
Taup Ohkjahutusega, kahetaktiline, (ihe silindriga
Karburaator Diafragma taup
Magneeto Hooratta magneeto, CDI-slisteem
Suautekaunal NGK BPMR7A
Starter Kaivitusnoodriga starter "ES" START (vt Ik 2)
Jbéuulekanne Automaatne tsentrifugaalsidur
Mootori kubatuur mL (cm3) | 45,1
Maksimaalne volli pidurdusjéud (ISO 7293) kW 2,26
Soovitatav maksimaalne kiirus koos Idiketarvikuga r/min 13500
Soovitatud tlhikaigukiirus r/min 2800 (2300 - 3100)
Helirdhu tase: (ISO 22868) Lppeq = dB(A) | 103,1
Maaramatus dB(A) | 1,5
Tagatud helitugevuse tase: (2000/14/EU) Lyyaqy = dB(A) | 117
Vibratsioon: (ISO 22867) Deklareeritud vaartused apygq
Esikaepide m/s® | 5,4
Tagakaepide m/s? 5,5
Maaramatus m/s? 1,3

Teised seadmed:

Eesmine kaekaitse, tagumine kaekaitse,
gaasitrikli lukustus, ketipldja, ketipidur,
vibratsioonivastane seade, teravaotsaline kaitseraud
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Vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanud tootja:

YAMABIKO CORPORATION
7-2 SUEHIROCHO 1-CHOME
OHME ; TOKYO 198-8760
JAAPAN

deklareerib, et siin nimetatud uus seade:

PORTATIIVNE KETTSAAG

Kaubamark: ECHO
Tadp: CS-452ESX

vastab jargmistele ndudmistele:

* Masinadirektiivi 2006/42/EU ndudmised

(harmoonitud standardi ISO 11681-1 (2011) kasutamine)

ja sellele on omistatud "CE Tudbikinnitus"

Sertifikaadi nr: TI(E)/MD(2) - ECTE/229/16022015

Tehnilise faili viide: TCF 1-68-2

jargnevalt nimetatud Sertifitseerimisasutuse poolt nr: 0673
Technology International (Europe) Limited

56 Shrivenham Hundred Business Park
Shrivenham, Swindon, SN6 8TY, Uhendkuningriik

direktiivi 2004/108/EU ndudmised
(harmoonitud standardi EN 1ISO 14982 (2009) kasutamine)

* direktiivi 2010/26/EL ndudmised
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LIETOTAJA ROKASGRAMATA

KEDES ZAGIS
CS-452ESX

A BRIDINAJUMS

Uzmanigi izlasiet noradijumus un ievérojiet droSas ekspluatacijas
@ noteikumus.
Pretéja gadijuma pastav smagu miesas bojajumu gisanas risks.




levads

Kédes zagis ir paredzéts koku vai kokmaterialu zagésanai.
To nedrikst izmantot cieta metala, lok§nu metala, plastmasas vai citu materialu, kas nav koks, zagésanai.

Pirms kédes zaga izmantosanas ir pilniba jaizprot visi drosibas pasakumi.
Kédes zada nepareiza izmanto$ana var radit smagus miesas bojajumus.
Nekada gadijuma nelaujiet zagi izmantot bérniem.

Saja rokasgramata ir sniegti ECHO kédes zaga dro$as ekspluatacijas, pareizas lietodanas, tehniskas apkopes un uzturé$anas
noteikumi.

levérojiet Sos noradijumus, lai nodrosinatu labu ekspluatacijas stavokli un ilgu darbmizu.

Saglabajiet So operatora rokasgramatu, lai izmantotu to turpmak.

Ja operatora rokasgramata bojajumu dé| vairs nav salasama vai ta ir pazudusi, lidzam iegadaties jaunu pie vietéja ECHO
izplatitaja.

IZIréjot vai aizdodot S0 mehanismu personai, kas to lietos, komplektacija jaieklauj operatora rokasgramata, kura ir pieejami
skaidrojumi un norades.
Ja izstradajums tiek parsutits, ltdzam to piegadat, komplektacija ieklaujot operatora rokasgramatu.

Rokasgramata pieejamie tehniskie dati, apraksti un ilustrativais materials ir tik precizs, cik ir tas zinams $i dokumenta publicé$anas
bridi, bet informacija var tikt mainita bez iepriek$§€ja bridinajuma.

Attélos var biit redzams rezerves aprikojums un piederumi, bet tie var neieklaut visu standarta aprikojumu.

lerice tiek piegadata ar atvienotu vadotni un zaga kédi.

Uzmontéjiet vadotni un kédi.

Ja kadu no rokasgramata aprakstitajiem noteikumiem ir gruti izprast, [lidzam sazinaties ar vietéjo ECHO izplatitaju.

ST modela konstrukcijas Tpatniba: "ES" PALAISANA

"ES" PALAISANA generé pietickamu rotacijas jaudu, lai iegrieztu klokvarpstu ar tadu atrumu, kas iedarbina motoru, praktiski
neradot prettriecienu.

"ES" PALAISANAS mehanisms |auj uzsakt motora darbibu vieglak, neka gaidits.

Razotajs
YAMABIKO CORPORATION
7-2 SUEHIROCHO 1-CHOME, OHME, TOKYO 198-8760, JAPANA

Pilnvarotais parstavis Eiropa

Atlantic Bridge Limited,
Atlantic House, PO Box 4800, Earley, Reading RG5 4GB, Apvienota Karaliste
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Etiketes un simboli

A BISTAMI!

Sis simbols, kam seko vards
"BISTAMI!", pievér§ uzmanibu
darbibai vai situacijai, kas
operatoriem vai blakusstavétajiem
var radit smagu miesas bojajumu vai
naves draudus.

A BRIDINAJUMS

Sis simbols, kam seko vards
"BRIDINAJUMS", pievér§ uzmanibu
darbibai vai situacijai, kas
operatoriem vai blakusstavétajiem
var radit smagu miesas bojajumu vai
naves draudus.

A UZMANIBU!

Vards "UZMANIBU!" norada uz
potenciali bistamu situaciju, kas, ja
netiek novérsta, var radit vieglus vai
vidé&ji smagus miesas bojajumus.

Parsvitrota apla simbols
apzimeé taja redzama

IEVEROT!

aizliegumu. Seit pievienota informacija sniedz
padomus par ierices lietoSanu,
apkopi un uzturéSanu.
Simbola forma / veids Simbola apraksts / pielietojums Simbola forma / veids Simbola apraksts / pielietojums

Rupigi izlasiet lietotaja rokasgramatu

Ellas un benzina maisijums

Lietojiet acu, ausu un galvas
aizsargaprikojumu

Kédes ella

PO

Bridingjums!
Var rasties prettrieciens!

Kédes ellotaja reguléSana

<u040]
e (e
o |

ApturéSana arkartas gadijuma

- 2-) B+ I

Karburatora reguléSana —
tukSgaita

!

O©/70

[ Zaga bremzu mehanisma darbiba

—
— o
£

Garantétais skanas jaudas lImenis

Atrodiet So droSibas simbola etiketi uz konkrétas ierices.
Lai atvieglotu to atraSanu, skatiet pilnigu ierices attélu sadala

"Apraksts".

Parliecinieties, vai etikete ir izlasama un saprotama, un
ievérojiet taja sniegtos noradijumus.

Ja etikete nav izlasama, varat pasifit jaunu, sazinoties ar
vietéjo ECHO izplatitaju.




DroSas ekspluatacijas noteikumi
1. Visparigi piesardzibas pasakumi

Lietotaja rokasgramatu

+ Rupigi izlasiet kédes zaga operatora rokasgramatu.
Tpasi rapigi iepazistieties ar kédes zaga vadibas iericém un ka pareizi lietot kédes zagi.
Noradijumu neievérosana var radit miesas bojajumus.

+ Ja rodas jautajumi vai sarezgijumi, lidzam sazinaties ar vietéjo ECHO izplafitaju.

Fiziskais stavoklis

+ Nelietojiet keédes zagi, ja jatat nogurumu vai esat alkohola vai zalu ietekmé.

+ Lai drosi rikotos ar kédes zadi, ir nepiecieSama laba fiziska un gariga veseliba.
Novértéjuma vai izpildé pielautas kltdas var radit nopietnas vai letalas sekas.
Ja jums ir slimiba, kuras stavokli spraigs darbs var saasinat, pirms kédes zada lietoSanas
konsultéjieties ar arstu.
Nelietojiet kédes zagi, ja esat slims vai noguris vai ja ir lietotas jebkadas vielas vai zales,
kas var ietekmét redzi, kustibas vai sprieSanas spé€jas.

Individualais ekip&jums

A UZMANIBU!

Nav ieteicams ausis aizbazt ar vati.

+ Lai aizsargatu acis, jalieto apstiprinatas aizsargbrilles.
No zada kédes operatora sejas virziena var lidot zagu skaidas, putekli, [0ztosi zari un citi
nefirumi.
Aizsargbrilles var nodrosinat tikai daléju aizsardzibu, ja zada kéde triecas operatora acu
rajona.
Ja apstakli pieprasa sejas maskas ar gaisa padevi valkasanu, aizsargbrilles javalka zem
tas.

+ Uznémums ECHO iesaka vienmér izmantot ausu aizsarglidzek|us.

Pretéja gadijuma var rasties dzirdes zudums.

Dzirdes zaudéSanas risks jasamazina, valkajot vai nu austinu veida aizsarglidzeklus, vai

ausu aizbaznus, kurus apstiprinajusi pilnvarota organizacija.

Visam personam, kuru ikdienas darbs ir saistits ar kédes zaga izmanto$anu, ir regulari

japarbauda, vai nav vérojama dzirdes pasliktinasanas.

Stradajot ar kédes zagi, javalka cepure.

Cietas aizsargkiveres ir ipasi ieteicamas, gazot kokus vai stradajot zem kokiem, vai ja no

aug$as var krist priekSmeti.

+ Valkajiet izturigus, neslidoSus cimdus, lai nodro$inatu labaku satvéerienu, ka art
aizsardzibu pret aukstumu un vibraciju.

¢ Javalka aizsargapavi (kurpes vai zabaki) ar purngalu dalas aizsardzibu un neslidoSu zoli.

-

piedurknes un aproces, Salles, auklinas veida kaklasaites, kaklasaites, auklas, rotas
lietas u.c. elementus, kas var aizkerties zaga kédé vai krimaja.
¢+ Drébém jabut no izturiga aizsargmateriala.
Tam jabut pieguloSam, bet pietiekami brivam, lai netraucétu kustibas.
BikSu staras nedrikst bt valigas var saspraustas, tas vai nu jasabaz zabaku stulmos, vai
janogriez 1sas.
¢+ Ir pieejamas droSibas vestes, kajsargi un mezcirtéja bikses no materiala, kas aizsarga
pret lodem.
Operators ir atbildigs par $adu papildu aizsarglidzeklu izmanto$anu, ja apstakli to pieprasa.
+ Nekada gadijuma neizmantojiet kédes zagi vienatné.
NodroSiniet, lai kads atrastos attaluma, kur to var sasaukt, ja jums nepiecieSama palidziba.

® + Nekada gadijuma nedrikst valkat valigu apgérbu, neaizpogatas jakas, valigas



Degviela

A BISTAMI!

Benzins un degviela ir ipasi viegli uzliesmojosas vielas.

I1z8lakstoties vai saskaroties ar dzirksteli no aizdedzes avota, tas var izraisit ugunsgréku
un smagus miesas vai ipaSuma bojajumus.

Rikojoties ar benzinu vai degvielu, ir jaievéro 1pasa piesardziba.

Péc degvielas uzpildes stingri aizskrivejiet degvielas tvertnes vacinu un parbaudiet,
vai nav noplides.

Ja ir radusies degvielas nopliide, pirms zada palaiSanas noversiet kjimi, jo pastav
ugunsgréka draudi.

>N

Ellas tvertnes vacin$
Degvielas tvertnes vacin$
aizskriivéSanas virziens

Izmantojiet piemérota veida degvielas tvertni.

Sagatavojiet ugunsdzéSamo aparatu vai lapstu, ja rodas ugunsgréeks.

Neraugoties uz iesp&jamajiem piesardzibas pasakumiem, kédes zaga izmanto$ana vai
darbs meza rada bistamas situacijas.

Nesmékéjiet, netuvojieties ar liesmu vai neradiet dzirksteles degvielas krajumu tuvuma.

Degvielas tvertné var veidoties spiediens.

Degvielas tvertnes vacin$ jaatskrivé un pirms ta nonemsanas janogaida, lidz spiediens
izlidzinas.

Uzpildiet degvielas tvertni arpus telpam virs atklatas zemes un stingri pieskravéjiet deg-
vielas tvertnes vacinu.

Neuzpildiet degvielu telpas.

Noslaukiet visu uz ierices izSlakstito degvielu.

Nekada gadijuma degvielu nedrikst uzpildit, ja motors vél ir karsts vai tas darbojas.
Neuzglabajiet ierici ar tvertné palikusu degvielu, jo degvielas noplides var izraisit
ugunsgréeku.

Motora palaiSana

Pirms motora palai$anas parvietojiet kédes zagi vismaz 3 m attaluma no degvielas
uzpildes vietas.

Nepielaujiet, ka palaiSanas vai zagésanas laika kédes zaga tuvuma atrodas citas
personas.

NodroSiniet, lai darba zona neatrastos blakusstavétaji un dzivnieki.

Nelaujiet nevienam turét zagéjamo kokmaterialu.

Neuzsaciet zagésanu, lidz nav atbrivota darba zona, ienemts dro$s pamats zem kajam
un ieplanots atkapsanas cel$ no kritoSa koka.

Pirms motora palai$anas parliecinieties, vai zaga kéde ne ar ko nesaskaras.
NodroSiniet, lai rokturi ir sausi, tiri un uz tiem nebatu ellas un degvielas maisijuma.
Izmantojiet kédes zagi tikai labi védinatas zonas.

Izpllides gaze, ellas izgarojumi (péc kédes zada elloSanas) vai zadu skaidas ir kaitigas
veselibai.

TransportéSana

Vadotnes aizsargparklajums
Transportéjot kédes zagi, izmantojiet piemérotu vadotnes aizsargparklajumu.
Parvietojiet kédes zagdi ar izslégtu motoru, vérsot vadotni un zaga kédi uz aizmuguri un
klusinataju kermenim pretéja virziena.




2. Ar prettriecienu saistitie droSibas pasakumi

A BISTAMI!

Kédes zaga lietotajiem paredzétie ar prettriecienu saistitie dro§ibas pasakumi: prettrieciens
var rasties, ja vadotnes priekSéja dala vai gals saskaras ar priekSmetu vai koks ieliecas uz
iekSpusi un saspiez zaga kédi zagejuma vieta.

¢+ Dazos gadijumos gala saskare var radit zibenigu kustibu pretéja virziena, pasitot vadotni
uz augSu operatora virziena (to sauc par rotacijas prettriecienu).
Ja zaga kéde tiek saspiesta vadotnes gala, vadstienis var tikt strauji grists atpakal
operatora virziena (to sauc par linearo prettriecienu).

+ Jebkura no 8§im kustibam var likt jums zaudét kontroli par zagi, izraisot saskari ar kustigo
kédi, kas var radit smagus miesas bojajumus.
Ka kédes zada lietotajam jums javeic vairakas darbibas, lai zagéSanas darbi neraditu
nelaimes gadijums vai ievainojumus.

¢+ Visparéja prettrieciena faktora izpratne lauj jums samazinat vai ierobezot parsteiguma
momentu.
Peksns parsteigums veicina negadijuma rasanos.
Atcerieties, ka rotacijas prettriecienu var ierobezot, nepielaujot neaizsargata vadstiena
priekSgala saskari ar priekSmetu vai zemi.

+ Nelietojiet keédes zagi, turot to viena roka.
Kédes zaga lieto$ana, turot to viena roka, var radit smagus miesas bojajumus operatoram,
paligiem vai noteikumus.
Lai nodrosinatu pareizu vadibu, vienmér lietojiet kédes zagi ar abam rokam, ar vienu roku
kontroléjot droseles regulatoru.
Pretéja gadijuma var rasties kédes zaga "noslidéSana" vai sanslide, kas var radit miesas
bojajumus vai kontroles zudumu.

+ Ja motors darbojas, turiet kédes zagdi stingri abas rokas, labo roku turot uz aizmuguréja
roktura un kreiso roku uz priek§€ja roktura.
Ar 1k$ki un pirkstiem stingri aptveriet kédes zaga rokturus.
Stingrs satvériens palidzés mazinat prettriecienu un saglabat kontroli par zagi.
Zagis javada, visu laiku turot to abas rokas.

+ Nesniedzieties vai nezagéjiet augstak par kriisu limeni.

+ Parliecinieties, vai zona, kura zagéjat, nav skérs|u.
Nepielaujiet vadstiena priekSgala saskari ar balki, zaru vai kadu citu $kérsli, kuram varat
uzgristies, stradajot ar zagi.

+ Zagésana ar lieliem motora apgriezieniem var mazinat prettrieciena iespé&jamibu.
Tacu zagésana ar daléji atvértu droselvarstu vai zemiem motora apgriezieniem var biit
ieteicama, lai vaditu kédes zagi sarezgita situacijas, ka ari tas var mazinat prettrieciena
iespéjamibu.

+ leveérojiet razotaja noradijumus par zada kédes asinasanu un apkopi.

¢+ Izmantojiet tikai razotaja noraditas rezerves vadotnes un kédes vai atbilstosi lidzvertigas
vadotnes un kédes.




3. Citi droSibas pasakumi

Vibracija un aukstums

Tiek uzskatits, ka aukstuma un vibracijas gadijuma atseviSkiem cilvékiem var rasties Reino
fenomens, kas skar pirkstu audus.

Tapéc ECHO kédes zagis ir aprikots ar amortizatora balstiem, kas paredzéti caur rokturiem
sanemtas vibracijas intensitates mazinasanai.

Aukstuma un vibracijas iedarbiba var rasties tirp§ana un dedzino$a sajuta, kurai seko pirkstu

adas krasas izmainas un nejutigums.

Més Tpasi iesakam veikt talak aprakstitos pasakumus, jo nav zinami minimalie faktori, kas var

ierosinat minétos simptomus.

+ Gerbieties silti, 1pasi pieverSot uzmanibu galvai un kaklam, kajam un potitém, plaukstam
un rokas locitavam.

+ Lai veicinatu atbilstosu asins cirkulaciju, veiciet energiskus roku vingrinajumus, biezi
partraucot darbu, ka ari nesméekgjiet.

+ Samaziniet kédes zaga ekspluatacijas laiku.
Médginiet katru dienu dalu darba laika veikt uzdevumus, kas nav saistiti ar kédes zaga
izmantoSanu.

¢ Ja pirkstos ir nepatikama sajuta, rodas to apsarkums vai pietikums, kam seko adas
baléSana un nejutigums, pirms turpmakas atrasanas aukstuma vai saskares ar vibraciju
konsultéjieties ar arstu.

Nepartrauktas slodzes raditas traumas
Tiek uzskatits, ka pirkstu, plaukstu, roku un plecu muskulu un cipslu parmériga noslogosana
var radit minéto kermena dalu sapigumu, pietukumu, nejutigumu, nespéku un spécigas sapes.
Lai mazinatu nepartrauktas slodzes raditu traumu rasanas risku, rikojieties $adi:
¢ |zvairieties no situacijam, kur rokas locitava atrodas saliekta, izstiepta vai sagriezta
stavokIr.
Lai tas nenotiktu, centieties saglabat rokas locitavu taisna stavokli.
SatverSanai izmantojiet visu plaukstu, ne tikai 1kski un raditaja pirkstu;
¢ Lai mazinatu nepartrauktu slodzi un atpatinatu rokas, izmantojiet regularus
partraukumus;
¢ Nepartrauktas kustibas veiciet Ienak bez parmériga spéka;
+ Veiciet vingrinajumus plaukstu un roku muskulu stiprinasanai;
+ Jajutat tirpSanu, nejufigumu vai sapes pirkstos, plaukstas, roku locitavas vai rokas,
konsultéjieties ar arstu.

Par ES direkfivu 'Vibracija'
ES direkfiva "Vibracija" (2002/44/EK) ir paredzéta, lai aizsargatu cilvékus pret veselibas un
droSibas riskiem, kas var rasties no ierices mehaniskam vibracijam, nosakot stradniekiem
ierobezot standartizéto 8 stundu ikdienas vibracijas ietekmes limeni, A(8).

Ikvienai personai vai organizacijai, kas pienem darba personu, lai ta stradatu ar iekartu, pirms
atlauSanas to lietot ir janem véra A(8) vertiba.

lekartas mehaniskas vibracijas vertibas (ldzvertiga vibracijas vertiba), kas ir jaizmanto ka
norades vienkarsai A(8) vértibas aprékinasanai, ir $adas:

MODELA tips CS-452ESX
Labas / kreisas puses rokturis (m/sz) 3,7
Aizmugures / labas puses rokturis (m/sz) 3,7



lerices stavokli

A BRIDINAJUMS

Zaga kéedei nedrikst veikt nekada veida parveidojumus.

lzmantot var tikai uznémuma ECHO piegadatos vai ipasi lietoSanai ar konkrétiem ECHO
kédes zaga modeliem apstiprinatos piederumus vai detalas.

Lai gan konkrétus neapstiprinatus piederumus var izmantot kopa ar ECHO instrumentgalvu,
to lietoSana faktiski var bt Tpasi bistama.

+ Nelietojiet kédes zagi, ja tas ir bojats, nepareizi noreguléts vai nav pilniba vai drosi
samontéts.
Nelietojiet kédes zagi ar valigu vai bojatu klusinataju.
Parliecinieties, vai, atlaizot droseles regulatoru, zaga kéde parstaj kustéties.

Zagésana

A UZMANIBU!

Péc kédes zada lietoSanas nepieskarieties karstajam cilindra vaka un klusinataja virsmam.

+ Nelietojiet kédes zagi kokos, ja $is iemanas nav Tpasi apgltas.

+ Neviena kermena dala nedrikst atrasties zaga kédes tuvuma, ja motors darbojas.

+ Pieveérsietpasu uzmanibu, zagéjot mazus kriimu zarus un jaunaudzes, jo smalki zari var
iekerties zaga kédé un var lidot jisu virziena vai var likt jums zaudét lidzsvaru.

+ Sazagéjot vai atzarojot stumbrus, kas péc nozagéSanas var ripot, staviet slipuma
augSpuse.

+ Zageéjot nospriegotu zaru, uzmanieties, lai péc koka Skiedras parzagésanas jus vai
kédes zadi neker zara atsitiens.

+ Zagesana, stavot uz kapném, iripasi bistama, jo kapnes var slidét, kas tadéjadi ierobezo
kontroli par kédes zagi.
Virs zemes veicamos darbus jalauj veikt specialistiem.

¢ Staviet ar abam kajam uz zemes.
Nestradajiet, ja neatrodaties uz zemes.

+ Pirms kédes zaga nolik§anas izslédziet motoru.

Zageésanas darbu tehnika

+ Lai kédes zaga ekspluatacija butu drosa, tam jabt laba darba kartiba, ripigi janovérté
un japarzina katra zagésanas situacija izmantojama darba tehnika.

+ Nelaujiet lietot zagi nevienai personai, kas nav izlasijusi operatora rokasgramatu un
pilniba izpratusi Seit sniegtos noradijumus.

+ lzmantojiet zagdi tikai koka un kokmaterialu zagésanai.
To nedrikst izmantot cieta metala, lokSnu metala, plastmasas vai citu materialu, kas nav
koks, zagésanai.

Tehniska apkopes darbibas
+ Visas tehniskas apkopes darbibas, kas nav minétas operatora rokasgramatas
noradijumos par apkopi, ir javeic kompetentam tehniskas apkopes darbiniekam.
(Pieméram, nepareiza instrumenta lietoSana spararata turéSanai, lai nonemtu sajugu, var
radit spararata korpusa bojajumus, kas savukart var radit ta parrausanu.)
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Kédes piesis — ierice, kas uzstadita vadotnes
savienojuma vietas priekSpusé un kas, saskaroties ar
koku vai balki, darbojas ka galvenais atbalsta punkts.
Klusinatajs — ierice, kas kontrolé izpludes troksnus un
novers karstu, kvélojoSu oglekla dalinu izk|a$anu no
klusinataja.

PriekSéjais rokas aizsargs — Skérslis starp priek$é€jo
rokturi un zaga kédi, kas aizsarga roku pret traumu
glsanu un atvieglo kédes zaga vadibu, ja roka noslid no
roktura.

Aizsargu izmanto, lai aktivizétu zaga bremzu
mehanismu, kas partrauc zaga kédes rotaciju.
Droselvarsta vadibas poga — ierice, kas paredzéta
degvielas/gaisa maisijuma iepildisanai karburatora, lai
sekmétu auksto palaidi.

Aizmuguréjais rokturis (labajai rokai) — atbalsta rokturis,
kas atrodas motora korpusa aizmuguré.

Aizmuguréjais rokas aizsargs — pagarinajums
aizmuguréja roktura apakséja dala, kas paredzeéts, lai
aizsargatu roku no kédes, ja ta ieplist vai sakeras.
Sajuga vaks — aizsargvaks, kas nodroSina vadotnes,
zada kédes, sajliga un kédes zobrata aizsardzibu kédes
zaga izmantosanas laika.

Kédes ierobezotajs — aizsardzibas mehanisms, kas
magzina risku, ka zagésanas laika partrikusi vai no
vadotnes nomesta kéde var atsisties pret operatora labo
roku.

Kédes spriegotajs — ierice, kas lauj regulét kédes
spriegojumu.

10. Vadotne — detala, kas tur un vada zaga kédi.
11. K&de — kéde, kas tiek izmantota ka zagéSanas riks.
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E|las tvertnes vacin§ — paredzéts ellas tvertnes
noslégsanai.

Startera rokturis — rokturis startera satver§anai un
motora palai$anai. ("ES" PALAISANA)

Degvielas tvertnes vacind — paredzéts degvielas
tvertnes noslégsanai.

Droseles regulators — ierice, ko operators aktivize,
nospiezot ar pirkstu, lai kontrolétu motora apgriezienu
skaitu.

Droseles regulatora blokators — droSibas svira, kas
janospiez pirms droseles regulatora aktivizéSanas, lai
nepielautu ta nejausu palaiSanu.

Aizdedzes slédzis — ierice, kas paredzéta aizdedzes
sistémas aktiviz€Sanai un deaktivizéSanai, tadéjadi
iedarbinot vai izslédzot motoru.

Filtra vaka slédzis — ierice, kas paredzéta gaisa filtra
vaka uzstadiSanai.

Gaisa filtra vaks — parklaj gaisa filtru.

DroSibas simbolu etikete — detalas numurs 890345-
39231

Priek$&jais rokturis (kreisajai rokai) — atbalsta rokturis,
kas atrodas motora korpusa priekSpuseé.

Cilindra vaks — rezgis, kur tiek dzeséta gaisa plisma.
Tas nosedz cilindru, aizdedzes sveci un klusinataju.
Operatora rokasgramata — ieklauta ierices
komplektacija.

Izlasiet pirms ierices izmantoSanas un saglabajiet, lai
izmantotu vélak un apgutu pareizu un drosu darba
tehniku.

Instrumenti — 13 x 19 mm T veida uzgrieznu atsléga
(skravgrieza/svecCatslégas kombinacija).

Vadotnes aizsargparklajums — ierice vadotnes un zaga
kédes parklasanai transportéSanas laika un citos
gadijumos, kad kédes zagis netiek izmantots.



Montaza

Vadotnes un kédes montaza

A\ BRIDINAJUMS

Jisu drosibas dél pirms jebkuru talak minéto darbibu veikSanas vienmér izslédziet motoru.

A UZMANIBU!

1. Visi reguléSanas darbi javeic, kad motors ir atdzisis.
2. Veicot manipulacijas ar k&di, vienmér valkajiet cimdus.
3. Nekada gadijuma neizmantojiet ierici, ja kéde ir valiga.

PIEZIME

Lai kédes zagim nonemtu vai uzliktu sajliga vaku, bidiet kédes bremzes sviru (priekséjais
rokas aizsargs) uz aizmuguri lidz galam.

1. Kédes bremzes atlaiSana
2. Divi uzgriezni
3. Sajuga vaks

Uzstadiet vadotni un kédi, ka noradits talak.
+ Atskrivejiet abus uzgrieznus un nonemiet sajiga vaku.

4. Vadotne
5. Sajugs

+ Uzmontéjiet vadotni un bidiet to sajlga virziena, lai atvieglotu zaga kédes uzlik§anu.

6. Vadotnes atvere

+ Uzstadiet zaga kédi, ka redzams attéla.
(Parliecinieties, vai zaga zobi ir vérsti pareiza virziena.)

+ Atlaidiet kédes bremzi un uzlieciet sajliga vaku virs vadotnes tapskravem.
Ar pirkstiem pieskravéjiet abus uzgrieznus.
Parliecinieties, vai kédes spriegotajs fikséjas vadotnes atvere.

7. Spriegotajs

8. Kedes spriego$anas virziens

¢ Turot vadotnes priek§galu vérstu uz augsu, pagrieziet spriegotaju pulkstenraditaju
kustibas virziena, lidz kéde cieSi piegul vadotnes apak$éjai malai.

A: pareizs spriegojums

B: nepareizs spriegojums

+ Turot vadotnes priekS§galu vérstu uz augsu, pievelciet abus uzgrieznus.
¢ Arroku pavelciet kédi ap vadotni.
Ja ir jutamas stingras vietas, atlaidiet spriegojumu.
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Ekspluatacija
Degviela un e|la

A UZMANIBU!

Katru reizi atverot degvielas tvertni, tvertnes vacin$ jaatskriveé |oti I€ni un pirms ta
nonems$anas janogaida, lidz spiediens izlidzinas.

+ Degviela ir standarta kvalitates degvielas un zinama zimola gaisa dzesé€Sanas 2 taktu
benZina dzingju ellas maisijums.
leteicams izmantot bezsvina benzinu ar oktana skaitli vismaz 89.
Nelietojiet degvielu, kas satur metilspirtu vai vairak neka 10 % etilspirta.
¢+ leteicama maisijuma proporcija: 50 : 1 (2 %) ISO-L-EGD (ISO/CD13738), JASO FC, FD
standarta prasibam atbilstoSu un ECHO augstakas kvalitates 50 : 1 ellu.
- Nejauciet tieSi dzin€ja degvielas tvertné.
- Nepielaujiet benzina vai ellas izlieSanu.
Izlijust degviela vienmér jasaslauka.
- Rikojieties ar benzinu, ievérojot ipasu piesardzibu, jo tas ir viegli uzliesmojoss.
- Degviela jauzglaba tikai tam paredzéta tvertné.

Kedes elloSana

¢+ Keédes pareiza elloSana darbinaSanas laikd samazina berzi starp kédi, vadotni un
‘ zobstieni un tadéjadi nodrosina ilgaku izstradajuma darbmuizu.

Izmantojiet ECHO originalo kédes ellu vai ECHO ieteicamo kédes ellu, kas Tpasi izstradatas
vadotnu un kézu pareizajai el|lo$anai.
Sis ellas satur lipiguma pastiprinatajus, ka ari pretnolietojuma un antioksid&josus lidzeklus.
Par pareizas ellas izvéli konsultéjieties ar ECHO tirgotaju.

+ Neizmantojiet utilizétu vai regenerétu ellu.
Pretéja gadijuma ellas sistéma var rasties darbibas traucéjumi.
Ellas sistémas darbibas traucejumi var rasties nepiemérotas ellas izmantosanas dél.
Saja gadijuma garantija tiek anuléta.

¢ Augu izcelsmes kédes ella jo Tpasi strauji klust svekaina un pielip ellas siknim, vadotnei
un kédei, ka arT izraisa darbibas traucéjumus un saisina izstradajuma darbmuzu.
Ja vietéju vai pasvaldibas noteikumu vai cita iemesla dél ir nepiecieSams izmantot augu
ellu, péc lietoSanas izskalojiet kédes ellas sistéemu ar mineralellu vai kKimiskas izcelsmes
kédes ellu.

+ Arkartas situacija izstradajumu drikst isu laiku darbinat, izmantojot svaigu motorellu SAE
10W-30.

Ekspluatacija ziema

PIEZIME

Ja aréja gaisa temperatira ir 5 °C vai zemaka, iestatiet gaisa aizbidni aukstiem laika
apstakliem paredzéta pozicija (ar sniegavira apzimejumu verst augsup).

+ Ja aré€ja gaisa temperatira ir augstaka par 5 °C, iestatiet gaisa aizbidni sakotnéja
pozicija.

¢ Pretéja gadijuma dzingjs parkarsis.

1. Gaisa aizbidnis

2. Aukstiem laika apstakliem paredzéta pozicija (sniegavira apzimé&jums)

3. Siltiem laika apstakliem paredzéta pozicija (saules apziméjums)

Izmantojiet gaisa aizbidni, lai ziemas laika novérstu karburatora darbibas atteices.

+ lzvelciet droselvarsta vadibas pogu un nonemiet gaisa filtra vaku un gaisa filtru.

+ lzvelciet gaisa aizbidni un ievietojiet to ar sniegavira apzZim€jumu vérsu uz augsu.

¢ Ja aréja gaisa temperatira ir augstaka par 5 °C, iestatiet gaisa aizbidni atpakal sakotnéja
pozicija (ar saules apzimé&jumu vérstu augsup).
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Auksta motora palaiSana

A BRIDINAJUMS

+ Péc droselvarsta vadibas pogas nospiesanas, kad ta tiek atgriezta sakotnéja pozicija,
drosele paliek nedaudz atverta (fikseta stavokl).

+ Ja motors tiek palaists Sada fikséta stavokli, kéde sak griezties.
Pirms motora palaiSanas aktivizéjiet kédes bremzu mehanismu.

A UZMANIBU!

1. Péc motora palaiS8anas nekavéjoties saspiediet un atlaidiet droseles regulatoru, lai
atvienotu droseles fiksatoru un parsleégtu motoru tukSgaitas rezima, péc tam
nekavéjoties pavelciet priek8&jo rokas aizsargu operatora virziena. (kédes bremzu
mehanisma stavoklis ATBLOKETS)

Ja kédes bremzu mehanisms ir fikséts, nepalieliniet motora apgriezienus.

Kedes bremzZu mehanismu izmantojiet tikai motora palaiSanas vai arkartas gadijuma.
Nekada gadijuma neizmantojiet droseles fiksatoru zagésanas laika.

Izmantojiet to, tikai palaizot motoru.

hPonN

PIEZIME

Neraujiet startera trositi idz galam.
Nepielaujiet, ka startera rokturis atsitas atpakal pret korpusu.

A: startera rokturis "ES" PALAISANA

1. Kédes bremzu mehanisma stavoklis AKTIVIZETS
2. Aizdedzes slédzis (darbojas)

3. Droselvarsta vadibas poga (aizvért)

4. Droselvarsta vadibas poga (atvert)

+ lepildiet degvielas tvertné degvielas maisijumu.

Nav atlauts iepildit degvielu, ja degvielas tvertne atrodas augstak par plecu limeni.
¢+ Keédes ellas tvertné iepildiet ellu.
¢+ Bidiet rokas aizsargu uz prieksSu.

(Kédes bremzu mehanisma stavoklis AKTIVIZETS.)

¢+ Paceliet aizdedzes slédzi augSup.
¢+ Pilniba izvelciet droselvarsta vadibas pogu.

+ Turiet kédes zagi stingri.
+ Parliecinieties, vai zaga palai$anas laika vadotne un zaga kéde ne ar ko nesaskaras.
¢+ Vairakas reizes velciet startera rokturi, lidz ir dzirdama pirma motora palaides skana.

+ Pilnba iespiediet droselvarsta vadibas pogu.
¢ Veélreiz velciet startera rokturi.

¢+ ledarbinot motoru, nedaudz piespiediet droseles regulatoru.
Atlaizot droseles fiksatoru, motors parslédzas tukSgaitas rezima.

+ Nekavejoties pavelciet priek$€jo rokas aizsargu operatora virziena.
Tiek ATLAISTA kédes bremze.

13



1.

1.

UzsiluSa motora palaiSana

Kédes bremzu mehanisma stavoklis AKTIVIZETS.
Parbaudiet, vai tvertnés ir degviela un kédes ella.
Bidiet rokas aizsargu uz prieksSu.

(Kédes bremzu mehanisma stavoklis AKTIVIZETS.)
Paceliet aizdedzes slédzi augSup.

Turiet kédes zadi stingri.

Velciet startera rokturi.

Ja nepiecieSams, var izmantot drose|varstu, bet, kad ir dzirdama pirma palaides skana,
nedaudz pavelciet droseles regulatoru, lai atblokétu droseles fiksatoru un droselvarstu.
Péc droselvarsta vadibas pogas nospiesanas, kad ta tiek atgriezta sakotnéja pozicija,
drosele paliek nedaudz atvérta (fikséta stavokli).

Darbiba
Kédes bremzu mehanisma stavoklis ATBLOKETS.

2. Droseles regulatora blokators
3. Droseles regulators

¢

L]

* o o o o

Péc motora palaiSanas laujiet tam dazas minutes darboties tuksgaita.

Nekavejoties pavelciet priek§€jo rokas aizsargu operatora virziena
(keédes bremzu mehanisma stavoklis ATBLOKETS).

Pakapeniski piespiediet droseles regulatoru, lai palielinatu motora apgriezienus.
Kéde sak griezties, kad motors sasniedz aptuveni 3800 apgr./min.

Nodrosiniet pareizu zaga kédes un vadotnes paatrinasanu un ellosanu.
Nedarbiniet motoru ar lieliem apgriezieniem bez vajadzibas.

Parliecinieties, vai, atlaizot droseles regulatoru, zaga kéde parstaj kustéties.
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Motora izslegSana

PIEZIME

Ja dzinéja darbiba netiek apturéta, pilniba izvelciet droselvarsta vadibas pogu, lai to

apturétu.
Pirms nakamas motora palaiSanas nododiet ierici atpakal pilnvarotam ECHO izplatitajam, lai

parbauditu un saremontétu aizdedzes slédzi.

1. Droseles regulators
2. Aizdedzes slédzis

¢+ Atlaidiet droseles regulatoru un laujiet, lai motors darbojas tukSgaita.
+ Spiediet lejup aizdedzes slédzi.

Kédes spriegojuma parbaude

A BRIDINAJUMS

Parbaudot kédes spriegojumu, parliecinieties, vai motors ir izslégts.

IEVEROT!

Pirms kédes spriegotaja pagrieSanas japarliecinas, vai ir atskrveéti sajuga vaka uzgriezni,
pretéja gadijuma var rasties sajuga vaka un spriegotaja bojajumi.

¢+ Darbu laika kédes spriegojums ir regulari japarbauda un, ja nepiecieSams, jaregulé.
+ Nospriegojiet kédi, cik vien iesp€jams ciesi, bet ta, lai to vél aizvien ar roku varétu viegli
pagriezt ap vadotni.

Kédes elloSanas parbaude
+ Turiet kedi tieSi virs sausas virsmas un atbrivojiet droselvarstu lidz vidéjam atrumam uz

30 sekundém.
Uz sausas virsmas jabut redzamai smalkai "izmesu" ellas linijai.

Parbaude pirms zagésanas

+ Pirms faktiskas zagésanas uzsak$anas iepazistieties ar kédes zaga darbibas
principiem.

+ Sadam noliikam noderigi ir paméginat vairakas reizes sazagét dazus nelielus zarus vai
balkus.

¢ Nelaujiet darba zona atrasties ne cilvékiem, ne dzivniekiem.
Vairaki operatori — ja vienlaicigi strada vairaki operatori, saglabajiet droSu attalumu
operatoru starpa.
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Kédes bremzu mehanisma pareiza lietoSana

A BISTAMI!

Prettrieciena kustiba ir |oti bistama.

Ja vadotnes gals saskaras ar koku vai citu materialu, ta taMtéji sitas atpakal.
Kédes bremzu mehanisms mazina prettrieciena raditu miesas bojajumu risku.
Pirms lietoSanas japarbauda, vai kédes bremzu mehanisms darbojas pareizi.

IEVEROT!

Parbaudes nolika, zagéjot maza izméra koku, bidiet drosibas sviru uz prieksu, lai
blokétu bremzu mehanismu.

+ Pirms katra darba veikSanas vienmér parliecinieties, vai bremzu mehanisms darbojas
pareizi.

+ Ja bremzu mehanismu nosprosto zagu skaidas, ta darbiba ir nedaudz paléninata.
Uzturiet ierici vienmér tiru.

+ Ja kédes bremze ir fikséta stavokli, nepalieliniet motora apgriezienus.

¢+ Kédes bremzi izmanto arkartas gadijuma.
Izmantojiet to vienigi tad, ja tas ir noteikti nepiecieSams.

+ Izmantojot droseles fiksatoru, kédes bremzei jabut fikséta stavokli.
Kad motors sak darboties, nekavéjoties atbloké&jiet bremzi.

+ Nekada gadijuma neparbaudiet bremzu mehanisma darbibu vieta, kuras atrodas
benzina tvaiki.

Kédes bremzu mehanisms

Kédes bremzu mehanisma darbiba ir paredzéta, lai apturétu kédes grieSanos prettrieciena
gadijuma.

Tas ne kavé, ne mazina prettriecienu.

Nepalaujieties uz kédes bremzu mehanismu ka aizsardzibu pret prettriecienu.

Nenemot véra kédes bremzu mehanisma esamibu, palaujieties uz savam sprieSanas sp€jam
un pareizas zagésanas tehniku ta, it ka kédes bremzu mehanisma nebditu.

Ari normalas lietoSanas un pareizas apkopes gadijuma bremzu mehanisma atbildes reakcijas
laiks var ieilgt.

Bremzu mehanisma spéju nodroSinat operatora aizsardzibu var ietekmét Sadi faktori:

+ zagis tiek nepareizi turéts parak tuvu operatora kermenim;
prettrieciens var bt tik atrs, ka pat |oti labi uzturéts bremzu mehanisms nespéj reagét
savlaicigi;

+ operatora rokas atraSanas vieta nepielauj saskari ar drosibas sviru.
Bremzu mehanisms netiek aktivizéts;

¢+ neatbilstoSa apkope paildzina bremzes fikséSanas laiku, mazinot tas efektivitati;

¢+ bremzes fikséSanas laiku var paildzinat mehanisma kustigajas detalas iekluvusie putekli,
smérviela, ella, darva u.c. netirumi;

+ bremzes fikséSanas laiku var paildzinat aktiviz€joSas bremzes atsperes nodilums un
materiala nogurums, ka ari bremzes/sajuga cilindra un grieSanas ass nodilums;

¢ bremzu mehanisma darbibu var ietekmét rokas aizsarga un sviras bojajumi.

16



Bremzu mehanisma funkcionalitates parbaude

1. Nolieciet kédes zagi uz zemes.

2. Turiet rokturi ar abam rokam un, izmantojot droseles regulatoru, palieliniet motora
apgriezienus, lai palielinatu atrumu.

3. Laiizmantotu kédes bremZu mehanismu, pagrieziet kreisas rokas locitavu pret droSibas
sviru un vienlaicigi satveriet priek§€jo rokturi.

4. Kede nekavéjoties parstaj griezties.

5. Atlaidiet droseles regulatoru.

Ja kéde tiliteji neparstaj griezties, nogadajiet zagi vietéjam ECHO izplatitdjam uz remontu.

Kédes bremzes atlaiSana

+ Lai kédes bremzi atlaistu, pavelciet droSibas sviru operatora virziena.

Automatiskais kédes bremzu mehanisms

SVARIGI

Lai parbauditu, k& darbojas automatiskais kédes bremzu mehanisms, izmantojiet mikstas
virsmas materialu, kas ir ldzigs kokam, lai nodros$inatu tadu saskari, kas neraditu zaga
kédes bojajumus.

1). Vadotnes galu var pacelt aptuveni 35 cm augstuma.
2). Arlabo roku viegli jasatver aizmuguréjais rokturis.

Automatiskais kédes bremzu mehanisms partrauc zaga kédes darbibu ta, ka prettrieciens, kas
rodas vadotnes gala, automatiski aktivizé zaga bremzu mehanismu.

Lai parliecinatos, ka automatiskais kédes bremzu mehanisms darbojas pareizi, rikojieties, ka
aprakstits talak.

1. lzslédziet kedes zaga motoru.

2. lzmantojiet priekS€jo un aizmuguréjo rokturi (satveriet tos viegli ar rokam) ta, lai vadotni
var pacelt aptuveni 35 cm augstuma, ka redzams attéla.

3. Uzmanigi nonemiet kreiso roku no priek$éja roktura un pieskarieties ar vadotnes galu uz
zemes novietotam kokmaterialam vai tam lidzigam materialam t3, lai ierice sanem
triecienu (* Saja bridi aizmuguréjais rokturis ir viegli jasatver ar labo roku).

4. Trieciens pariet uz bremzes sviru, kas aktivizé kédes bremzZu mehanismu.
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Noradijumi par zagésanu

A BISTAMI!

Lai nepielautu prettrieciena draudus, motora darbibas laika nedrikst pielaut jebkadu
vadotnes gala saskari.

Visparéja informacija
Jebkura gadijuma kédes zaga ekspluatacija attiecas uz individuala cilvéka darbu.
Dazreiz ir gruti ripéties par savu droSibu, tapéc neuznemieties atbildibu ari par paligu droSibu.
Kad ir apgitas zada lietoSanas pamatiemanas, ir japalaujas uz savam sprie$anas spéjam.
Stavésana pa kreisi no zada, ar kreiso roku satverot priek§éjo rokturi ta, lai ar labas rokas
raditaja pirkstu var nospiest droseles regulatoru ir pienemtakais veids zaga turésanai.
Pirms méginat nogazt koku, zagéjiet nelielus balkus vai zarus.
Ripigi iepazistieties ar zaga vadibas elementiem un darbibas principiem.
Palaidiet motoru un novértgjiet, vai tas darbojas pareizi.
Nospiediet regulatoru, lai lldz galam atvértu droselvarstu, un tad saciet zagesanu.
Lai varétu zagét, ierice nav jaspiez spécigi.
Ja kéde ir pareizi uzasinata, zagé$ana neprasa lielu piepdili.
Parak spéciga zaga spieSana samazina motora apgriezienus un var pat apgratinat zagésanu.

Dazi materiali var nelabvéligi ietekmét kédes zaga korpusu.

(Pieméram: palmu skabe, méslojums u.c.)

Lai nepielautu korpusa bojajumus, uzmanigi notiriet visas zagu skaidas, kas sakrajusas
sajiga un vadotnes tuvuma, un nomazgajiet ar tdeni.
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Koka gasana

KritoSs koks var radit nopietnus visu to priekSmetu, kam tas uzkrit, pieméram, automasinas,
majas, zoga, elektroapgades [inijas vai cita koka, bojajumus.

Ir pieejamas metodes, kas liek kokam nokrist jums vélamaja vieta, tapéc vispirms nolemiet,
kur.

Pirms zagésanas atbrivojiet teritoriju ap koku.

Jums bils nepiecieSams stingrs pamats zem kajam, ka ari jaspéj zagét, neskaroties ar
Skérsliem.

Pé&c tam izvelieties atkapSanas ceju.
Kad koks sak gazties, jums jaatkapjas 45 gradu lenki pret koka kriSanas virzienu un vismaz
3 m attaluma no stumbra, lai izvairitos, kad tas atsitas pret celmu.

Saciet zagét taja pusé, uz kuru kokam jakrit.

+ lezagéjums: 1/3 no diametra un no 30° lidz 45° lenkis

+ Zageéjuma vieta pretéji koka krisanas virzienam: 2,5-5 cm augstak

+ Neparzagéta koksnes dala, kas darbojas ka enge: 1/10 no diametra

lezagéjiet koka iezagéjumu aptuveni 1/3 no gajiena apméra.

ST iezagéjuma atraSands vieta ir svariga, jo koks centisies gazties, sasveroties $aja
iezagejuma.

Zagéesana koka gasanas virziena ir javeic iezagéjumam pretéja pusé.

Lai zagétu koka gasanas virziena, novietojiet kédes piesi 2,5-5 cm virs iezagéjuma apakséjas
malas un parstajiet zagét aptuveni 1/10 no diametra pret iezagéjuma iek$éjo malu, lai atstatu
neparzagéto koksnes dalu, kas darbojas ka enge.

lezagéjumi

Zagejuma vieta pretéji koka kriSanas virzienam

Kili (ja ir vieta)

Kritiena virziens

atstajiet neparzagéto koksnes dalu, kas darbojas ka enge, 1/10 no diametra

Neméginiet zagéjuma vietu koka gasanas virziena izzagét lidz iezagéjumam.

AtlikusT koksnes dala starp iezagéjumu un zagéjuma vietu koka gasanas virziena, kokam
kritot, darbojas ka enge un vada to vélamaja virziena.

Kad koks sak gazties, izsleédziet motoru, nolieciet zagi uz zemes un atri atkapieties.

ZHrON -~

Liela koka gasana

lezagéjumi

Pari vilkSanas metode

Zagéjuma vieta pretéji koka kriSanas virzienam

Pari vilkSanas metode

Zagejuma vietas koka gasanas virziena

Kili

Lai nogaztu lielus kokus ar diametru, kas divas reizes parsniedz vadotnes garumu, saciet

zadét iezagéjumus no vienas puses un velciet zadi cauri uz otru iezagéjuma pusi.

Saciet zagét pretéji koka gasanas virzienam viena koka pusé ar fiksétu kédes piesi, griezot
3

L @W

FZOorON =~

zagi cauri, lai $aja puseé izveidotu vélamo zagéjuma vietu, kas kalpos ka enge.

Tad iznemiet zagi, lai saktu zagét otro zagéjuma vietu.

Loti uzmanigi ielieciet zagi pirmaja zagéjuma vieta ta, lai nerastos prettrieciens.

Galigais iezag€jums javeic, velkot zadi uz priekSu pa zagéjuma vietu, lai sasniegtu zagéjuma
vietu, kas kalpos ka enge.

AV
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AtzaroSana

A UZMANIBU!

Nedrikst zagét augstuma, kas parsniedz kraisu limeni.

Nogaztu koku atzaro$ana lidzinas sazagéesanai.

Nekada gadijuma nezagéjiet koka zaru, uz kura atbalstaties.
Uzmanieties no zara gala, kas saskaras ar citiem zariem.
Vienmér stradajiet ar abam rokam.

Nedrikst zadét, ja zagis ir pacelts virs galvas vai vadotne atrodas vertikala stavoklr.
Ja zagis aktivizé prettriecienu, jums var nepietikt spéka, lai novérstu iespéjamos miesas
bojajumus.

Zara noslodzes noskaidro$ana

1. PasSus pédejos atstajiet zarus, uz kuriem atbalstas svars.
2. Pabidiet zem stumbra blukus atbalstam.

Sazagéesana

A UZMANIBU!

Staviet no zara slipuma augSpuseé.

Sazagésana ir balka vai nogazta koka zagéSana mazakos gabalos.
Uz visam sazagésanas darbibam attiecas dazi pamatnoteikumi.
Abas rokas visu laiku jatur uz rokturiem.

Ja iespéjams, atbalstiet balkus.

Veicot zagésanu uz slipas virsmas vai piekalné, vienmér staviet slipuma augspuseé.

Nestaviet uz balka.
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Kokmateriala nostiepe un saspiede

A BRIDINAJUMS

Zagésanas darba nekada gadijuma neizmantojiet droseles fiksatoru.

A UZMANIBU!

Ja nostiepe un saspiede ir novértéta nepareizi un zagésana tiek veikta no nepareizas puses,
kokmaterials var iespiest vadotni un kédi, saspiezot to.

Motora apgriezienu palielinaSana, ja kéde ir iespiesta, var sadedzinat sajugu.

Ja kéde ir iespiesta un zagi nevar iznemt no zagéjuma vietas, neraujiet to lauka ar speku.
Izslédziet zagi un iespiediet zagejuma vieta Kili, lai to paplestu.

Nekada gadijuma nenoslogojiet zagi, ja tas ir iespiests.

Nespiediet zagi uz iekSpusi zagéjuma vieta.

Neasa kéde nav lieto§anai droSa un var radit parmérigu kédes zobu nodilumu.

Ja uz arpusi tiek izmestas putek]u veida, nevis normalas zaga skaidas, var viegli noteikt, ka
kéde ir neasa.

1. lezagéjums, kas darbojas ka enge

2. Atvérts iezagéjums

3. Noslégts iezagéjums

Uz zemes guloSs balkis visa garuma atkariba no galveno atbalsta punktu atrasanas vietas ir
paklauts nostiepei un saspiedei.
Ja balkis tiek atbalstits galos, saspiedes mala ir augSpusé, bet nostiepes mala ir apakSpusé.
Zagejot starp abiem Siem atbalsta punktiem, iezagéjiet vispirms virziena no augsas uz leju
aptuveni 1/3 no balka diametra.

Péc tam zagéjiet virziena no apaks$as uz augsu, satiekoties ar pirmo zagéjuma vietu.

Spéciga noslodze

4. 1/3 diametra. Lai nepielautu saskel$anos.
5. Noslodzi mazino$s zagéjums nosléguma.

Ja balkis tiek atbalstits tikai viena gala, vispirms iezagéjiet no apaksas uz aug$u aptuveni
1/3 no balka diametra.
Péc tam zagéjiet virziena no augsas uz leju, satiekoties ar pirmo zagéjuma vietu.

Zagesana virziena no augSas uz leju

6. Uzleju
7. Neatbalstitais gals

Zagésana virziena no apaks$as uz augsu

8. Uz augsu

9. Kiis

Ja viena dala var atspiesties pret otru, izveidojiet lenkveida iezagéjumu.
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Tehniskas apkopes rokasgramata

Dala Apkopes darbibas Lappuse | Pirms lietoSanas | Reizi ménesi
Gaisa filtrs TinSana / nomaina 26 .
Degvielas sistema Parbaude 26 .
Degvielas filtrs Parbaude / finSana / nomaina 26 .
Ellas filtrs Parbaude / firn$ana / nomaina 26 .
Aizdedzes svece Parbaude / firiSana / reguléSana / nomaina 26 .
Dzesésanas sistema Parbaude / tiri8ana 27 .
Vadotne Parbaude / tiriSana 27 .
Kédes zobrats Parbaudit / nomainit 27 .
Karburators ReguléSana / nomaina un regulésana 27 .
Klusinatajs Parbaudit / pievilkt / iztirit - O
Kédes bremzu mehanisms Parbaudit / nomainit 16 O
Starteris Parbaude 23 .
Skraves, bultskriives un uzgriezni | Parbaude, pievilkSana / nomaina - 0O

O Ja apkope netiek veikta pareizi, ierice var nopietni apdraudét fizisko veselibu.

A BRIDINAJUMS

A UZMANIBU!

Pirms un péc ierices lietoSanas parbaudiet pretvibracijas gumiju vai atsperi, lai parliecinatos, ka ta nav nolietojusies, ieplisusi vai

bojata.

IEVEROT!

Ja uzturéSana netiek veikta pareizi, var tikt ietekméta ierices funkcionalitate.

SVARIGI

Noraditi ir maksimalie laika intervali.

NepiecieSamais apkopes biezums ir atkarigs no faktiskas ierices lietoSanas un jusu pieredzes.

22




TraucéjummekléSana

Probléma

Motors -

gruti palaist

- nevar palaist

lemesls

Risinajums

Motors izdod Karburatora Karburatora | ¢ Aizséréjis degvielas filtrs ¢+ |ztirit vai nomaintt
neparastas skanas irdegviela  navdegvielas | ¢+ Aizséréjusi degvielas caurulite | ¢ Izfint
+ Karburators + Jautat vietéjam ECHO izplatitajam
Cilindra ir Cilindranav | ¢+ Karburators + Jautat vietéjam ECHO izplafitajam
degviela degvielas
Klusinatajs + Parak bagatinata degviela + Atveriet gaisa droselvarstu
samircis ar ¢+ |ztint / nomainit gaisa filtru
degvielu ¢+ Regulét karburatoru
+ Jautat vietéjam ECHO izplatitajam
SveCuvada SveCuvada |¢ lzslégts aizdedzes slédzis ¢+ leslégt slédzi
galair gala nav + Elektriskas kédes Tsslegums + Jautat vietéjam ECHO izplatitajam
dzirkstele dzirksteles
Aizdedzes  Aizdedzes ¢+ Nepareiza dzirkste|sprauga ¢ Noregulét uz 0,6-0,7 mm
svecei ir svecei nav ¢+ Parklata ar kvépiem ¢ |ztint vai nomainit
dzirkstele dzirksteles + Parpludinata ar degvielu ¢+ |ztirit vai nomaintt
+ Aizdedzes svece bojata + Nomainit aizdedzes sveci
Motors darbojas ar ¢+ lek&€ja motora probléma + Jautat vietéjam ECHO izplatitajam
normalu skanu
Motors darbojas Parstaj darboties vai slikti + Netfirs gaisa filtrs ¢ |ztirfit vai nomainit
paatrina apgriezienus + Netirs degvielas filtrs ¢ |ztirit vai nomainit
+ Aizséréjusi degvielas tvertnes ¢ lztirt
drenazas sistéma
¢ Aizdedzes svece ¢+ |ztirit un regulét / nomainit
¢ Karburators ¢+ Regulét
+ Aizséréjusi dzeséSanas sistema | ¢+ Iztirit
¢+ Aizsérégjis izputéjs / klusinatajs | ¢ lztirt

apkopes darbinieki.

+ Degvielas tvaiki ir 1pasi viegli uzliesmojosi un var izraistt aizdegSanos un/vai eksploziju.

A BRIDINAJUMS

+ Visas kédes zaga tehniskas apkopes operacijas, kas nav minétas operatora rokasgramatas, var veikt tikai kvalificéti

Nekada gadijuma nedrikst parbaudtt aizdedzes sveces dzirksteli, iezeméjot aizdedzes sveci cilindra galvinas atveres
blivripas tuvuma, jo tas var izraisit smagus miesas bojajumus.

IEVEROT!

"ES" PALAISANA (skatit 2. Ipp.)

Ja startera roksviru nevar viegli pavilkt, darbibas traucéjums tiek noteikts ka bojajums, kas radies motora iekSpuse.

Ludzam sazinaties ar izplatitaju.

Nejausa izjaukSana var radit miesas bojajumus.
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Zaga kédes apkope

A\ BRIDINAJUMS

Pirms zaga uzasinasanas izslédziet motoru.
Veicot manipulacijas ar kédi, vienmér valkajiet cimdus.

A UZMANIBU!

Talak minétas klimes var ievérojami paaugstinat prettrieciena risku.
1) Parak liels aug$éjas plaksnes lenkis

2) Parak mazs viles diametrs

3) lerobezotajcilne parak liela

PIEZIME

Sie lenki attiecas uz kédes zagi Oregon 21BPX.
Lai iegltu informaciju par cita Zimola zada kédi, skatiet tas raZzotaja noradijumus.

+ Talak ir redzami pareizi uzasinati zaga zobi.

A: aug$ejas plaksnes 30° lenkis

B: aug$éjas plaksnes 55° zagésanas lenkis

C: 0,65 mm ierobezotajcilne

D: paraléli

Uz kreiso pusi griezoSais asmens
Savienojo$ais posms

Uz labo pusi griezoSais asmens
lerobezotajcilne

Dzingjposms

Kniede

OOk wWN -~

Nekada gadijuma nelietojiet kédes zagi ar neasu vai bojatu kédi.

Ja kéde ir parmerigi jaspiez, lai varétu zagét, vai zadu skaidu vieta rodas putekli, parbaudiet,
vai nav bojatu zaga zobu.

Asinot kédi, visa tas darbmuza laika ir jasaglaba sakotnéjie lenki un profili.

Ikreiz, kad uzpildat kédes zadi degvielu, parbaudiet, vai kédei nav bojajumu vai nodiluma
pazimju.

24




+ Asinasana
Lai pareizi uzasinatu kédi, ir nepiecieSami $adi instrumenti: apala vile un viles turétajs,
plakana vile un ierobezotajcilnes instruments.
Pareiza izméra viles (4,8 mm apala viles) izmanto$ana nodrosina kvalitativa rezultata
iegusanu.
Lai iegutu informaciju par pareiziem asinasanas instrumentiem un to izmériem, konsultgjieties
ar vietéjo ECHO izplafitaju.

1. Blokéjiet kédi — bidiet droSibas sviru uz prieksu.
Lai kedi pagrieztu, velciet droSibas sviru pret priek$€jo rokturi.

2. Kéde ir aprikota ar pamiSus novietotiem uz kreiso un labo pusi griezoSiem asmeniem.
Asinasana javeic no iekSpuses uz arpusi.

3. Saglabajjiet viles turétaja lenka celu paraléli kEdes celam un vilgjiet asmens aizmuguri,
lldz bojatais posms (sanu un augseja plakne) ir likvidéts.

4. Turiet vili ar 10° uzgali augSup.

Centieties nepieskarties ar vili savienojoSajiem posmiem.
Vispirms uzasiniet vairak bojatos zaga zobus un péc tam asiniet visus paréjos zaga zobus
lldz vienadam garumam.

oo

7. No zaga zobu dziluma regulétdja ir atkarigs zaga skaidu biezums, un tas jasaglaba
pareizs visa kédes darbmuiza laika.

8. Samazinoties zaga zoba garumam, tiek izmainits zaga zoba dziluma regulétaja
augstums, kas jasamazina.

9. Novietojiet ierobezotajcilni un novilgjiet no zaga zoba dziluma regulétaja visu to dalu, kas
ir garaka.

10. Noapalojiet zaga zoba dziluma regulétaja priekspusi, lai nodrosinatu vienmérigu
zagésanu.

11. Dzinéjposms nodrosina zagu skaidu notiriS§anu no vadotnes gropes.
Tapéc dzinéjposma apaks$éjais malai ir jabut asai.

Kad zaga kédes sagatavo$ana ir pabeigta, pirms lietoSanas iemérciet to ella un pilniba
nomazgajiet vilédanas parpalikumus.

Ja kéde tiek vileéta, nenonemot to no vadotnes, ta jaapstrada ar pietiekami daudz ellas un
Iénam jagriez, lai pirms turpmakas izmantoSanas nomazgatu viléSanas parpalikumus.

Zaga kédes lietoSana ar gropé iespridusiem viléSanas parpalikumiem radis zaga kédes un
vadotnes priek$laicigus bojajumus.

Ja, pieméram, zaga kéde nosméréjas ar svekiem, nofiriet to ar petroleju un iemérciet to ella.
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Tehniska apkope

+ Ja rodas jautajumi vai sarezgijumi, lidzam sazinaties ar vietéjo ECHO izplatitaju.

Gaisa filtrs

1. Filtra vaka slédzis

2. Gaisa filtra vaks

3. Gaisafiltrs

4. Droselvarsta vadibas poga

* Veiciet parbaudi pirms katras lietoSanas reizes.

¢+ Aizveriet droselvarstu.

+ Pagrieziet filtra vaka pogu pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam un nonemiet gaisa
filtra vaku un gaisa filtru.
Uzmanigi noslaukiet puteklus, ja nepiecieSams, mazgajiet ugunsdrosa Skidinataja vai
nomainiet gaisa filtru.

¢ Pirms uzstadiSanas pilniba izzavéjiet.

+ Uzlieciet atpakal gaisa filtru un vaku.

Degvielas sistémas parbaude

+ Parbaudiet pirms katras lietoSanas.

+ Peécdegvielas uzpildes parbaudiet, vai no degvielas caurulites, degvielas tvertnes blives vai
vacina nenoplust vai neizgaro degviela.

¢ Degvielas noplides vai iztvaikoSanas gadijuma pastav aizdegSanas draudi.
Nekaveéjoties partrauciet lietot ierici un ludziet vietéjo izplatitaju to parbaudit vai nomainit.

Degvielas filtrs

A BISTAMI!

BenZins un degviela ir ipasi viegli uzliesmojosas vielas.
Rikojoties ar benzinu vai degvielu, ir jaievéro Tpasa piesardziba.

1. Degvielas filtrs
2. Degvielas tvertnes vacins
¢+ Regulari parbaudiet.
- Nepielaujiet, ka benzina tvertné ieklust putekli.
- Nosprostots filtrs apgratinas motora palaiSanu vai radis motora funkcionalitates
traucéjumus.
- lznemiet degvielas filtru caur degvielas iepildes atveri, izmantojot térauda stiepli vai
lidzigu priekSmetu.
- Jafiltrs ir netirs, nomainiet to.
- Jadegvielas tvertnes iekSpuse ir kluvusi nefira, lai to izfirtu, izskalojiet to ar benzinu.

Ellas filtrs

1. Ellas filtrs
2. Ellas tvertnes vacing

+ Regulari parbaudiet.
- Nepielaujiet, ka ellas tvertné ieklust putekli.
- Nosprostots ellas filtrs var ietekmét normalu elloSanas sistémas darbibu.
- lznemiet to caur ellas iepildes atveri, izmantojot térauda stiepli vai lidzigu priekSmetu.
- Jafiltrs ir netirs, nomazgajiet to ar degvielu vai nomainiet to.
- Ja ellas tvertnes iekSpuse ir kluvusi nefira, lai to iztiritu, izskalojiet to ar benzinu.

Aizdedzes svece
* Dzirkstelsprauga: 0,6-0,7 mm

¢ Regulari parbaudiet.

- Standarta dzirkstelsprauga ir 0,6-0,7 mm.

- Ja dzirkstelsprauga ir lielaka vai Sauraka par standarta dzirkstelspraugu, noregulé€jiet to.
+ Pievilk§anas griezes moments: 15-17 Nem (150-170 kgfecm)
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Cilindra ribas (dzes€Sanas sistéma)

+ Regulari parbaudiet.

+ Nosprostotas ribas pasliktina motora dzesésanu.

+ Lainodro$inatu brivu dzes€$anai nepiecieSama gaisa plusmu, notiriet netirums un puteklus
starp ribam.

Vadotne

IEVEROT!

Lai nomainitu vadotni vai zaga kédi, lidziet padomu vietéjam ECHO izplatitajam.

1. Grope 2. Ellas atvere 3. Vadotne 4. Keédes zobrats

+ Pirms lietoSanas notiriet.
- Lai iztiritu vadotnes gropi, izmantojiet, pieméram, mazu skravgriezi.
- lztiriet ellas atveres ar stiepli.
¢ Regulari apgrieziet vadotni uz otru pusi.
+ Pirms vadotnes uzstadiSanas parbaudiet kédes zobratu un sajugu un noftiriet vadotnes
stiprinajuma dalu.
Nodiluma gadijuma nomainiet vienu vai abas detalas.

Kédes zobrats

* Nodilums: 0,5 mm

+ Bojats zobrats radis priekslaicigus zaga kédes bojajumus vai nodilumu.
- Ja kédes zobrats ir nodilis par 0,5 vai vairak mm, nomainiet to.

+ Uzstadot jaunu kédi, parbaudiet kédes zobratu.
Ja tas ir nodilis, nomainiet to.

Karburators

A UZMANIBU!

To palaizot, ir janoregulé tukSgaitas apgriezienu regulators (T), lai netiktu aktivizéta zaga
kédes rotacija.
Ja rodas karburatora darbibas traucé&jumi, sazinieties ar vietéjo izplatitaju.

T: TukSgaitas apgriezienu regulators

¢ Reguléjiet karburatoru tikai tad, ja tas ir nepiecieSams.
¢ Lai regulétu karburatoru, rikojieties Sadi:
- palaidiet motoru un laujiet tam darboties tukSgaita ar lieliem apgriezieniem, lidz tas
uzsilst;
- pagrieziet tukSgaitas apgriezienu regulatoru (T) pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, ldz zaga kéde parst3j griezties;
- pagrieziet tukSgaitas apgriezienu regulatoru (T) pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam vél par pusapgriezienu;
- lai parbauditu, vai pareja no tukSgaitas lidz maksimalajai jaudai ir vienmériga, palieliniet
apgriezienus.

Automatiskais ellotajs

1. Ellas padeves reguléSanas skruve 2. Samazinat 3. Palielinat

+ Pirms nosutiSanas no ripnicas automatiska ellotaja padeves tilpums ir noreguléts uz

9 mL/min ar aptuveni 7000 apgr./min.

- Lai palielinatu padeves tilpumu pagrieziet reguléSanas skruvi pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam.
Kad reguléSanas skrive saskaras ar aizturi un to talak nevar pagriezt, Sis stavoklis
norada maksimalo ellas padeves tilpumu (16,5 mL/min ar 7000 apgr./min).

- ReguléSanas skravi nedrikst griezt, parsniedzot maksimalo vai minimalo tilpuma
reguléjumu.
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Rezerves vadotne un kéde

Garums Kédes zobrata loks | Sajuga veltnis
Vadotne Kede

cm (Dalas numurs) (Dalas numurs)

38 38LRV58LD-325EC | 21BPX-64E 825-7 24633 (A556-000441)

(175114-12530)
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Uzglabasana
ligtermina uzglabasana (ilgak par 30 dienam)

A\ BRIDINAJUMS

Nedrikst uzglabat vieta, kur var rasties degvielas tvaiki vai var piek|t atklata liesma vai
dzirkstele.

IEVEROT!

Saglabajiet So operatora rokasgramatu, lai izmantotu to turpmak.

lerici nedrikst uzglabat ilgu laiku periodu (ilgak par 30 dienam), ja netiek veikta uzglabasanas
droSibas apkope, veicot art talak minétas darbibas.
1. Pilniba iztuk3ojiet degvielas tvertni un vairakas reizes pavelciet rokas startera rokturi, lai
no karburatora iztukSotu degvielu.
2. Degviela jauzglaba tikai tam paredzéta tvertné.
3. Parslédziet aizdedzes sleédzi stavokli "STOP".
4. Notiriet smérvielas, ellas, netirumu un skaidu parpalikumus, kas sakrajusies ierices
arpuse.
Veiciet visus nepiecieSamos regularas ellosSanas un tehniskas apkopes darbus.
Pievelciet visas skruves, bultskrives un uzgrieznus.
7. lznemiet aizdedzes sveci un caur aizdedzes sveces atveri iepildiet cilindra 10 mL
svaigas, firas divtaktu dzingja ellu.
A. Parsedziet aizdedzes sveces atveri ar firu dranu.
B. Pavelciet rokas startera rokturi 2 vai 3 reizes, lai izkliedétu ellu cilindra iekSpusé.
C. Caur aizdedzes sveces atveri parbaudiet virzula novietojumu.
Lénam velciet rokas startera rokturi, lildz virzulis sasniedz augstako gajiena punktu, un
atstajiet to tur.
8. lelieciet aizdedzes sveci (nepievienojiet aizdedzes kédes kabeli).

2

Pirms kédes un vadotnes novietoSanas uzglabasanai, parklajiet tas ar vadotnes
aizsargparklajumu.

10. Uzglabajiet ierici sausa vieta bez putekliem, kur tai nevar piekldt bérni un citas
nepiedero$as personas.
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UtilizéSanas procediira

¢+ Likvidet atkritumellu saskana ar viet&jiem noteikumiem.

¢+ lerices konstrukcija eso$ajam galvenajam plastmasas detalam ir pievienots kods, kas
apzime to materialu.
Kodi attiecas uz talak minétajiem materialiem; utilizéjiet Sis plastmasas detalas saskana ar
vietéjiem noteikumiem.

Markéjums Materials
>PA6-GF< Neilons 6 — stikla Skiedra
>PP-GF< Polipropiléns — stikla Skiedra
>PE-HD< Polietilens

+ Ja nezinat, ka utilizét atkritumellu / plastmasas detalas, ludzam sazinaties ar vietéjo
ECHO izplatitaju.
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Tehniskie dati

Modelis CS-452ESX
Argjie izméri: Garums x platums x augstums mm 375 x 245 x 290
Svars: Zagis bez vadotnes un kédes, ar tuk§am tvertném kg 4.6
Tilpums:
Degvielas tvertne mL 540
Kédes ellas tvertne mL 270
Degviela (maisijuma attieciba) Standarta kvalitates benzins
Ir ieteicams izmantot svinu nesaturoSu benzinu,
kura oktana saturs ir vismaz 89.
Nelietojiet degvielu, kas satur metilspirtu vai vairak
neka 10 % etilspirta.
50: 1 (2 %) ISO-L-EGD (ISO/CD13738), JASO
FC, FD standarta prasibam atbilstoSa un ECHO
augstakas kvalitates 50: 1 ella.
Ella (keédes ella) Ipa$a kédes ella vai motorella
Gajiena garums:
Visi noteiktie izmantojamie vadotnes gajiena garuma dati mm 330, 380, 450
Kéde:
Noteiktais slipums mm 8,26 (0,325 collas)
Noteiktais izmérs (dzinéjposmu biezums) mm 1,47 (0,058 collas)
Vadotnes tips cm 33, 38, 45 (ECHO)
Vadotnes izmérs mm 1,47 (0,058 collas)
Kédes tips Oregon 21BPX
Kédes atrums
1,33 reizes lielaks par maksimalo motora jaudas atrumu. m/s 25,6
ElloSana Reguléjams automatisks ellas stuknis
Kédes zobrats: Noteiktais zobu skaits 7
Motors:
Tips Viencilindra 2 taktu motors ar gaisa dzeséSanu
Karburators Diafragmas tipa
Induktors Spararata induktors, CDI sistéma
Aizdedzes svece NGK BPMR7A
Starteris Rokas startera "ES" PALAISANA (skatit 2. Ipp.)
Transmisija Automatiskais centrbédzes sajugs
Motora darba tilpums mL (cm3) | 45,1
Maksimala varpstas bremzésanas jauda (ISO 7293) kw 2,26
leteicamais maksimalais atrums ar kédes asmeni r/min 13500
leteicamais atrums tukSgaita r/min | 2800 (2300 - 3100)
Skanas spiediena limenis: (ISO 22868) Lppeq = dB(A) | 103,1
Neprecizitate dB(A) | 1,5
Garantétais skanas intensitates imenis: (2000/14/EC) Lyypqy =| dB(A) | 117
Vibracija: (ISO 22867) deklarétas vértibas apyeq
Priekséjais rokturis m/s? 54
Aizmuguréjais rokturis m/s® 55
Neprecizitate m/s? 1,3
Citas ierices: Priek8€jais un aizmuguréjais rokas aizsargs,

droseles regulatora blokators, kédes ierobezotajs,
kédes bremzu mehanisms, pretvibracijas ierice,
kédes piesis
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Atbilstibas deklaracija

Apaksa parakstijies razotajs:

YAMABIKO CORPORATION
7-2 SUEHIROCHO 1-CHOME
OHME; TOKYO 198-8760
JAPANA

pazino, ka Seit noradita jauna ierice
PARNESAJAMS KEDES ZAGIS

Zimols: ECHO
tips: CS-452ESX

atbilst $adu direkfivu prasibam:

* Masinblves direkfiva 2006/42/EK
(izmantojot harmonizéta standarta ISO 11681-1 (2011) prasibas)
un iericei ir pieskirts CE tipa apstiprinajums ar
sertifikata Nr.: TI(E)/MD(2) - ECTE/229/16022015
tehniskas dokumentacijas atsauce: TCF 1-68-2
ko izsniegusi talak minéta pilnvarota iestade Nr.: 0673

Technology International (Europe) Limited
56 Shrivenham Hundred Business Park
Shrivenham, Swindon, SN6 8TY, Apvienota Karaliste

* direkfiva 2004/108/EK
(izmantojot harmonizéta standarta EN ISO 14982 (2009) prasibas)

* direktiva 2010/26/ES
* direkfiva 2000/14/EK
Atbilstibas novértéSanas procedira ir veikta saskana ar V PIELIKUMU

Noteiktais skanas intensitates limenis: 114 dB(A)
Garantétais skanas intensitates limenis: 117 dB(A)

CS-452ESX sérijas numurs 36001001 un nakamie

Tokija,
2015. gada 1. aprilis

YAMABIKO CORPORATION Pilnvarotais parstavis Eiropa, kas ir pilnvarots sastadit tehnisko
dokumentaciju:
/Z’Lonywév W Uznémums: Atlantic Bridge Limited
Adrese: Atlantic House, PO Box 4800, Earley,
Reading RG5 4GB, Apvienota Karaliste

Y. Kimura Generaldirektors Filips Viks (Philip Wicks)
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Memorands
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(originalios instrukcijos vertimas

NAUDOTOJO VADOVAS

GRANDININIS PJUKLAS
CS-452ESX

&

A\ |SPEJIMAS
Atidziai perskaitykite instrukcijas ir laikykités saugos taisykliy.
Priesingu atveju rizikuojate bati sunkiai suzeisti.




|zanga

Sis grandininis pjiklas skirtas medienai ir medienos produktams pjauti.
Nepjaukite kieto metalo, metalo ploksciy, plastiko ar kity ne medienos medziagy.

Svarbu, kad prie$ naudodami grandininj pjuklg aiSkiai suprastuméte visus perspéjimus dél saugos.
Netinkamai naudojamas grandininis pjuklas gali sukelti sunkiai suzeisti.
Neleiskite grandininio pjuklo naudoti vaikams.

Siame vadove pateiktos taisyklés, kaip saugiai eksploatuoti, tinkamai naudoti, remontuoti ir prizidréti ECHO grandininj pjukla.
Vadovaukités Siomis instrukcijomis, jei norite, kad pjuklas islikty geros darbinés buklés ir ilgai veikty.

Turétuméte iSsaugoti $j naudotojo vadovag, nes jo gali prireikti ateityje.

Jei Sis naudojimo vadovas buvo sugadintas ir tapo nebejskaitomas ar jj pametéte, jsigykite naujg iS ECHO atstovybés.

Norédami iSnuomoti ar paskolinti §j jrankj kitam asmeniui, visuomet pridékite §j naudotojo vadova, nes jame pateikti paaiskinimai
ir instrukcijos.
Perleisdami gaminj pristatykite jj pridéje naudotojo vadova.

Specifikacijos, aprasai ir iliustraciné medziaga Sioje literaturoje yra tokie tikslus, kokie galéjo buti iSleidimo dieng, taciau gali buti
keiCiami neperspéjus.

Paveiksléliuose gali buti pavaizduota papildoma jranga ir priedai, bei gali nebuti pavaizduota visa standartiné jranga.

Kreipiamoji juosta ir pjuklo grandiné pristatomos atskirtos nuo prietaiso.

UZzdékite kreipiamajg juosta ir grandine.

Jei kuris nors skirsnis Siame vadove yra sunkiai suprantamas, kreipkités | ECHO atstovybe.

Sio modelio ypatybé: ES START

ES START generuoja sukamajg galig, kurios reikia alkininiam velenui jsukti tiek, kad variklis buty paleistas, ir beveik nesukelia
atatrankos.

Dél ES START variklis paleidziamas daug lengviau, nei kada tikéjotés.

Gamintojas

YAMABIKO CORPORATION
7-2 SUEHIROCHO 1-CHOME, OHME, TOKIJAS 198-8760, JAPONIJA

|galiotasis atstovas Europoje

Atlantic Bridge Limited
Atlantic House, PO Box 4800, Earley, Reading RG5 4GB, Jungtiné Karalysté
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Lipdukai ir simboliai

A PAVOJUS

Simbolis su zodziu PAVOJUS
atkreipia démes;j j veiksma ar biikle,
kuri gali sukelti sunky ar mirting
naudotojo arba Salia esanciy asmeny
suzalojima.

A\ [SPEJIMAS

Simbolis su Zodziu [SPEJIMAS
atkreipia démes;j j veiksma ar bikle,
kuri gali sukelti sunky ar mirting
naudotojo arba Salia esanciy asmeny
suzalojima.

A\ DEMESIO

Zodis DEMESIO zymi potencialiai
pavojingg situacija, dél kurios, jei jos
neiSvengsite, galite patirti nesunky ar
vidutinio sunkumo suZalojima.

Apibrauktas ir
perbrauktas simbolis
reiSkia, kad tai, kas
parodyta, yra
draudziama.

PASTABA

Sioje apibrauktoje Zinutéje galite rasti
patarimy, kaip prietaisg naudoti ir
priziureéti.

Simbolio forma / pavidalas

Simbolio aprasas / taikymas

Simbolio forma / pavidalas

Simbolio apra$as / taikymas

vadovg

Atidziai perskaitykite naudotojo

Alyvos ir benzino misinys

Naudoti akiy, ausy ir galvos
apsaugag

Grandinés alyva

|spéjimas!
Galima atatranka!

Grandinés tepalinés reguliavimas

2P ©I

Avarinis sustabdymas

- 2-) R+ 2

Karbiuratoriaus reguliavimas
— Tusciosios eigos greitis

<
Cl

Grandinés stabdzio veikimas

—
—e
3

~

Garantuojamasis garsumo lygis

Suraskite Siuos saugos lipdukus ant prietaiso.
Viso prietaiso paveikslélis pateiktas skyriuje ,Aprasas".

[sitikinkite, kad lipdukas jskaitomas.
Turite jj suprasti ir vadovautis jo instrukcijomis.

Jei lipdukas nejskaitomas, naujg galite uzsisakyti iS ECHO

atstovo.




Saugaus naudojimo taisyklés
1. Bendrosios atsargumo priemonés

Naudotojo vadovas

+ Atidziai perskaitykite grandininio pjuklo naudotojo vadova.
Atidziai susipazinkite su grandininio pjuklo valdikliai ir informacija, kaip grandininj pjiklg
naudoti tinkamai.
Nesilaikydami instrukcijy galite susizaloti.

¢+ Jei turite klausimy ar kyla problemuy, susisiekite su ECHO atstovu.

Fiziné buklé

¢+ Nenaudokite grandininio pjuklo, jei esate pavarges arba veikiamas alkoholio ar vaisty.

+ Norédami saugiai naudotis grandininiu pjuklu, turite bati geros fizinés ir psichinés buklés.
Neteisingi sprendimai ar veiksmai gali turéti rimty ar mirtiny pasekmiy.
Jei turite fizine negalia, kurig sunkus darbas galéty pabloginti, pasitarkite su gydytoju, pries
naudodami grandininj pjukla.
Nenaudokite, jei sergate, esate pavarge arba veikiami bet kokios medziagos ar vaisty, kurie
galéty paveikti jusy rega, vikrumg ar gebéjima spresti.

Asmens apsaugos priemonés

A DEMESIO

Nerekomenduojame ausy uzsikisti vata.

1 ) + Visuomet dirbkite uzsidéje tinkamus akinius, kad apsaugotuméte akis.
Kreipiamoji grandiné naudotojui j veidg gali iSsviesti medienos drozles, dulkes, liztancias
Sakas ir kitas nuolauzas.
Akiniai taip pat gali i$ dalies apsaugoti naudotoja, jei pjaunamoji grandine pataikyty
naudotojui j akis.
Jei sglygos reikalauja védinamos veido apsaugos, akinius turite uzsidéti po ja.
¢+ ECHO pataria visuomet naudoti ausy apsauga.
Jei Sio patarimo nepaisoma, gali nusilpti klausa.
Zalg klausai galite sumazinti dévédami arba apsaugines ausines, arba ausy kistukus,
patvirtintus jgaliotosios institucijos.
+ Visi asmenys, dirbantys su grandininiais pjuklais, turéty bati periodiskai tikrinami dél
klausos silpimo.
Dirbdami grandininiu pjuklu visuomet dévékite kepure arba Salma.
Salmas primygtinai rekomenduojamas kertant medzius, dirbant po medZiais arba kai
objektai gali uzkristi.
+ Mauvékite tvirtas neslystancias pirStines, kad pageréty sugriebimas, taip pat norédami
apsisaugoti nuo Salcio ir vibracijos.
+ Avékite batus sutvirtintais priekiais ir neslidziais padais.

-

I 6 ¢+ Niekada nedévékite laisvy drabuziy, neuzsegty Svarky, platéjanciy rankoviy, Saliky,
ﬁif? §%® kaklaraisciy, varly€iy, virveliy, grandinéliy, papuosaly ir pan., kurie galéty uzsikabinti uz
i pjiklo grandinés ar trako.
é J Drabuziai turéty buti i$ tvirtos apsauginés medziagos.

N
B

Jie turéty bati priglude, kad neuzsikabinty, bet pakankamai laisvi, kad nevarzyty judesiy.
Kelniy kleSnés negali platéti ar buti atlenktos, jas reikia sukisti | batus arba patrumpinti.
+ Dévékite apsaugines liemenes, kojy apsaugas ir medkircio kelnes i$ apsauginés
medziagos.
Naudotojas prisiima atsakomybe uz papildomy apsaugos priemoniu, jei jy reikia, dévejima.
+ Niekada nenaudokite grandininio pjuklo budamas vienas.
Kitas asmuo turi bati pasiekiamas, jei jums prireikty pagalbos.



Degalai

A PAVOJUS

Benzinas ir degalai yra itin degus.

ISpilti ar uzdegti susidarius uzdegimo 3altiniui, jie gali sunkiai suzaloti arba sunaikinti
turta.

Su benzinu ir degalais turite elgtis labai atsargiai.

Ipyle degalu, tvirtai uZsukite degaly bako dangtelj ir patikrinkite sandaruma.

Jei susidaro degaly nuotékis, sutaisykite prie§ naudodami, nes kyla gaisro pavojus.

>N =

Alyvos bako dangtelis
Degaly bako dangtelis
uzsukimo kryptis

Naudokite tinkamo tipo degaly kanistra.

Atsineskite gesintuva ar kastuva, jy gali prireikti, jei kilty gaisras.

Nepaisant visy atsargumo priemoniy, kuriy galite imtis, darbas grandininiu pjuklu ar tiesiog
darbas miske yra pavojingas.

Nerukykite ir pasirtpinkite, kad Salia degaly atsargy nebuty liepsnos ar Ziezirby.

Degaly bakg gali veikti slégis.

Prie$ nuimdami degaly bako dangtelj visuomet atlaisvinkite ir palaukite, kol slégiai
susilygins.

Degaly bakg pildykite lauke vir$ plikos Zemés ir tvirtai uzsukite degaly bako dangtel.
Nepilkite degaly patalpy viduje.

Nuo prietaiso nuvalykite iSsipylusius degalus.

Niekada nepilkite degaly, kol variklis neatvéso, taip pat nepilkite degaly, kai variklis veikia.
Prietaiso negalima palikti sandélyje, jei jo bake yra degaly, nes degaly nuotékis gali sukelti

gaisrg.

Variklio uzvedimas

Prie$ uzvesdami variklj, nuneskite grandininj pjuklg maziausiai 3 m nuo degaly pylimo
vietos.

Neleiskite kitiems asmenims buti arti pjuklo, kai jj paleidziate arba grandininiu pjuklu
pjaunate.

PasSaliniai zmoneés ir gyvinai neturi buti darbo vietoje.

Neleiskite niekam laikyti pjaunamos medienos.

Nepradeékite pjauti, kol darbo vieta néra laisva, nesate tvirtai atsistojes arba nesate
suplanaves, kaip pasitrauksite nuo krintancio medzio.

Prie§ uzvesdami variklj jsitikinkite, kad pjuklo grandiné prie nieko nesilieCia.
Rankenos turi biti sausos, Svarios ir nesuteptos alyva ar degaly miSiniu.

Grandininj pjuklg naudokite tik gerai védinamose vietose.

ISmetamosios dujos, alyvos migla (nuo grandininio pjiklo sutepimo) ir dulkés kenkia svei-
katai.

Gabenimas

Kreipiamosios juostos gaubtas
Prie§ gabendami grandininj pjuklg uzdékite tinkamg kreipiamosios juostos gaubta.
Grandininj pjuklg neskite uzgesine variklj, kreipiamajg juosta ir pjuklo grandine atsuke atgal,
o duslintuvg laikykite nusuke nuo saves.



2. Priemonés, apsauganc¢ios nuo atatrankos

A PAVOJUS

Priemonés, apsaugandios grandininio pjiklo naudotojus nuo atatrankos: atatranka
pasireiSkia, kai kreipiamosios juostos priekis ar galas paliecia objektg arba kai mediena
priartéja ir pjaunant priveria pjuklo grandine.

Kai kuriais atvejais, prisilietes galas gali sukelti itin staigig atgaline reakcija,

iSsviesdamas kreipiamajqg juostq j virSy ir atgal, link naudotojo (tai vadinama rotacine
atatranka).

Pjuklo kreipiamosios juostos virSuje priverta grandiné gali staiga iSstumti kreipiamajg juosta
atgal link naudotojo (tai vadinama tiesine atatranka).

Del vienos i$ Siy reakcijy ar abiejy galite prarasti pjuklo kontrole ir prisiliesti prie
judancios grandinés, o tai kelia sunkaus suzalojimo pavojuy.

Kaip grandininio pjuklo naudotojas, turétuméte atlikti kelis veiksmus, kad pjaudami
iSvengtumete nelaimiy ir suzalojimo.

Suprasdami atatrankg galite sumazinti arba iSvengti netikétumo elemento.
Netikétumai prisideda prie nelaimiy.

Zinokite, kad rotacinés atatrankos galite ivengti, neleisdami neapsaugotam juostos
priekiui prisiliesti prie objekty ar Zzemes.

Nenaudokite grandininio pjuklo viena ranka!

Naudojant viena ranka kyla naudotojo, padéjéjy ar Salia esanciy asmeny sunkaus
suzeidimo pavojus.

Norédami tinkamai valdyti pjuklg, visuomet tai darykite abiem rankomis, viena jy valdykite
gaiduka.

Kitu atveju grandininis pjuklas gali ,Ciuozti" ar slysti, tad nesuvalde pjuklo galite susizaloti.

Tvirtai laikykite pjuklg abiem rankomis; kai variklis veikia, deSinigja ranka laikykite galine
rankena, o kairigja ranka — priekine.

Tvirtai laikykite nyk$ciais ir pirStais suimdami grandininio pjuklo rankenas.

Tvirtai laikydami sumazinsite atatrankg ir suvaldysite pjukla.

Pjuklg visuomet valdykite abiem rankomis.

Nesiekite per toli ir nepjaukite auk$ciau kratines.

|sitikinkite, kad pjovimo zonoje néra klitciy.

Neleiskite juostos priekiui prisiliesti prie rasto, Sakos ar kitos kliaties, kurig galite uzkabinti
dirbdami pjuklu.

Kai pjaunate varikliui veikiant dideliu greiciu, galite sumazinti atatrankos tikimybe.

Taciau pjovimas nustacius dalj apsuky ar varikliui veikiant mazu greiciu gali labiau tikti, kad
bity lengviau suvaldyti pjuklg ankStose zonose, be to, tai gali sumazinti atatrankos
tikimybe.

Vadovaukités pjuklo grandinés gamintojo pateiktomis galandimo ir prieziiros
instrukcijomis.

Naudokite tik gamintojo nurodytas pakaitines kreipiamasias juostas ir grandines arba
tinkamus Siy kreipiamuyjy juosty ir grandiniy atitikmenis.




3. Kitos atsargumo priemonés

Vibracija ir Saltis
Manoma, kad bukle, vadinamg Reino fenomenu, kuris paveikia kai kuriy Zmoniy pirstus,
sukelia 3altis ir vibracija.

Atsizvelgiant j tai, ECHO grandininiuose pjukluose jmontuoti amortizatoriai, kuriy paskirtis yra

sumazinti per rankenas patiriamos vibracijos intensyvuma.

Saltis ir vibracija gali sukelti pirsty dilg&iojima ir degimo pojitj, o po to isblyskima ir tirpima.

Primygtinai rekomenduojame paisyti Siy atsargumo priemoniy, nes maziausias poveikis, dél

kurio Sis negalavimas prasideda, nezinomas.

+ Palaikykite Siluma, ypac¢ galvos ir kaklo, pédy ir blauzdy, ranky ir riesy.

+ Pasirtpinkite gera kraujo cirkuliacija: daznai darykite pertraukas, ju metu energingai
atlikite ranky pratimus ir nerukykite.

¢ Apribokite valandy, kai dirbate su grandininiu pjuklu, skaiciy.
Dalj darbo dienos dirbkite kitus darbus, nenaudokite grandininio pjuklo.

+ Jei dirbti nepatogu, pirstai parausta ir tinsta, o po to pabala ir nutirpsta, kreipkités |
gydytoja prie$ vel dirbdami darbus, kuriy metu juntate Saltj ir vibracija.

Traumos dél pasikartojanéio jtempimo
Manoma, kad per daznas raumeny ir raisciy pirstuose, plastakose, rankose ir peciuose darbas
gali sukelti skausma, tinima, tirpima, silpimg ir stipry skausma minétose vietose.
Norédami iSvengti pavojaus patirti trauma dél pasikartojancio jtempimo, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.
+ Venkite dirbti sulenke, iStempe ar susuke rieSus.
UZuot taip dirbe, stenkités riesg laikyti tiesiai.
Taip pat suimkite visa ranka, ne tik nyksciu ir rodomuoju pirstu.
Reguliariai ilsékités, vengdami pasikartojanciy veiksmu, ir leiskite pailséti rankoms.
Pasikartojancius judesius atlikite I€Ciau ir mazesne jéga.
Darykite pratimus, kad sustiprintuméte plastaky ir ranky raumenis.
Kreipkités | gydytoja, jei jauCiate pirsty, plastaky, rieSy ar ranky dilgciojima, tirpimg ar
skausma.

* o o o

Pagal ES direktyva dél vibracijos
ES direktyva ,Vibracija darbo vietoje" (2002/44/EB) buvo sukurta siekiant apsaugoti zmones
nuo saugos pavojy ir sveikatos sutrikimy, kylanciy dél mechaninés prietaiso vibracijos.
Siame dokumente darbdaviams nurodyta apriboti kasdienj vibracijos poveikj iki 8 valandy
standarto A(8).

Bet kuris asmuo ar organizacija, jdarbindama asmenj, kuris naudos prietaisa, turi atkreipti
démesj | A(8) verte, leisdami asmeniui juo naudotis.

Sio prietaiso mechaninés vibracijos vertés (lygiaverté vibracijos verté), naudojamos kaip
orientyras siekiant supaprastinti A(8) vertés apskaiciavimg, nurodytos toliau.

MODELIO tipas CS-452ESX
Priekiné / kairioji rankena (m/s?) 3,7
Galiné / desinioji rankena (m/s?) 3,7



Prietaiso bukle

4\ [SPEJIMAS

Negalima kaip nors keisti grandininio pjtklo.

Leidziama naudoti tik ECHO tiekiamus arba aiSkiai patvirtintus priedus ir atsargines dalis,
skirtus naudoti su konkreéiais ECHO grandininiy pjikly modeliais.

Nors kai kurie nepatvirtinti priedai gali biti naudojami su ECHO varomaja galvute, tai gali
bdti itin pavojinga.

¢+ Nenaudokite pazeisto, blogai sureguliuoto ir ne iki galo ar nesaugiai surinkto grandininio
pjuklo.
Nenaudokite grandininio pjuklo, jei atsilaisvino ar sugedo duslintuvas.
|sitikinkite, kad grandiné sustoja atleidus droselio valdiklio gaiduka.

Pjovimas

A DEMESIO

Panaudoje grandininj pjiiklg nelieskite cilindro dangcio ir duslintuvo karsty pavirsiu.

+ Nenaudokite grandininio pjuklo medziuose, nebent buvote specialiai iSmokyti tai daryti.

¢+ Veikiant varikliui saugokités, kad jokia kiino dalis neprisiliesty prie pjiklo grandinés.

+ Bukite itin atsargUs, kai pjaunate mazus krumus ir Gglius, nes liaunos Sakelés gali
uzstrigti grandingje ir bati iSsviestos j jusy puse ar pazeisti jusy pusiausvyra.

+ Pjaustydami j sortimentus ar genédami ragstus, kurie gali nuriedéti nupjovus dalj,
stovékite jkalnés puséje.

¢ Pjaudami jtemptg Saka, bikite atsargus: pasalinus jtampg i$ medienos skaiduly
atsitiesianti Saka ar grandininis pjuklas gali smogti jums.

+ Itin pavojinga pjauti stovint ant kopéciy, nes kopécios gali paslysti, be to, grandininio
pjuklo valdymas tokiais atvejais ribotas.
Vir§ Zzemes gali dirbti tik profesionalai.

¢+ Stovekite abiem kojomis ant zemeés.
Nedirbkite pasirinke padétj virs Zemés.

¢+ Prie$ padédami grandininj pjuklg uzgesinkite variklj.

Darbo su mediena praktika

¢ Saugiai galima naudoti tik grandininj pjukla, kuris yra tinkamos darbinés buklés, tam
butinas sveikas protas ir zinios apie metodus, kuriuos reikia taikyti kiekvienai pjovimo
situacijai.

+ Neleiskite niekam naudoti pjuklo neperskaicius Sio naudotojo vadovo ir iki galo
nesupratus jame pateikty instrukcijy.

¢+ Pjukla naudokite tik medienai ar medienos gaminiams pjauti.
Nepjaukite kieto metalo, metalo ploksciy, plastiko ar kity ne medienos medziaguy.

Techniné priezitra
+ Visus grandininio pjuklo techninés priezitros darbus, iSskyrus operacijas, iSvardytas
naudotojo vadove pateiktose priezitros instrukcijose, turi atlikti kompetentingi techninés
priezilros specialistai.
(Pavyzdziui, jei norint nuimti sankabg smagratis prilaikomas netinkamu jrankiu, smagratis
gali buti pazeistas ir dél to suluzti.)
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Smaili atrama - jtaisas, pritaisytas prie$ kreipiamosios
juostos montavimo vieta ir naudojamas kaip atramos
taskas, kai pjuklas lieCiasi prie medzio arba rasto.
Duslintuvas — duslintuvas valdo iSmetimo triukSma ir
neleidzia iSeiti jkaitusioms, Zioruojan¢ioms anglies
daleléms.

Priekiné rankos apsauga — apsauga tarp priekinés
rankenos ir pjuklo grandinés, sauganti rankg nuo
suzalojimo ir padedanti suvaldyti grandininj pjukla, jei
ranka nuslysta nuo rankenos.

Si apsauga naudojama norint jjungti grandinés stabdj,
kuris sustabdo pjiklo grandinés sukimasi.

Droselio valdymo rankenélé - jtaisas, kuriuo
karbiuratoriuje pagerinamas degaly / oro misSinys, kad
baty lengviau uzvesti Saltg variklj.

Galiné rankena (deSiniajai rankai) — atraminé rankena,
esanti variklio korpuso gale.

Galiné rankos apsauga — pratesta galinés rankenos
apatiné dalis, skirta rankai apsaugoti nuo grandinés, jei
Si trukty arba iSSokty i$ griovelio.

Sankabos gaubtas — apsauginis kreipiamosios juostos,
pjuklo grandinés, sankabos ir Zvaigzdutés gaubtas, kai
grandininis pjuklas veikia.

Grandinés gaudiklis — iSkySa, kurios paskirtis yra
sumazinti pavojy, kad j naudotojo deSiniaja rankag
pataikys pjaunant nutrikusi ar nuo kreipiamosios juostos
nuslydusi grandiné.

Grandinés jtempio reguliatorius — jtaisas, skirtas
grandinés jtempiui reguliuoti.

Kreipiamoiji juosta — dalis, ant kurios montuojama ir kuria
juda pjuklo grandiné.

Grandiné - grandine, naudojama kaip pjovimo jrankis.
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(890345-39231)

. Alyvos bako dangtelis — dangtelis, kuriuo uzsukamas

alyvos bakas.

Starterio rankena - starterio rankena, skirta varikliui
uzvesti. (ES START)

Degaly bako dangtelis — dangtelis, kuriuo uzsukamas
degaly bakas.

Droselio gaidukas - jtaisas, valdomas naudotojo pirstu,
skirtas variklio greiciui valdyti.

Droselio gaiduko uzraktas — saugos svirtis, kuri turi bati
nuspausta, kad veikty droselio gaidukas ir kad droselio
gaidukas nebuty paspaustas atsitiktinai.

UZdegimo jungiklis — jtaisas, skirtas uzdegimo sistemai
prijungti ar atjungti ir leidziantis uzvesti ar uzgesinti
variklj.

Filtro gaubto rankenélé - jtaisas, skirtas oro filtro gaubtui
uzdeti.

Oro filtro gaubtas — uzdengia oro filtrg.

Saugos lipdukas — dalies numeris 890345-39231
Priekiné rankena (kairiajai rankai) — atraminé rankena,
esanti variklio korpuso priekyje.

Cilindro gaubtas — ausinimo oro srauto grotelés.

Jis uzdengia cilindrg, uzdegimo zvake ir duslintuva.
Naudotojo vadovas — dokumentas, pateikiamas su
prietaisu.

Perskaitykite prieS naudodami ir pasilikite ateiciai, kad
iSmoktuméte tinkamai ir saugiai naudoti prietaisa.
[rankiai — 13 x 19 mm T formos verzliaraktis
(kombinuotasis atsuktuvas / uzdegimo zvakés lizdas).
Kreipiamosios juostos gaubtas — jtaisas, kuriuo
kreipiamoiji juosta ir pjuklo grandiné uzdengiamos
gabenant ir tada, kai grandininis pjuklas nenaudojamas.



Surinkimas

Kreipiamosios juostos ir grandinés uzdéjimas

4\ |SPEJIMAS

Norédami uztikrinti savo sauguma, prie$ atlikdami bet kurias iSvardytas operacijas visuomet
sustabdykite variklj.

A\ DEMESIO

1. Visi reguliavimo darbai turi bati atliekami, kai variklis 3altas.
2. Dirbdami prie grandinés visuomet muvékite pirstines.
3. Nenaudokite, jei grandiné laisva.

PASTABA

Norédami nuimti ar uzdéti grandininio pjuklo sankabos gaubtg, grandinés stabdzio svirtj
(priekiné rankos apsauga) patraukite iki galo atgal.

1. Atleiskite grandinés stabdj
2. Dviverzlés
3. Sankabos gaubtas

Uzdékite kreipiamajg juostg ir granding, kaip nurodyta.
+ Atsukite dvi verZles ir nuimkite sankabos gaubta.

4. Kreipiamoji juosta
5. Sankaba

¢+ Uzdékite juostg ir nustumkite link sankabos, kad buty lengviau uzdéti pjaklo grandine.

6. Juostos skylé

+ Naujg grandine uzdékite, kaip parodyta.
(Isitikinkite, kad pjovikliai nukreipti reikiama kryptimi.)

+ Atleiskite grandinés stabdj ir uzdékite sankabos gaubtg ant kreipiamosios juostos varzty.
Dvi verzles priverzkite pirstais.
[sitikinkite, kad grandinés jtempio reguliatorius telpa | juostos skyle.

7. |tempio reguliatorius

8. Grandinés jtempimo kryptis

+ Laikykite juostq priekiu | virSy ir sukite reguliatoriy pagal laikrodzio rodykle, kol grandiné
tvirtai priglus apatinéje juostos dalyje.

A: tinkamas jtempis
B: netinkamas jtempis

+ Priverzkite abi verzZles, juostos priekj nutaike | virSy.
+ Ranka patraukite grandine per juosta.
Atlaisvinkite, jei jaucCiate, kad yra jtempty viety.
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Naudojimas
Degalai ir alyva

A\ DEMESIO

Atidarydami degaly baka visuomet atlaisvinkite dangtelj labai |étai ir palaukite, kol slégis
bake susilygins, prie§ nuimdami dangtel].

L]

Degalai yra jprasto benzino ir patikimu prekés zenklu pazymétos, oru ausinamy
dvitak¢iy varikliy alyvos misinys.
Rekomenduojamas maziausiai 89 oktaninio skaiCiaus besvinis benzinas.
Nenaudokite degaly, kuriuose yra metilo alkoholio ar daugiau kaip 10 % etilo alkoholio.
Rekomenduojamas misinio santykis: 50 : 1 (2 %) ISO-L-EGD standarto (ISO /
CD13738), JASO FC, FD klasés ir ,ECHO Premium" 50 : 1 alyvos
- Nemaisykite tiesiai variklio degaly bake.
- Venkite iSpilti degalus ar alyva.

Visuomet iSvalykite iSpiltus degalus.
- Du benzinu elkités atsargiai, jis labai degus.
- Degalus visuomet laikykite patvirtintame kanistre.

Grandinés tepalas

Naudojant prietaisg tinkamai sutepus granding sumazinama trintis tarp grandinés,
pjovimo juostos ir varanciosios zvaigzduteés, taip uztikrinant ilgesnj naudojimo laika.
Naudokite originaliag ECHO grandinés alyvg arba ECHO rekomenduojamg grandinés alyva,
sukurtg specialiai grandinéms ir juostoms tinkamai sutepti.

Siy alyvy sudétyje yra lipniy medziagy, kurios apsaugo nuo senéjimo ir oksidavimosi.

Dél tinkamos grandinés alyvos pasitarkite su ECHO pardavéju.

¢+ Kad iSvengtumeéte jvairiy alyvos sistemos gedimy, niekada nenaudokite naudotos ar

regeneruotos alyvos.
Kilus sutepimo problemy dél netinkamos alyvos naudojimo, garantija negalios.

¢ Ypac augaliné grandinés alyva greitai virsta j dervg ir prilimpa prie alyvos siurblio,

juostos ir grandinés, todél prietaisas genda ir sutrumpéja jo eksploatavimo trukmé.
Panaudoje, praplaukite grandinés alyvos sistema mineraline arba chemine grandinés
alyva, jei dél vietiniy / savivaldybés taisykliy ar kitos priezasties butina naudoti augaling
alyva.

+ Jeireikia trumpai naudoti prietaisg esant kritinei padéciai, galima naudoti Sviezig varikliy

alyva SAE 10W-30.

Naudojimas ziemg

PASTABA

+ Nustatykite oro sklende | SalCio padétj (besmegenio zenklas nukreiptas aukstyn), kai
iSorés oro temperatura yra 5 °C arba zemesne.

+ Jei temperatura aukstesné nei 5 °C, grazinkite oro sklende | pradine padét;.

+ PrieSingu atveju variklis gali perkaisti.

1. Qro sklendé

2. §alto oro padétis (besmegenio zenklas)
3. Silto oro padetis (saulés zenklas)

Oro sklende naudokite, kad ziemg nekilty problemy dél karbiuratoriaus.

¢+ Patraukite droselio rankenéle, tada nuimkite oro filtro gaubtg ir iSimkite oro filtra.

¢+ IStraukite oro sklende ir jtaisykite taip, kad besmegenio Zzenklas bty nukreiptas aukstyn.
+ Jeitemperatira aukstesné nei 5 °C, grazinkite oro sklende j pradine padétj (saulés Zenklas

nukreiptas aukstyn).
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Salto variklio uzvedimas

A\ [SPEJIMAS

+ Kai droselio valdymo rankenélé iStraukiama ir grijzta j pradine padétj, droselio sklendé
lieka Siek tiek praverta (fiksavimo padétis).

+ Jei variklis uzvedamas esant tokiai sklendés biklei, grandiné ima suktis.
Neuzveskite variklio nejjunge grandinés stabdZio.

A DEMESIO

1. UZzvede variklj i$ karto nuspauskite ir atleiskite droselio gaiduka, kad atlaisvintuméte
droselio sklende ir variklis vél imty veikti tusCiaja eiga. Taip pat iSkart patraukite priekine
rankos apsaugg saves link. (ATLAISVINTO grandinés stabdzio padétis)

Nedidinkite variklio grei¢io, kol jjungtas grandinés stabdys.

Grandinés stabdj naudokite tik uzvesdami variklj arba esant avarinéms situacijoms.
Nenaudokite droselio sklendés norédami pjauti.

Ja naudokite tik uzvesdami variklj.

honN

PASTABA

Netraukite starterio virves iki maksimalios padéties.
Saugokite, kad grjztanti starterio rankena neatsitrenkty j korpusa.

A: starterio rankena ES START
1. |JUNGTO grandinés stabdzio padétis
2. Uzdegimo jungiklis (paleisti)
3. Droselio valdymo rankenélé (uzdaryti)
4. Droselio valdymo rankenéle (atidaryti)

+ | degaly baka pripilkite degaly misinio.

Nepilkite degaly auks$c¢iau degaly bako kaklelio lygio.
+ | grandinés alyvos baka pripilkite tepalo.
* Nuspauskite rankos apsauga | prieki.

(IJUNGTO grandinés stabdzio padétis)

+ Pakelkite uzdegimo jungiklj aukstyn.
¢+ |Straukite droselio valdymo rankenéle iki galo.

¢ Tvirtai laikykite grandininj pjukla.
+ Paleisdami pjuklg jsitikinkite, kad kreipiamoji juosta ir pjuklo grandiné nieko neliecia.
+ Kelis kartus patraukite starterio rankena, kol pasigirs pirmieji uzvedimo garsai.

+ |ki galo nuspauskite droselio valdymo rankenéle.
+ Dar kartg patraukite starterio rankena.

¢ Uzvede variklj, lengvai nuspauskite droselio gaiduka.
Kai atlaisvinama droselio sklendé, variklis ima veikti tuscigja eiga.

+ 18 karto patraukite priekine rgnkos apsauga naudotojo link.
Grandineés stabdys ATLEIDZIAMAS.
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Silto variklio paleidimas

1. Grandinés stabdzio padétis [JUNGTA
+ |sitikinkite, kad bakuose yra degaly ir grandinés alyvos.

¢ Nuspauskite rankos apsaugq j priekj.
(Grandinés stabdzio padétis [JUNGTA)
+ Pakelkite uzdegimo jungiklj aukstyn.

+ Saugiai laikykite grandininj pjukla.

+ Patraukite starterio rankena.

+ Jei reikia, galite naudoti paleidiklj, bet pasigirdus pirmiems veikimo garsams Svelniai
paspauskite droselio gaiduka, kad atleistuméte droselio sklende ir paleidiklj.
After choke control knob is pulled and then knob is returned to original position, throttle lieka
Siek tiek praverta (fiksavimo padétis).

Veikimas

1. Grandinés stabdZio padétis ATLAISVINTA
2. Droselio gaiduko uzraktas
3. Droselio gaidukas

+ Kai variklis paleidziamas, leiskite jam veikti laisvaja eiga kelias minutes.

+ IS karto patraukite priekine rankos apsaugg link naudotojo.
(Grandinés stabdzio padétis ATLAISVINTA)

+ Palaipsniui nuspauskite droselio gaidukg, norédami padidinti variklio apsukas.

¢+ Grandiné pradeda judéti, kai variklis pasiekia apytiksliai 3 800 aps./min.

¢ Uztikrinkite tinkamg greitéjima ir pasirupinkite pjuklo grandinés bei kreipiamosios juostos
tepimu.

+ Nenaudokite variklio dideliu greiciu be reikalo.

+ |sitikinkite, kad grandiné sustoja atleidus droselio gaiduka.
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Variklio sustabdymas

PASTABA

Jei variklis neuzgesta, patraukite droselio reguliavimo rankenéle iki galo, kad
uzgesintumeéte.

Grazinkite prietaisg jgaliotajam ECHO atstovui, kad Sis jj patikrinty ir pataisyty degimo
jungiklj, prie$ dar kartg uzvesdami variklj.

1. Droselio gaidukas
2. Uzdegimo jungiklis

+ Atleiskite droselio gaiduka ir leiskite varikliui veikti laisvaja eiga.
+ Paspauskite uzdegimo jungikl;.

Grandinés jtempio tikrinimas

A\ [SPEJIMAS

Kai tikrinate grandinés jtempij, jsitikinkite, kad variklis sustabdytas.

PASTABA

Prie§ sukdami grandinés jtempio reguliatoriy visuomet atpalaiduokite sankabos gaubto
varztus, kitaip pazeisite sankabos gaubta ir jtempiklj.

+ Dirbant grandinés jtempj reikia daznai tikrinti ir pakoreguoti, jei prireikia.
+ [tempkite grandine kuo tvir€iau, bet tiek, kad bity lengva tempti jg per juosta ranka.

Grandinés sutepimo tikrinimas

+ Grandininj pjuklg laikykite vir§ sauso pavirSiaus ir atidarykite droselj iki pusés greicio 30
sekundziy.
Ant sauso pavirSiaus turéty matytis plona iSlaséjusios alyvos linija.

Tikrinimas prie$ pjaunant

¢+ Prie$ pradédami pjauti susipazinkite su grandininiu pjuklu.

+ Tam gali bati naudinga pasipraktikuoti keletg karty perpjaunant mazg rasta ar Saka.

¢+ Neleiskite kitiems zmonéms ar gyvinams buti darbo vietoje.
Keli naudotojai — laikykites saugaus atstumo tarp dviejy ar daugiau naudotojy, dirbanciy
vienu metu.
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Tinkamas grandinés stabdzio naudojimas

A PAVOJUS

Atatrankos judesys yra labai pavojingas.

Jei juostos priekis palieia medieng ar kg kita, kreipiamoji juosta akimirksniu atSoka atgal.
Grandinés stabdys sumazina suzeidimo dél atatrankos tikimybe.

Prie§ naudodami visada patikrinkite, ar grandinés stabdys veikia tinkamai.

PASTABA

Pasipraktikuokite pjaudami mazg medj: pastumkite priekine apsaugg pirmyn, kad
jjungtuméte stabd;.

+ Pries kiekvieng darbg visuomet patikrinkite, ar stabdys veikia.

+ Jei grandinés stabdziui trukdo medzio drozlés, jis veikia Siek tiek prasciau.
Prietaisas visuomet turi bati Svarus.

+ Nedidinkite variklio greicio, kol jjungtas grandinés stabdys.

¢+ Grandinés stabdys naudojamas avariniais atvejais.
Nenaudokite jo, kai tai néra absoliuciai batina.

+ Kai uzvesdami naudojate droselio sklende, laikykite grandinés stabdj jjungta.
Uzvede variklj, nedelsdami atleiskite stabdj.

+ Niekada netikrinkite stabdzio vietoje, kurioje yra degaly gary.

Grandinés stabdys

Grandinés stabdzio funkcija yra sustabdyti grandinés sukimasi po atatrankos.

Jis neapsaugo nuo atatrankos ir jos nesumazina.

Nepasikliaukite grandinés stabdziu, norédami apsisaugoti nuo atatrankos.

Nors ir yra grandinés stabdys, kliaukités savo sveiku protu ir tinkamais pjovimo metodais, tarsi
grandinés stabdzio nebuty.

Toliau iSvardyti dalykai, trukdantys stabdZiui apsaugoti naudotoja.

¢+ Pjuklas netinkamai laikomas per arti naudotojo kino.

+ Naudotojo ranka gali nebduti tokioje padétyje, kad liestysi su rankos apsauga.
Stabdys gali bati neuzkabintas.

¢+ Purvas, riebalai, alyva, sakai ir t. t., pateke j veikianCias mechanizmo dalis, gali pailginti
stabdymo trukme.

+ Aktyvuojancios stabdzio spyruoklés nusidévéjimas ir nuovargis, taip pat stabdzio /
sankabos bugno ir atramos tasky nusidévéjimas gali pailginti stabdymo trukme.

+ Stabdys gali nebeveikti, jei pazeista rankos apsauga ir svirtis.
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Stabdzio funkcijos tikrinimas

1. Padékite grandininj pjuklg ant Zemés.

2. Laikykite rankeng abiem rankomis ir droselio gaiduku pagreitinkite variklj iki didelio
greicio.

3. |junkite grandinés stabdj pasukdami savo kairjjj rie$a link priekinés rankos apsaugos,
laikydami prieking rankena.

4. Grandiné sustoja i$ karto.

5. Atleiskite droselio gaiduka.

Jei grandiné nesustoja i$ karto, atiduokite pjuklg ECHO atstovui, kad pataisyty.

Grandinés stabdzio atleidimas

+ Grandinés stabdys atleistas, kai priekiné rankos apsauga iki galo patraukta link
naudotojo.

Automatinis grandinés stabdys

SVARBU

Tikrindami automatinio grandinés stabdzio veikimg, smugiui sugerti naudokite minkstg
medziagag, pavyzdziui, mediena, kad nepazeistuméte pjuklo grandinés.

1). Kreipiamosios juostos galas gali buti laikomas mazdaug 35 cm aukstyje.
2). Galiné rankena turi biti lengvai prilaikoma deSinigja ranka.

Automatinis grandinés stabdys grandininio pjuklo veikimg sustabdo, kai atatranka
kreipiamosios juostos gale automatiskai jjungia grandinés stabdj.

Norédami jsitikinti, kad automatinis grandinés stabdys veikia tinkamai, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1. Sustabdykite grandininio pjiklo variklj.

2. Suimkite prieking ir galine rankenas (Svelniai) taip, kad kreipiamoji juosta bty mazdaug
35 cm aukstyje, kaip parodyta pav.

3. Svelniai patraukite kairigja rankg nuo priekinés rankenos ir kreipiamosios juostos galu
taip palieskite medieng ar kitg apacioje padétg medziaga, kad prietaisas j jg atsitrenkty.
(* Tuo metu galiné rankena turety bati Svelniai laikoma desiniagja ranka.)

4. Smugis perduodamas j stabdzio svirtj, ji jjungia grandinés stabdi.
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Pjovimo instrukcija

A PAVOJUS

Neleiskite kreipiamosios justos priekiui ar galiukui prie nieko prisiliesti, kol variklis veikia, kad
iSvengtuméte atatrankos.

Bendrosios instrukcijos

Grandininio pjuklo valdymas visais atvejais yra vieno zmogaus darbas.

Kartais sudétinga pasirtipinti savo sauga, todél nesiimkite atsakomybés ir uz padéjéja.
ISmokus pjuklo naudojimo pagrindus, geriausias pagalbininkas yra jusy sveikas protas.
Tinkamas budas laikyti pjuklg yra stovéti pjuklo kairéje, kairigja ranka laikant priekine rankena,
kad droselio gaidukg galétuméte valdyti deSiniu rodomuoju pirstu.

Prie§ mégindami nupjauti medj, perpjaukite kelis mazus ragstus ar Sakas.

Kruop$¢iai susipazinkite su pjiklo valdymu ir jo veikimo pobudziu.

Uzveskite variklj ir jsitikinkite, kad jis veikia tinkamai.

Nuspauskite gaidukg norédami iki galo atidaryti droselj, tada pradékite pjauti.

Pjuklo nebditina stipriai spausti zemyn, kad jis pjauty.

Jei grandiné tinkamai pagalgsta, pjauti turéty buti gana lengva.

Per smarkiai spausdami pjuklg sulétinsite variklj ir bus sunkiau pjauti.

Kai kurios medziagos gali neigiamai paveikti grandininio pjuklo korpusg

(pavyzdziui: palmiy rugstis, traSos, t. t.).

Norédami iSvengti korpuso gedimo, kruopsciai pasalinkite visas aplink sankaba ir kreipiamajg
juostg susikaupusias dulkes ir nuplaukite vandeniu.
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Medzio kirtimas
Krintantis medis gali padaryti Zalos viskam, ant ko uzkris — automobiliui, namui, tvorai, elektros
linijai ar kitam medziui.
Medj galite nuversti ten, kur norite, todel pirmiausia nuspreskite kur!
Prie$ pjaudami atlaisvinkite plotg aplink med;.
Dirbant jums reikés tvirto pagrindo, be to, dirbdami pjuklu neturétuméte kliudydami jokiy
kliaciy.
Tada pasirinkite atsitraukimo kelia.
Kai medis ima virsti, turetuméte atsitraukti 45 laipsniy kampu nuo virtimo krypties, maziausiai
3 m atstumu nuo kamieno, kad kamienas nesuzeisty atsitrenkes j kelma.

Pradékite pjauti toje puséje, j kurig medis turi virsti.

+ |pjova: 1/3 skersmens ir 30-45° kampas

¢ Galinis pjavis: 2,5-5 cm auksciau

+ Nepjautas medzio lankstas: 1/10 skersmens

Padarykite apie 1/3 kamieno gylio jpjova.

Sios jpjovos padétis svarbi, nes medis mégins | jg jvirsti.

Kirtimo pjuvis atliekamas prieSingoje puséje nei jpjova.

Kirtimo pjuvj atlikite pridéje dantytg atrama 2,5-5 cm vir§ jpjovos apacios, sustokite likus 1/10
skersmens iki vidinio jpjovos krasto, norédami palikti nenupjauta medzio dalj kaip lankstg.

|[pjovos pjaviai

Galinis pjavis

Pleistai (kai yra vietos)

Virtimas

palikite 1/10 skersmens lankstg

Nemeéginkite kirtimo pjuviu pjauti iki iSpjovos.

Medzio dalis tarp jpjovos ir kirtimo pjtvio medziui virstant veiks kaip lankstas ir nukreips medj
norima kryptimi.

Kai medis ims virsti, sustabdykite variklj, padékite pjukla ant zemés ir greitai atsitraukite.

ZHrON -~

Didelio medzio kirtimas

Ipjovy pjaviai

Skersinio pjuvio metodas

Galinis pjavis

Skersinio pjuvio metodas

Kirtimo pjaviai

pleistai

Norédami kirsti didelius medzius, kuriy skersmuo du kartus ir daugiau virSija juostos ilgj,
pradékite pjauti jpjovas vienoje puseje ir pertraukite pjuklg j kitg jpjovos puse.

Galinj pjuvj pradeékite vienoje medzio puséje naudodami dantytg atrama; sukite pjuklg
norédami suformuoti norimg lanksta toje puséje.

Tuomet iStraukite pjuklg prie$ antrg pjuvj.

Labai atsargiai jkiskite pjuklg j pirma pjuvj, stenkités nesukelti atatrankos.

Paskutinj pjuvj atlikite pertraukdami pjuklg j priekj per pjavj, kol pasieksite lankstg.

Zor N~
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Genéjimas

A DEMESIO

Nepjaukite auk$&iau kritinés.

Nukirsto medzio genéjimas atliekamas taip pat kaip pjaustymas j sortimentus.
Niekada nepjaukite Sakos, | kurig remiates.

Saugokités, kad galas neprisiliesty prie kity Saky.

Visuomet pjaukite abiem rankomis.

Nepjaukite iSkéle pjukla virs galvos arba nukreipe juostg vertikaliai.

Susidarius atatrankai galite nesuvaldyti pjuklo, tokiu atveju neiSvengsite suzeidimo.

ISsiaiSkinkite, kaip Saka jtempta
1. Remiancias Sakas nupjaukite paskutines.
2. Po kamienu kaip atramas pakiskite rgsty.

Pjaustymas j sortimentus

A\ DEMESIO

Pjaudami rastus stovékite jkalnés puséje.

Pjaustymas | sortimentus yra rasto ar nukirsto medzio smulkinimas | mazesnes dalis.
Bet kokiems pjaustymo | sortimentus darbams galioja kelios pagrindinés taisyklés.
Visuomet laikykite abi rankas ant rankenu.

Jei galite, rgstus paremkite.

Pjaudami nuokalnéje ar kalvos $laite, visuomet stovekite jkalnés puséje.

Nestovékite ant rasto.
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Medienos jtampa ir spaudimas

A\ [SPEJIMAS

Pjaudami nenaudokite droselio sklendés.

A\ DEMESIO

Jei neteisingai jvertinsite jtampg bei spaudimg ir pjausite i§ netinkamos pusés, mediena
suspaus kreipiamajg juostg ir grandine, o pjiklas uzstrigs.

Didindami variklio apsukas, kai grandiné uzstrigusi, sudeginsite sankaba.

Jei grandiné uZstrigo ir nepavyksta pjuklo iStraukti i pjavio, nebandykite jo iStraukti per jéga.
Sustabdykite pjukla, j pjuvi jkalkite pleista ir taip ji praverkite.

Nebandykite uzstrigusio pjiklo iStraukti per jéga.

Nespauskite pjiklo j pjavj.

AtSipusig grandine naudoti nesaugu, be to, greiciau susidévi pjaunamosios dalys.
AtSipusios grandinés pozymis — vietoje skiedry ima kristi smulkios dulkés.

1. Vyris
2. Atviras
3. Uzdaras

Ant Zzemeés gulin€ig medieng veikia jtampa ir spaudimas priklausomai nuo to, kur yra
pagrindiniai atramos taskai.

Kai mediena paremta galuose, spaudimo pusé yra virSuje, o jtampos pusé yra apacioje.
Norédami pjauti tarp Siy atramos taskuy, pirma pjavj atlikite zemyn (apie 1/3 medienos
skersmens).

Antras pjavis turi bati atliktas j virSy ir pasiekti pirmg pjuvj.

Didelé jtampa
4. 1/3 skersmens, kad bity iSvengta skilimo

5. Silpninantis pjuvis iki galo

Kai mediena paremta tik viename gale, pirmg pjuvj atlikite j virSy (apie 1/3 medienos
skersmens).

Antras pjuvis turi bati atliktas Zemyn ir pasiekti pirmg pjuvj.

Pjovimas i$ virSaus

6. Zemyn

7. Neparemtas galas

Pjovimas i$ apacios

8. |virSy

9. Pleistas
v Pjaukite kampu, jei viena dalis gali atsiremti | kitg.
\
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Techninés prieziuros gidas

Sritis Priezidra Puslapis Prie$ naudojant Kas ménesj
Oro filtras ISvalyti / pakeisti 26 .
Degaly sistema Patikrinti 26 .
Degaly filtras Patikrinti / iSvalyti / pakeisti 26 .
Alyvos filtras Patikrinti / iSvalyti / pakeisti 26 .
Uzdegimo kiStukas Patikrinti / iSvalyti / sureguliuoti / pakeisti 26 .
Ausinimo sistema Patikrinti / iSvalyti 27 .
Kreipiamoji juosta Patikrinti / iSvalyti 27 .
Zvaigzduté Patikrinti / pakeisti 27 .
Karbiuratorius Sureguliuoti / pakeisti ir sureguliuoti 27 .
Duslintuvas Patikrinti / priverzti / iSvalyti - 0
Grandinés stabdys Patikrinti / pakeisti 16 0
Starteris Patikrinti 23 .
Sraigtai, varztai ir verzlés | Patikrinti, priverzti / pakeisti - 0

A\ [SPEJIMAS

A DEMESIO

PrieS naudodami gaminij ir po to patikrinkite nuo vibracijos saugancia guma arba spyruokle ir jsitikinkite, kad ji nesusidévéjusi,
nejtrikusi ir nesideformavusi.

PASTABA

Tinkamai neprizitrimas gaminys gali veikti blogiau.

SVARBU

Nurodyti ilgiausi laikotarpiai.
Realus naudojimas ir jusy patirtis lemia, kaip daznai reikia atlikti technine prieziira.
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Trik&iy Salinimas

Triktis
Variklis - Sunkiai uzsiveda PrieZastis Sprendimas
- Neuzsiveda
Variklis Karbiuratoriuje yra  Karbiuratoriuje néra | ¢+ UzsikiSes degaly filtras + |Svalykite arba pakeiskite
»springsta" degaly degaly + UzsikiSusi degaly zarnele + ISvalykite
+ Karbiuratorius + Kreipkités | ECHO atstovg
Cilindre yra degaly Cilindre néra degaly | ¢+ Karbiuratorius + Kreipkites | ECHO atstovg
Ant duslintuvo yra + Degaly miSinys per stiprus + Atverkite paleidiklj
degaly + |8valykite / pakeiskite oro
filtrg
+ Sureguliuokite karbiuratoriy
+ Kreipkités | ECHO atstovg
Zvakés laido gale  Zvakés laido gale + Degimo jungiklis i§jungtas + |junkite jungiklj
susidaro kibirkstis  kibirkstis nesusidaro | ¢+ Elektros sistemos problema + Kreipkités | ECHO atstovg
Zvakéje susidaro  Néra kibirksties + Netinkamas kibirksties tarpas + Sureguliuokite, kad
kibirkstis zvakéje tarpas baty 0,6-0,7 mm
¢ Padengta anglimi + |Svalykite arba pakeiskite
+ Sutepta degalais + ISvalykite arba pakeiskite
+ Bloga uzdegimo zvaké ¢+ Pakeiskite zvake
Variklis + Vidiné variklio problema + Kreipkités | ECHO atstovg
,hespringsta"

Variklis veika

ISsijungia arba prastai greitéja

* o o o

Oro filtras yra purvinas
Purvinas degaly filtras
UzsikimSusi degaly anga
Uzdegimo zvaké

Karbiuratorius

UZsikimSusi vésinimo sistema
UzsikimSusi iSmetamuyjy dujy
anga / duslintuvas

* o o o

ISvalykite arba pakeiskite
ISvalykite arba pakeiskite
ISvalykite

ISvalykite ir sureguliuokite /
pakeiskite

Sureguliuokite

ISvalykite

ISvalykite

4\ |SPEJIMAS

+ Visus grandininio pjiklo techninés prieziGros darbus, iSskyrus iSvardytus naudotojo vadove, turi atlikti kompetentingi
techninés prieziiiros specialistai.
¢+ Degaly garai yra ypa¢ degis ir gali sukelti gaisrg ir (arba) sprogima.
Neméginkite degimo kibirksties nuleisdami uZdegimo Zzvake netoli cilindro Zvakés lizdo, kitaip galite sunkiai susiZeisti.

PASTABA

ES START (zr. 2 psl.)
Jei nepavyksta Svelniai traukti starterio rankenos, triktis yra variklio viduje.
Kreipkités | atstova.

Neatidziai iSardydami galite susizeisti.
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Pjlklo grandinés priezilra

4\ |SPEJIMAS

Prie§ galasdami grandine, sustabdykite variklj.
Dirbdami prie grandinés visuomet mavékite pirstines.

A\ DEMESIO

Toliau nurodytos klaidos labai padidina atatrankos pavojy.
1) Per didelis virSutinés plokstelés kampas

2) Per mazas dildés skersmuo

3) Per didelis gylmatis

PASTABA

Nurodomi ,Oregon 21BPX" pjuklo grandinés kampai.
Jei naudojate kity prekiy zenkly pjukly grandines, vadovaukités jy gamintojy instrukcijomis.

¢+ Toliau parodyti tinkamai pagalgsti pjovikliai.

A: vir§utinés plokstés kampas 30°

B: virSutinés plokstés pjovimo kampas 55°

C: gylmatis 0,65 mm

D: lygiagreciai

Kairysis pjoviklis
Sujungimo plokstele
Desinys pjoviklis
Gylmatis

Varomoji grandis
Kniedé

SOk wWN -~

Niekada nenaudokite pjuklo su atSipusia ar pazeista grandine.

Jei pjaunant grandine reikia stipriai spausti arba pjaunant sklinda dulkés, o ne medzio
skiedros, patikrinkite, ar nepazeisti pjovikliai.

Galandant granding, butina uZztikrinti, kad visg jos veikimo laikotarpj buty iSlaikyti tokie kampai
ir profiliai, kokie buvo, kai grandiné buvo nauja.

Kiekvieng kartg | grandininj pjuklg pildami degaly patikrinkite, ar grandiné nepazeista ir
nenusidévéjusi.
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+ Galandimas
Tam, kad tinkamai pagalastuméte grandine, reikés: apvalios dildés su laikikliu, plokScios
dildés ir gylmacio.
Lengviau pasieksite gerus rezultatus, jei naudosite reikiamo dydzio dilde (4,8 mm apvalig
dilde) ir dildés laikiklj.

Dél tinkamy galandimo jrankiy ir dydziy kreipkités | ECHO atstova.

1. UZzfiksuokite grandine — pastumkite pirmyn priekine rankos apsauga.
Norédami pasukti grandine, patraukite priekine rankos apsaugg link priekinés rankenos.

2. Grandinéje yra besikeiciantys kairieji ir deSinieji pjovikliai.
Visuomet galgskite nuo vidinés pusés link iSorinés.

3. Laikykite dildés laikiklj kampu, lygiagreCiu grandinei, ir dildykite pjoviklj tol, kol bus
paSalinta pazeista dalis (Soninés ir virSutinés ploksteliy).

4. Dilde laikykite pakreipta 10° aukstyn.

5. Stenkités dilde neliesti sujungimo ploksteliy.
6. Pirma pagalaskite labiausiai pazeistg pjoviklj, po to visus kitus pjoviklius nutrumpinkite iki
to paties ilgio.

7. Gylio ribotuvas nurodo medzio skiedros storj ir turi iSlikti tinkamas visg grandinés veikimo
laikotarpj.

8. Mazinant pjoviklio ilgj keiiasi gylio ribotuvo aukstis, dél to jis turi buti sumazintas.

9. Pridékite gylmatj ir nudildykite per ilgg gylio ribotuvo dalj.

10. Uzapvalinkite gylio ribotuvo priekj, kad pjautuméte sklandziau.

11. Varomoji grandis paSalina dulkes i$ kreipiamosios juostos griovelio.
Dél to varomosios grandies apatiné dalis turi biti pagalasta.

Sulygine grandine, prieS naudodami panardinkite jg | alyvg ir nuplaukite likusias metalo
drozles.

Kai grandiné pagalgsta ant juostos, prieS naudodami uztepkite reikiamg kiekj alyvos ir létai
pasukite grandine, taip nuplaudami likusias metalo drozles.

Jei grandininj pjukla naudosite, kai griovelyje bus uzstrigusiy metalo drozliy, pjuklo grandiné ir
kreipiamoji juosta susidéves per anksti.

Jei pjuklo grandine sutepa, pavyzdziui, sakai, nuplaukite jg kerosinu ir panardinkite  alyva.
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Techniné priezilra
Jei turite klausimy ar kyla problemuy, susisiekite su ECHO atstovu.

Oro filtras

Filtro gaubto rankenélé

Oro filtro gaubtas

Oro filtras

Droselio valdymo rankenélé

Patikrinkite kiekvieng kartg prieS naudodami.

UZzdarykite drosel].

Ranka pasukite filtro gaubto rankenéle pries laikrodzio rodykle ir nuimkite oro filtro
gaubta bei oro filtra.

Svelniai nuvalykite dulkes arba, jei reikia, nuplaukite nedegiame tirpiklyje arba pakeiskite
oro filtrg.

Prie$ jdédami visiSkai nusausinkite.

Vel jdekite oro filtrg ir uzdékite gaubta.

Degaly sistemos tikrinimas

Patikrinkite kiekvieng kartg prie$ naudodami.

|pyle degaly jsitikinkite, ar degalai nevarva ir neteka degaly vamzdelio, degaly stropo ar
degaly bako dangtelio srityse.

Jei degalai varva arba teka, kyla gaisro pavojus.

Tuoj pat nustokite naudoti prietaisg ir pareikalaukite, kad atstovas jj patikrinty arba pakeistuy.

Degaly filtras

A PAVOJUS

Benzinas ir degalai yra itin degis.
Su benzinu ir degalais turite elgtis labai atsargiai.

1.

Degaly filtras

2. Degaly bako dangtelis

L]

1.

Tikrinkite periodiSkai.

- Neleiskite, kad | degaly bakg patekty dulkiy.

- Uzsikimses filtras sukels problemy uzvedant variklj arba variklis ims nejprastai veikti.

- Degaly filtrg pasieksite per degaly pylimo anga, naudodami gabalélj plieninés vielos ar
pan.

- Pakeiskite nesvary filtra.

- Jei degaly bako vidus neSvarus, jj galite iSvalyti iSplaudami bakg benzinu.

Alyvos filtras

Alyvos filtras

2. Alyvos bako dangtelis

L]

Tikrinkite periodiSkai.

- Neleiskite, kad | alyvos baka patekty dulkiy.

- UzsikimSes alyvos filtras paveiks jprastg sutepimo sistema.

- Jj pasieksite per alyvos pylimo angg, paéme gabalélj plieninés vielos ar pan.
- Jeifiltras neSvarus, nuplaukite jj benzinu arba pakeiskite.

- Jei alyvos bako vidus nesvarus, jj galite iSvalyti iSplaudami baka benzinu.

UzZdegimo Zzvaké

Uzdegimo zvakés tarpas: 0,6-0,7 mm

Tikrinkite periodiskai.

- Standartinis kibirksties tarpas yra nuo 0,6 iki 0,7 mm.

- Pakoreguokite kibirksties tarpa, jei jis didesnis arba mazesnis uz standartinj.
Uzverzimo sukimo momentas: 15-17 Nem (150-170 kgfecm)
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Cilindry ausinimo plokstelé (ausinimo sistema)

¢+ Tikrinkite periodiskai.
¢+ UzsikimSusios plokstelés prastai vesins variklj.
+ Pasalinkite purvg ir dulkes i$ tarpy tarp ploksteliy, kad oras cirkuliuoty laisvai.

Kreipiamoji juosta

PASTABA

Informacijos apie kreipiamosios juostos arba pjuklo grandinés keitimg klauskite ECHO
atstovo.

1. Griovelis 2. Alyvos anga 3. Kreipiamoji juosta 4. Zvaigzdute

¢+ Prie$ naudodami nuvalykite.
- Pavyzdziui, kreipiamosios juostos griovelj iSvalykite mazu atsuktuvu.
- Alyvos angas iSvalykite naudodami viela.
¢+ Periodiskai apsukite kreipiamajg juosta.
¢+ Patikrinkite Zvaigzdute ir sankaba, iSvalykite juostos jstatymo vietg prieS uzdédami
kreipiamajq juosta.
Pakeiskite vieng arba abu, jei nusidévéjo.

Zvaigzdute

*  Nusidévéjusi: 0,5 mm

¢+ Dél pazeistos zvaigzdutés per anksti suges ar nudéveés pjuklo grandiné.
- Jei zvaigzdute nusidévéjo 0,5 mm ar daugiau, pakeiskite ja.

+ Patikrinkite zvaigzdute uzdédami naujg grandine.
Pakeiskite, jei susidévéjo.

Karbiuratorius

A DEMESIO

Kai uzvedate, laisvosios eigos greicio reguliatorius (T) turéty bdti sureguliuotas taip, kad
nesukty pjiklo grandinés.
Jei kyla problemy su karbiuratoriumi, susisiekite su atstovu.

T: Laisvosios eigos greicio reguliatorius
* Nereguliuokite karbiuratoriaus, jei nebutina.
¢ Norédami sureguliuoti karbiuratoriy, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
- Uzveskite variklj ir leiskite jam veikti didelémis laisvosios eigos apsukomis, kol susils.
- Laisvosios eigos reguliatoriy (T) sukite pries laikrodzio rodykle, kol pjuklo grandiné
nustos judéti.
- Laisvosios eigos greicio reguliatoriy (T) pasukite pries laikrodzio rodykle dar 1/2
pasukimo.
- Didinkite greitj, kol pasieksite didZiausig droselio greitj, kad patikrintuméte, ar sklandziai
pereinama nuo laisvosios eigos iki didziausio droselio greicio.

Automatiné tepaliné

1. Alyvos kiekio reguliavimo varztas 2. Sumazinimas 3. Padidinimas

¢ Automatinés tepalinés iSleidziamas kiekis pries iSvezant i§ gamyklos nustatytas

9 mL/min., esant mazdaug 7000 aps./min.

- Norédami padidinti tiekiamg kiekj, pasukite reguliavimo varztg pries laikrodzio rodykle.
Kai reguliavimo varztas atsiremia j stabdiklj ir sustoja, nustatomas didziausias
iSleidziamas kiekis. (16,5 mL/min., esant 7000 aps./min.).

- Nesukite reguliavimo varzto daugiau nei didziausia ar maziausia kiekio riba.
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Kreipiamosios juostos ir grandinés keitimas

ligis

cm

Kreipiamoji juosta

Grandiné

Krumpliaratis

(Dalies numeris)

Sankabos blignas

(Dalies numeris)

38

38LRV58LD-325EC

21BPX-64E

325-7 24633
(175114-12530)

(A556-000441)

28




Saugojimas
Saugojimas ilgg laikg (ilgiau kaip 30 dieny)

4\ |SPEJIMAS

Nelaikykite vietoje, kurioje gali kauptis degaly garai arba Sie garai gali pasiekti atvirg ugnies
Saltinj ar kibirkstj.

PASTABA

Turétuméte iSsaugoti §j naudotojo vadova, nes jo gali prireikti ateityje.

Nelaikykite prietaiso ilgg laika (30 dieny ar ilgiau), neatlike apsauginés prieziuros darby,
nurodyty toliau.
1. VisiSkai iStustinkite degaly baka ir patraukite starterio rankeng kelis kartus, kad
paSalintuméte degalus i$ karbiuratoriaus.
Degalus visuomet laikykite patvirtintame kanistre.
Degimo jungiklj pastatykite | padétj STOP.
Nuo jrankio iSorés pasalinkite susikaupusius riebalus, alyvg, purvg ir nuolauzas.
Atlikite visus periodinio tepimo darbus ir reikalingg technine priezitrg.
Priverzkite visas sraigtus, varztus ir verzles.
Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite 10 mL Sviezios, Svarios, dvitak¢iy varikliy alyvos j
cilindrg per uzdegimo zvakes anga.
A. Uzdékite Svary skudurg ant uzdegimo zvakés angos.
B. Patraukite starterio rankeng 2 ar 3 kartus, kad alyva pasiskirstyty cilindro viduje.
C. Pro uzdegimo zvakés angg apziurékite stimoklj.
Létai traukite starterio rankeng, kol stimoklis pasieks cilindro virSy, ir palikite jj ten.
8. |dékite uzdegimo Zvake (neprijunkite degimo laido).

Nooakrwd

9. PrieS padédami saugoti, granding ir kreipiamajg juostg uzdenkite kreipiamosios juostos
gaubtu.

10. Prietaisg saugokite sausoje, nedulkétoje vietoje, nepasiekiamoje vaikams ir kitiems
pasaliniams asmenims.
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ISmetimo procedura

¢+ Naudotg alyvg iSmeskite pagal vietos nuostatus.

¢+ Ant didziyjy plastikiniy daliy, i$ kuriy pagamintas prietaisas, uzrasyti juy medziagy kodai.
Kodai reiSkia toliau nurodytas medziagas.
Tas plastikines dalis iSmeskite pagal vietos nuostatus.

Zymé Medziaga
>PAB-GF< Nailonas 6 — stiklo pluostas
>PP-GF< Polipropilenas - stiklo pluostas
>PE-HD< Polietilenas

+ Jei nezinote, kaip iSmesti naudotg alyva / plastikines dalis, kreipkités | ECHO atstova.
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Techniniai duomenys

Modelis CS-452ESX
ISoriniai matmenys: ligis x plotis x aukstis mm 375 x 245 x 290
Svoris: Pjlklas be kreipiamosios juostos ir grandinés,
tuSciais bakais kg 4,6
Taris:
Degaly bakas mL 540
Grandinés alyvos bakas mL 270
Degalai (miSinio proporcijos) |prastas benzinas.
Rekomenduojamas beSvinis benzinas, kurio oktaninis
skaic¢ius ne mazesnis kaip 89.
Nenaudokite degaly, kuriuose yra metilo alkoholio ar daugiau
kaip 10 % etilo alkoholio.
50: 1 (2 %) ISO-L-EGD standarto (ISO/ CD13738), JASO
FC, FD klasés ir ,ECHO Premium" 50 : 1 alyva.
Alyva (grandinés alyva) Speciali grandinés alyva arba variklio alyva
Pjovimo ilgis: Visos nurodytos naudotinos
kreipiamosios juostos pjovimo ilgio vertés mm 330, 380, 450
Grandiné:
Nurodytasis zingsnis mm 8,26 (0,325 colio)
Nurodytasis gabaritas (varomyjy grandziy storis) mm 1,47 (0,058 colio)
Kreipiamosios juostos tipas cm 33, 38, 45 (ECHO)
Kreipiamosios juostos gabaritas mm 1,47 (0,058 colio)
Grandinés tipas ,Oregon 21BPX"
Grandinés greitis 1,33 didziausio variklio grei¢io m/s 25,6
Sutepimas Reguliuojamas automatinis alyvos siurblys
Zvaigzduté: Nurodytasis danty skaigius 7
Variklis:
Tipas Oru ausinamas, dvitaktis, vieno cilindro
Karbiuratorius Diafragmos tipas
Magneta Smagracio magneta, CDI sistema
Uzdegimo kiStukas NGK BPMR7A
Starteris Atitraukimo starteris ES START (zr. 2 psl.)
Galios perdavimas Automatiné centrifuginé sankaba
Variklio darbinis taris mL (cm®) | 45,1
Didziausia veleno stabdzio galia (ISO 7293) kW 2,26
Rekomenduojamas didziausias greitis
Su pjaunamuoju priedu r/min 13500
Rekomenduojamas greitis laisvaja eiga r/min 2800 (2300 - 3100)
Garso slégio lygis: (ISO 22868) Lppeq = dB(A) | 103,1
Paklaida dB(A) |15
UZztikrinamas garsumo lygis: (2000/14/EB) Lyyaay = dB(A) | 117
Vibracija: (ISO 22867) paskelbtos vertés apyeq
Priekiné rankena m/s? 54
Galiné rankena m/s? 55
Paklaida m/is®  |1,3
Kiti prietaisai: Priekiné rankos apsauga, galiné rankos apsauga,

droselio gaiduko uzraktas, grandinés gaudiklis,
grandinés stabdys, apsaugos nuo vibracijos jtaisas,
dantyta atrama
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Atitikties deklaracija

Toliau pasirases gamintojas:

YAMABIKO CORPORATION
7-2 SUEHIROCHO 1-CHOME
OHME ; TOKYO 198-8760
JAPAN

pareiskia, kad Cia apraSytas naujas prietaisas:
NESIOJAMASIS GRANDININIS PJUKLAS

Prekés zenklas: ECHO
Tipas: CS-452ESX

atitinka:

* masiny direktyvos 2006/42/EB reikalavimus
(naudojamas darnusis standartas ISO 11681-1 (2011))
ir jam buvo suteiktas CE tipo patvirtinimas.
Sertifikato Nr.: TI(E)/MD(2) — ECTE/229/16022015
Nuoroda j technine bylg: TCF 1-68-2
suteiké toliau nurodyta notifikuotoji jstaiga, kurios numeris 0673

»1echnology International (Europe) Limited"
56 Shrivenham Hundred Business Park
Shrivenham, Swindon, SN6 8TY, Jungtiné Karalysté

* direktyvos 2004/108/EB reikalavimus
(naudojamas darnusis standartas EN ISO 14982 (2009))

* direktyvos 2010/26/ES reikalavimus
* direktyvos 2000/14/EB reikalavimus
Vadovautasi atitikties vertinimo procedira, pateikta V PRIEDE

ISmatuotas garsumo lygis: 114 dB(A)
Uztikrinamas garsumo lygis: 117 dB(A)

CS-452ESX Serijos numeris 36001001 ir didesnis

Tokijas,
2015 balandzio 1 d.

YAMABIKO CORPORATION |galiotasis atstovas Europoje, kuriam patikéta sudaryti technine
byla:
/Z’Laaywév W [moné: ,Atlantic Bridge Limited"
Adresas: Atlantic House, PO Box 4800, Earley,
Reading RG5 4GB, Jungtiné Karalyste

Y. Kimura Direktorius Philip Wicks
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Memorandumas
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YAMABIKO CORPORATION

7-2 SUEHIROCHO 1-CHOME, OHME, TOKYO 198-8760, JAPONIJA
TEL.: 81-428-32-6118. FAKSAS: 81-428-32-6145.

UECHD

X750-025760 Spausdinta Japonijoje
X750 390-130 1 1504A 1451 ES
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